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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) 2019/1243,
annettu 20 piivind kesikuuta 2019,

eriiden siddosten, joissa siddetiin valvonnan kisittivin siddntelymenettelyn kiyttimisesti,
mukauttamisesta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 ja 291 artiklaan

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 33 artiklan, 43 artiklan 2 kohdan,
53 artiklan 1 kohdan, 62 artiklan, 91 artiklan, 100 artiklan 2 kohdan, 114 artiklan, 153 artiklan 2 kohdan b alakohdan,
168 artiklan 4 kohdan b alakohdan, 172 artiklan, 192 artiklan 1 kohdan, 207 artiklan 2 kohdan, 214 artiklan 3 kohdan
ja 338 artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsddtamisjarjestyksessd hyvaksyttavaksi sidgdokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (),

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon (?),

noudattavat tavallista lainsddtdmisjarjestysté (3),

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Lissabonin sopimuksella on muutettu lainsddtdjan komissiolle siirtimidd valtaa koskevaa oikeudellista kehystd
erottamalla toisistaan komissiolle siirretty valta antaa muita kuin lainsddtamisjdrjestyksessd hyvaksyttavid, sovelta-
misalaltaan yleisid sdddoksid, joilla tdydennetddn tai muutetaan lainsddtamisjdrjestyksessd hyviksytyn sdddoksen
tiettyjd, muita kuin sen keskeisid osia (delegoidut siddokset), ja komissiolle annettu valta antaa sdddoksid oikeudel-
lisesti velvoittavien unionin sdddosten yhdenmukaiseksi taytintoonpanemiseksi (tdytintoonpanosaadokset).

(2)  Ennen Lissabonin sopimuksen voimaantuloa annetuilla sdddoksilld komissiolle siirretddn valta hyviksyd toimenpi-
teitd, jotka kuuluvat neuvoston paatoksen 1999/468[EY (*) 5 a artiklalla kdyttoon otetun, valvonnan kasittavin
sadntelymenettelyn piiriin.

(3)  Alemmat ehdotukset, joissa esitettiin valvonnan kisittdvddn sddntelymenettelyyn viittaavan lainsddddnnon mukaut-
tamista Lissabonin sopimuksella kaytt6on otettuun lainsaddantokehykseen, peruutettiin (°) toimielinten viélisten
neuvottelujen pysidhtymisen vuoksi.

() EUVL C 288, 31.8.2017, s. 29.

(2) EUVL C 164, 8.5.2018, s. 82.

(}) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 17. huhtikuuta 2019 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston paitds, tehty
14. kesikuuta 2019.

(*) Neuvoston paitos 1999/468[EY, tehty 28 paivand kesakuuta 1999, menettelystd komissiolle siirrettyd tiytintoonpanovaltaa kaytet-
tdessd (EYVLL 184, 17.7.1999, s. 23).

() EUVL C 80, 7.2.2015, s. 17.
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(4)  Euroopan parlamentti, neuvosto ja komissio sopivat tdimin jilkeen uudesta delegoitujen sidddosten kehyksestd
13 paivind huhtikuuta 2016 annetussa parempaa lainsddddnt6d koskevassa toimielinten vilisessd sopimuksessa (°)
ja tunnustivat tarpeen mukauttaa kaikki voimassa oleva lainsddddnto Lissabonin sopimuksella kiyttoon otettuun
lainsdddantokehykseen. Erityisesti ne olivat samaa mieltd tarpeesta mukauttaa pikaisesti kaikki perussaddokset,
joissa vield viitataan valvonnan kasittdvdan sidntelymenettelyyn. Komissio sitoutui laatimaan kyseistd mukautta-
mista koskevan ehdotuksen ennen vuoden 2016 loppua.

(5)  Suurin osa valtuutuksista perussdddoksissd, joissa sdddetddn valvonnan kisittivin sddntelymenettelyn kiytostd,
tdyttdd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 290 artiklan 1 kohdan vaatimukset, ja ne olisi
mukautettava kyseiseen mairdykseen.

(6)  Muut valtuutukset perussdddoksissd, joissa siddetddn valvonnan kisittdvan sddntelymenettelyn kdytostd, tayttavit
SEUT 291 artiklan 2 kohdan vaatimukset, ja ne olisi mukautettava kyseiseen maardykseen.

(7)  Kun komissiolle siirretddn tdytintdonpanovaltaa, titd valtaa olisi kéytettdvd Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 182/2011 () mukaisesti.

(8)  Erdissd perussadadoksissd, joissa talld hetkelld sdddetddn valvonnan kisittdvin sadntelymenettelyn kiytostd, vastaavat
valtuutukset ovat kdyneet tarpeettomiksi, ja ne olisi timadn vuoksi poistettava.

(9)  Paremmasta lainsdddannostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyn toimielinten vilisen sopimuksen 31 kohdassa
todetaan, ettd jos yhteen sdddokseen sisdltyvien vihintddn kahden valtuutuksen vililld on sisdllollinen yhteys ja
komissio esittdd tdhdn yhteyteen perustuvat objektiiviset perustelut, eikd sdddoksessd toisin sdddetd, valtuutukset
voidaan yhdistdd. Delegoitujen sdddosten valmistelun yhteydessd jarjestettdvien kuulemisten avulla voidaan myos
saada selville, milld valtuutuksilla katsotaan olevan sisallollinen yhteys. Tallaisissa tapauksissa Euroopan parlamentin
tai neuvoston vastustuksessa on ilmaistava selkeisti, mitd valtuutusta se koskee. Eridisiin timin asetuksen liitteessi
lueteltuihin perussdddoksiin on sisillytetty selked sddnnds, joka koskee erillisten delegoitujen sdddosten hyvaksy-
mistd kutakin siirrettyd saddosvaltaa varten.

(10) Tamd asetus ei saisi vaikuttaa vireilld oleviin menettelyihin, joissa komitea on jo antanut lausuntonsa paitoksen
1999/468/EY 5 a artiklan mukaisesti ennen timin asetuksen voimaantuloa.

(11)  Koska tehtdvit mukautukset ja muutokset koskevat ainoastaan unionin tason menettelyjd, jasenvaltioiden ei tar-
vitse, kun kyse on direktiiveistd, saattaa niitd osaksi kansallista lainsadaddntodan.

(12)  Asianomaiset sdddokset olisi ndin ollen muutettava vastaavasti,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Muutetaan liitteessd luetellut saddokset kyseisen liitteen mukaisesti.
() EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.

(7) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 paivind helmikuuta 2011, yleisistd sddnnoistd ja peri-
aatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission tdytintoonpanovallan kdyttoda (EUVLL 55, 28.2.2011, s. 13).
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2 artikla

Talld asetuksella ei ole vaikutusta vireilld oleviin menettelyihin, joissa komitea on jo antanut lausuntonsa pditoksen
1999/468/EY 5 a artiklan mukaisesti.

3 artikla

Tdami asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana piivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 20 paivand kesidkuuta 2019.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja

A. TAJANI G. CIAMBA
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LIITE

I VIESTINTAVERKOT, SISALLOT JA TEKNOLOGIA

1. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 733/2002, annettu 22 paiviand huhtikuuta 2002, aluetunnuksen
”.eu” perustamisesta (1)

»

Komissiolle olisi asetuksessa (EY) N:o 733/2002 perustetun aluetunnuksen ”".eu” toteuttamisen ehtojen vahvistami-
seksi siirrettdva valta hyvaksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
sdddoksid, joilla tdydennetddn kyseistd asetusta rekisterin nimedmistd koskevilla perusteilla ja menettelylld seka
aluetunnuksen ".eu” perustamista ja kayttod koskevilla yleisilld toimintasdannoilld ja rekisterdintid koskevilla yleisilla
toimintaperiaatteilla. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset,
my0s asiantuntijatasolla, ja ettd ndmd kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdadddnnostd 13 pdivand huhtikuuta
2016 tehdyssd toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti
varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neu-
voston asiantuntijoilla on jérjestelmillisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa val-
mistellaan delegoituja saadoksia.

Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 733/2002 seuraavasti:

1) Korvataan 3 artiklan 1 kohdan ensimmadisen alakohdan a alakohta seuraavasti:

”,

a) antaa 5 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla tdydennetdin titd asetusta vahvistamalla rekisterin
nimedmisessd kdytettdvit perusteet ja menettely.

Tamin artiklan nojalla annettuihin delegoituihin sdddoksiin sovelletaan 5 b artiklassa sdddettyd menettelyd,
jos timd on tarpeen erittdin kiireellisessd tapauksessa, joka liittyy rekisterin nimedmisessa kaytettavien perus-
teiden ja menettelyn vahvistamiseen;”

2) Muutetaan 5 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 1 kohdan ensimmdinen alakohta seuraavasti:

"Siirretddn komissiolle valta antaa rekisterid kuultuaan 5 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
tdydennetddn titd asetusta vahvistamalla aluetunnuksen ".eu” perustamista ja kaytt6d koskevat yleiset toiminta-
saannot sekd rekisterointid koskevat yleiset toimintaperiaatteet.”

b) Korvataan 2 kohdan kolmas alakohta seuraavasti:

"Siirretddn komissiolle valta antaa 5 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid tilanteen korjaamiseksi tdtd
asetusta tdydentdmalld, jos jasenvaltio tai komissio ilmoittaa 30 pdivin kuluessa julkaisemisesta vastustavansa
ilmoitetun luettelon jotakin kohtaa.”

() EYVLL 113, 30.4.2002, s. 1.
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3) Lisdtddn artiklat seuraavasti:

"5 a artikla
Siirretyn sdddgsvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja siddoksid koskevat tissd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 pdivistd heinidkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 3 artiklan 1 kohdassa ja 5 artiklan
1 ja 2 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sddadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timidn viiden vuoden kauden paittymistd. Sdddosvallan
siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vas-
tusta téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden paattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 3 artiklan 1 kohdassa ja 5 artiklan 1 ja 2
kohdassa tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispdatokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu sda-
dosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana péivind, jona sitd koskeva pddtos julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempind, kyseisessd paitoksessd mainittuna paivana. Peruut-
tamispaitos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdidosten pétevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siidoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddiannostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten valisessd sopimuksessa ()
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun siddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6. Edelld olevan 3 artiklan 1 kohdan ja 5 artiklan 1 ja 2 kohdan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asian-
omainen siddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos
sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun mdairdajan paittymistd ilmoittaneet komissiolle,
ettd ne eivat vastusta sdadostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta tdtd maardaikaa jatketaan kahdella
kuukaudella.

5 b artikla
Kiireellinen menettely

1. Tamain artiklan nojalla annetut delegoidut sadadokset tulevat voimaan viipymittd, ja niitd sovelletaan niin
kauan kuin niitd ei vastusteta 2 kohdan mukaisesti. Kun delegoitu sdidos annetaan tiedoksi Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan kiireellistd menettelya.

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 5 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti
vastustaa delegoitua sdddostd. Siind tapauksessa komissio kumoaa sdddoksen vilittomisti sen jilkeen, kun Euroo-
pan parlamentin tai neuvoston pditos vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

() EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

4) Kumotaan 6 artiklan 3 ja 4 kohta.
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2. Euroopan parlamentin ja neuvoston paitos N:o 626/2008/EY, tehty 30 pdivind kesikuuta 2008, satelliittivalitteisia
matkaviestintdpalveluja tarjoavien jirjestelmien valitsemisesta ja valtuuttamisesta ()

Jotta voidaan varmistaa pidtoksen N:o 626/2008/EY yhdenmukainen tdytintoonpano, komissiolle olisi siirrettdva
taytantoonpanovaltaa, joka koskee tarvittavia menettelyjd tdytintoonpanosddntojen yhteensovitettua soveltamista
varten. Tatd valtaa olisi kiytettdvd asetuksen (EU) N:o 182/2011 mukaisesti.

Muutetaan sen vuoksi pddtos N:o 626/2008/EY seuraavasti:

1) Korvataan 9 artiklan 3 kohta seuraavasti:

3. Komissio voi hyviksyi tiytantoonpanosdadokselld toimenpiteitd, joilla maaritellddn tarvittavat menettelyt
timan artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen tdytintoonpanosadntojen yhteensovitettua soveltamista varten, mukaan
luettuina sddnnot, jotka koskevat valtuutusten yhteensovitettua peruuttamista toistaiseksi tai kokonaan siind
tapauksessa, ettei 7 artiklan 2 kohdassa sdddettyji yhteisid ehtoja ole noudatettu. Nima tiytintd6npanosidadokset
hyvaksytdan 10 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.”

2) Kumotaan 10 artiklan 4 kohta.

II HUMANITAARINEN APU JA PELASTUSPALVELU

Neuvoston asetus (EY) N:o 1257/96, annettu 20 pdivind kesikuuta 1996, humanitaarisesta avusta (3)

Asetuksen (EY) N:o 1257/96 vuonna 1996 tapahtuneen antamisen jalkeen komissio ei ole hyviksynyt toimenpiteitd
asetuksen muiden kuin keskeisten osien muuttamiseksi valvonnan kisittavaa sadntelymenettelyd noudattaen. Siihen
ei ndytd olevan tarvetta myoskaan tulevaisuudessa. Sen vuoksi mahdollisuus hyviksyi tiytintoonpanotoimenpiteitd
valvonnan kisittdvada sdintelymenettelyd noudattaen olisi poistettava asetuksesta (EY) N:o 1257/96 eikd komissiolle
ole tarpeen siirtdd valtaa.

Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 1257/96 seuraavasti:

1) Kumotaan 15 artiklan 1 kohta.

2) Kumotaan 17 artiklan 4 kohta.

IM  TYOLLISYYS, SOSIAALIASIAT JA OSALLISUUS

1. Neuvoston direktiivi 89/654/ETY, annettu 30 péivind marraskuuta 1989, tyopaikoille asetettavista turvallisuutta ja
terveyttd koskevista vihimmadisvaatimuksista (ensimmdinen direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoi-
tettu erityisdirektiivi) (%)

() EUVLL 172, 2.7.2008, s. 15.
() EYVLL 163, 2.7.1996, s. 1.
(4 EYVLL 393, 30.12.1989, s. 1.
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Komissiolle olisi tyopaikan osien suunnittelun, valmistuksen tai rakentamisen teknisen yhdenmukaistamisen ja
standardoinnin, tekniikan kehityksen sekd kansainvilisten midrdysten tai vaatimusten ja tyopaikkoja koskevan
tietimyksen muuttumisen huomioon ottamiseksi siirrettdvd valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti siddosval-
lan siirron nojalla annettavia delegoituja siiadoksid, joilla tehdddn pelkdstddn teknisia muutoksia direktiivin
89/654/ETY liitteisiin. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset,
my0s asiantuntijatasolla, ja ettd ndmd kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsddddnnostd 13 pdivand huhtikuuta
2016 tehdyssa toimielinten valisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti
varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jisenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neu-
voston asiantuntijoilla on jirjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa val-
mistellaan delegoituja saddoksia.

Tyoturvallisuuden ja tySterveyden neuvoa-antava komitea avustaa komissiota tydturvallisuutta ja tyoterveyttd kos-
kevien aloitteiden valmistelemisessa, tdytintoonpanossa ja arvioinnissa 22 pdivand heindkuuta 2003 tehdyn neuvos-
ton paatoksen (°) mukaisesti.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 89/654/ETY seuraavasti:

1) Korvataan 9 artikla seuraavasti:

"9 artikla
Liitteiden muuttaminen

Siirretddn komissiolle valta antaa 9 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla tehddan pelkastddn teknisid
muutoksia liitteisiin tyopaikan osien suunnittelun, valmistuksen tai rakentamisen teknisen yhdenmukaistamisen ja
standardoinnin, tekniikan kehityksen sekd kansainvilisten maardysten tai vaatimusten ja tyopaikkoja koskevan
tietimyksen muuttumisen huomioon ottamiseksi.

Tamdn artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sdddoksiin sovelletaan 9 b artiklassa sdddettyd menettelyd, jos
asianmukaisesti perustelluissa ja poikkeuksellisissa tapauksissa, jotka liittyvit tyontekijoiden ja muiden henkil6i-
den fyysiseen terveyteen ja turvallisuuteen kohdistuviin vilittomiin, suoriin ja vakaviin riskeihin, on toteutettava
toimia hyvin lyhyessa ajassa, koska asia on erittdin kiireellinen.”

Lisdtddn artiklat seuraavasti:

>

"9 a artikla
Siirretyn sdddgsvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 paivastd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 9 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuu-
kautta ennen timin viiden vuoden kauden pddttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tallaista jatkamista viimeistdan kolme
kuukautta ennen kunkin kauden pddttymisti.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 9 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan
siirron. Peruuttamispdatokselld lopetetaan tuossa pdatoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee
voimaan sitd pdivdd seuraavana piivind, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
tai jonakin myohempind, kyseisessd padtoksessd mainittuna pdivana. Peruuttamispadtos ei vaikuta jo voimassa
olevien delegoitujen sdddosten pitevyyteen.

euvoston pdatos, teht divand heinakuuta , tyoturvallisuuden ja tyoterveyden neuvoa-antavan komitean perustamisesta
°) N p hty 22 p heinaks 2003, ty llisuuden ja tys yd k p
(EUVL C 218, 13.9.2003, s. 1).



L 198/248 Euroopan unionin virallinen lehti 25.7.2019

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siidoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsddddnnostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten valisessd sopimuksessa (¥)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun siddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 9 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parla-
mentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen siddos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neu-
vosto ovat ennen mainitun médrdajan pddttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd maardaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

9 b artikla
Kiireellinen menettely

1. Tdmdn artiklan nojalla annetut delegoidut sdddokset tulevat voimaan viipymittd, ja niitd sovelletaan niin
kauan kuin niitd ei vastusteta 2 kohdan mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan kiireellistd menettelya.

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 9 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti
vastustaa delegoitua saddosta. Siind tapauksessa komissio kumoaa sdadoksen valittomasti sen jalkeen, kun Euroo-
pan parlamentin tai neuvoston pditds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

() EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

2. Neuvoston direktiivi 89/656/ETY, annettu 30 paivind marraskuuta 1989, tyontekijoiden tyopaikalla kayttimille
henkilonsuojaimille turvallisuutta ja terveyttd varten asetettavista vihimmaisvaatimuksista (kolmas direktiivin
89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu erityisdirektiivi) ()

Komissiolle olisi henkilonsuojainten teknisen yhdenmukaistamisen ja standardoinnin ja teknisen kehityksen sekd
henkilonsuojaimia koskevien kansainvilisten maardysten tai vaatimusten taikka niitd koskevan tietimyksen muu-
tosten huomioon ottamiseksi siirrettivd valta hyvaksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla
annettavia delegoituja sdadoksid, joilla tehdddn pelkistddn teknisid muutoksia direktiivin 89/656/ETY liitteisiin. On
erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja
ettd ndima kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsddddnnostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten
vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen
osallistuminen delegoitujen sddadosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asia-
kirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on
jarjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdd-
doksid.

Tyoturvallisuuden ja tydterveyden neuvoa-antava komitea avustaa komissiota tydturvallisuutta ja tyoterveyttd kos-
kevien aloitteiden valmistelemisessa, tdytintoonpanossa ja arvioinnissa 22 pdivand heindkuuta 2003 tehdyn neuvos-
ton paitoksen mukaisesti.

() EYVLL 393, 30.12.1989, s. 18.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 89/656/ETY seuraavasti:

1) Korvataan 9 artikla seuraavasti:

"9 artikla
Liitteiden muuttaminen

Siirretddn komissiolle valta antaa 9 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla tehdddn pelkdstddn teknisid
muutoksia liitteisiin henkilonsuojainten teknisen yhdenmukaistamisen ja standardoinnin ja teknisen kehityksen
sekd henkilonsuojaimia koskevien kansainvilisten mdaardysten tai vaatimusten ja niitd koskevan tietimyksen
muutosten huomioon ottamiseksi.

Tamin artiklan nojalla annettaviin delegoituihin siddoksiin sovelletaan 9 b artiklassa sdddettyd menettelyd, jos
asianmukaisesti perustelluissa ja poikkeuksellisissa tapauksissa, jotka liittyvit tyontekijoiden ja muiden henkil6i-
den fyysiseen terveyteen ja turvallisuuteen kohdistuviin vilittomiin, suoriin ja vakaviin riskeihin, on toteutettava
toimia hyvin lyhyessa ajassa, koska asia on erittdin kiireellinen.”

Lisdtddn artiklat seuraavasti:

N
—

"9 a artikla
Siirretyn sdddgsvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 péivistd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 9 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuu-
kautta ennen timin viiden vuoden kauden paittymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista jatkamista viimeistidn kolme
kuukautta ennen kunkin kauden pdattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 9 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan
siirron. Peruuttamispddtokselld lopetetaan tuossa pddtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee
voimaan sitd pdivdd seuraavana paivind, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
tai jonakin myohempind, kyseisessd paddtoksessd mainittuna pdivand. Peruuttamispditos ei vaikuta jo voimassa
olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sidddoksen, se kuulee kunkin jisenvaltion nimedmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddidnnostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa (*)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun siddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 9 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parla-
mentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neu-
vosto ovat ennen mainitun médrdajan pddttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd maardaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.
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9 b artikla
Kiireellinen menettely

1. Tamadn artiklan nojalla annetut delegoidut sdddokset tulevat voimaan viipymittd, ja niitd sovelletaan niin
kauan kuin niitd ei vastusteta 2 kohdan mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan kiireellistd menettely4.

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 9 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti
vastustaa delegoitua saddosta. Siind tapauksessa komissio kumoaa sadadoksen valittomasti sen jilkeen, kun Euroo-
pan parlamentin tai neuvoston péitds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

() EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

3. Neuvoston direktiivi 90/269/ETY, annettu 29 piiviand toukokuuta 1990, terveyttd ja turvallisuutta varten asetetta-
vista vahimmaisvaatimuksista sellaisessa kasin tapahtuvassa taakkojen kisittelyssd, johon liittyy erityisesti tyontekijan
seldn vahingoittumisen vaara (neljds direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu erityisdirektiivi) ()

Komissiolle olisi tekniikan kehittymisen sekd taakkojen kisin tapahtuvaa kisittelya koskevien kansainvilisten maa-
rdysten tai vaatimusten ja sitd koskevan tietimyksen muuttumisen huomioon ottamiseksi siirrettivd valta hyviksya
SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja saddoksid, joilla tehdddn pelkdstdan
teknisid muutoksia direktiivin 90/269/ETY liitteisiin. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan
toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, my6s asiantuntijatasolla, ja ettd nimd kuulemiset toteutetaan paremmasta lain-
sdadannostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden
mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun,
Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantunti-
joille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelmillisesti oikeus osallistua komission asian-
tuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdddoksia.

Tyoturvallisuuden ja tyGterveyden neuvoa-antava komitea avustaa komissiota tyoturvallisuutta ja tyoterveyttd kos-
kevien aloitteiden valmistelemisessa, tdytintGonpanossa ja arvioinnissa 22 pdivand heindkuuta 2003 tehdyn neuvos-
ton pddtoksen mukaisesti.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 90/269/ETY seuraavasti:
1) Korvataan 8 artikla seuraavasti:

"8 artikla
Liitteiden muuttaminen

Siirretddn komissiolle valta antaa 8 a artiklan mukaisesti delegoituja sadadoksid, joilla tehdddn pelkdstdan teknisid
muutoksia liitteisiin tekniikan kehittymisen seki taakkojen kisin tapahtuvaa kisittelyd koskevien kansainvilisten
médraysten tai vaatimusten ja sitd koskevan tietdimyksen muuttumisen huomioon ottamiseksi.

Tamin artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sdddoksiin sovelletaan 8 b artiklassa sdddettyd menettelyd, jos
asianmukaisesti perustelluissa ja poikkeuksellisissa tapauksissa, jotka liittyvit tyontekijoiden ja muiden henkil6i-
den fyysiseen terveyteen ja turvallisuuteen kohdistuviin vélittomiin, suoriin ja vakaviin riskeihin, on toteutettava
toimia hyvin lyhyessi ajassa, koska asia on erittdin kiireellinen.”

() EYVLL 156, 21.6.1990, s. 9.
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2) Lisdtddn artiklat seuraavasti:

"8 a artikla
Siirretyn sdddosvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 piivistd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 8 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdadoksid. Komissio laatii siirrettyd saddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuu-
kautta ennen timdn viiden vuoden kauden pdattymistd. Sdadosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tallaista jatkamista viimeistdan kolme
kuukautta ennen kunkin kauden pddttymisti.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 8 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan
siirron. Peruuttamispddtokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee
voimaan sitd pdivdd seuraavana paivind, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
tai jonakin my6hempind, kyseisessd pddtoksessd mainittuna péivind. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa
olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sidddoksen, se kuulee kunkin jisenvaltion nimedmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsddaddnnostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten valisessd sopimuksessa (*)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sidddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 8 artiklan nojalla annettu delegoitu sddados tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parla-
mentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen siidos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neu-
vosto ovat ennen mainitun médrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd maardaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

8 b artikla
Kiireellinen menettely

1. Tdmdin artiklan nojalla annetut delegoidut sdddokset tulevat voimaan viipymatti, ja niitd sovelletaan niin
kauan kuin niitd ei vastusteta 2 kohdan mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan kiireellistd menettely4.

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 8 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti
vastustaa delegoitua saddosta. Siind tapauksessa komissio kumoaa sdadoksen valittomasti sen jalkeen, kun Euroo-
pan parlamentin tai neuvoston piitds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

() EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”
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4. Neuvoston direktiivi 90/270/ETY, annettu 29 paivind toukokuuta 1990, turvallisuutta ja terveyttd varten naytto-
péddtetyolle asetettavista vahimmaisvaatimuksista (viides direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu
erityisdirektiivi) (%)

Komissiolle olisi tekniikan kehityksen, kansainvilisten mairdysten tai vaatimusten muutosten ja nayttopdatealaa
koskevan uuden tietimyksen huomioon ottamiseksi siirrettdvd valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sda-
dosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla tehdddn pelkdstddn teknisid muutoksia direktiivin
90/270/ETY liitteeseen. On erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset,
myos asiantuntijatasolla, ja ettd ndmd kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsddddnnostd 13 pdivand huhtikuuta
2016 tehdyssa toimielinten valisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti
varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jisenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neu-
voston asiantuntijoilla on jirjestelmillisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa val-
mistellaan delegoituja saadoksia.

Tyoturvallisuuden ja tySterveyden neuvoa-antava komitea avustaa komissiota tydturvallisuutta ja tyoterveyttd kos-
kevien aloitteiden valmistelemisessa, tdytintoonpanossa ja arvioinnissa 22 pdivand heindkuuta 2003 tehdyn neuvos-
ton paitoksen mukaisesti.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 90/270/ETY seuraavasti:

1) Korvataan 10 artikla seuraavasti:

10 artikla
Liitteen muuttaminen

Siirretddn komissiolle valta antaa 10 a artiklan mukaisesti delegoituja saddoksid, joilla tehddin pelkastdan teknisid
muutoksia liitteeseen tekniikan kehityksen, kansainvilisten mairdysten tai vaatimusten muutosten ja niyttopaa-
tealaa koskevan uuden tietimyksen huomioon ottamiseksi.

Taman artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sddadoksiin sovelletaan 10 b artiklassa saddettyd menettelyd, jos
asianmukaisesti perustelluissa ja poikkeuksellisissa tapauksissa, jotka liittyvat tyontekijoiden ja muiden henkil6i-
den fyysiseen terveyteen ja turvallisuuteen kohdistuviin vilittomiin, suoriin ja vakaviin riskeihin, on toteutettava
toimia hyvin lyhyessi ajassa, koska asia on erittdin kiireellinen.”

Lisdtddn artiklat seuraavasti:

N
—

10 a artikla
Siirretyn sidddgsvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 péivistd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 10 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuu-
kautta ennen timdn viiden vuoden kauden pddttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista jatkamista viimeistidn kolme
kuukautta ennen kunkin kauden padttymista.

(% EYVLL 156, 21.6.1990, s. 14.
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3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 10 artiklassa tarkoitetun sddddsvallan
siirron. Peruuttamispdatokselld lopetetaan tuossa pdatoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee
voimaan sitd paivdd seuraavana piivind, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
tai jonakin myohempind, kyseisessd padtoksessd mainittuna pdivana. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa
olevien delegoitujen saddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siidoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddiannostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten valisessd sopimuksessa (*)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun siidoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 10 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parla-
mentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen siidos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neu-
vosto ovat ennen mainitun médrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddosti.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd maardaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

10 b artikla
Kiireellinen menettely

1. Tdmin artiklan nojalla annetut delegoidut sdddokset tulevat voimaan viipymittd, ja niitd sovelletaan niin
kauan kuin niitd ei vastusteta 2 kohdan mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan kiireellistd menettelya.

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 10 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti
vastustaa delegoitua saddosta. Siind tapauksessa komissio kumoaa sdddoksen valittomasti sen jilkeen, kun Euroo-
pan parlamentin tai neuvoston pditds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

() EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

5. Neuvoston direktiivi 92/29/ETY, annettu 31 pédivind maaliskuuta 1992, terveydelle ja turvallisuudelle asetettavista
vihimmadisvaatimuksista aluksilla tapahtuvan sairaanhoidon parantamiseksi (%)

Komissiolle olisi tekniikan kehityksen tai kansainvalisten méardysten tai vaatimusten muutosten ja aluksilla tapah-
tuvaa sairaanhoitoa koskevan uuden tietimyksen huomioon ottamiseksi siirrettdva valta hyviksya SEUT 290 artiklan
mukaisesti sddgdosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla tehdddn pelkdstddn teknisid muutoksia
direktiivin 92/29(ETY liitteisiin. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd ndméd kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsaddannostd 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssa toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin
erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen saddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja
neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin
ja neuvoston asiantuntijoilla on jrjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa
valmistellaan delegoituja sdadoksia.

Tyoturvallisuuden ja tydterveyden neuvoa-antava komitea avustaa komissiota tydturvallisuutta ja tyoterveyttd kos-
kevien aloitteiden valmistelemisessa, tdytintoonpanossa ja arvioinnissa 22 pdivind heinakuuta 2003 tehdyn neuvos-
ton paitoksen mukaisesti.

() EYVLL 113, 30.4.1992, s. 19.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 92/29/ETY seuraavasti:

1) Korvataan 8 artikla seuraavasti:

"8 artikla
Liitteiden muuttaminen

Siirretddn komissiolle valta antaa 8 a artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksid, joilla tehdddn pelkdstdan teknisid
muutoksia liitteisiin tekniikan kehityksen tai kansainvalisten maardysten tai vaatimusten muutosten sekd aluksilla
tapahtuvaa sairaanhoitoa koskevan uuden tietimyksen huomioon ottamiseksi.

Tamin artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sdddoksiin sovelletaan 8 b artiklassa sdddettyd menettelyd, jos
asianmukaisesti perustelluissa ja poikkeuksellisissa tapauksissa, jotka liittyvit tyontekijoiden ja muiden henkil6i-
den fyysiseen terveyteen ja turvallisuuteen kohdistuviin vilittomiin, suoriin ja vakaviin riskeihin, on toteutettava
toimia hyvin lyhyessd ajassa, koska asia on erittdin kiireellinen.”

Lisdtddn artiklat seuraavasti:

>

"8 a artikla
Siirretyn sdddosvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 péivistd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 8 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sddadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuu-
kautta ennen timin viiden vuoden kauden paittymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista jatkamista viimeistidn kolme
kuukautta ennen kunkin kauden pdattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 8 artiklassa tarkoitetun sddddsvallan
siirron. Peruuttamispdatokselld lopetetaan tuossa pdatoksessd mainittu sddddsvallan siirto. Peruuttaminen tulee
voimaan sitd paivdd seuraavana piivind, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
tai jonakin myohempind, kyseisessd pddtoksessd mainittuna pdivana. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa
olevien delegoitujen sadadosten pitevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sidddoksen, se kuulee kunkin jisenvaltion nimedmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddidnnostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa (*)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdidoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 8 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parla-
mentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neu-
vosto ovat ennen mainitun médrdajan pddttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddosti.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd maardaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.



25.7.2019 Euroopan unionin virallinen lehti L 198/255

8 b artikla
Kiireellinen menettely

1. Tamadn artiklan nojalla annetut delegoidut sdddokset tulevat voimaan viipymittd, ja niitd sovelletaan niin
kauan kuin niitd ei vastusteta 2 kohdan mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan kiireellistd menettely4.

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 8 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti
vastustaa delegoitua sdddostd. Siind tapauksessa komissio kumoaa sdddoksen vilittomisti sen jilkeen, kun Euroo-
pan parlamentin tai neuvoston pditds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

(*) EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

6. Neuvoston direktiivi 92/57ETY, annettu 24 pdivand kesikuuta 1992, turvallisuutta ja terveyttd koskevien vahim-
miisvaatimusten tdytintoonpanosta tilapdisilld tai liikkuvilla rakennustyomailla (kahdeksas direktiivin 89/391/ETY
16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu erityisdirektiivi) (1°)

Komissiolle olisi tilapdisiin tai liikkuviin rakennustyomaihin liittyvan teknisen yhdenmukaistamisen ja standardoinnin
ja tilapdisid tai liikkuvia rakennustyomaita koskevan teknisen kehityksen seké niitd koskevien kansainvalisten maa-
rdysten tai vaatimusten taikka niitd koskevan tietimyksen muutosten huomioon ottamiseksi siirrettivé valta hyvik-
syda SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdadoksid, joilla tehdddn pel-
kastddn teknisid muutoksia direktiivin 92/57/ETY liitteeseen IV. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistel-
lessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd nimd kuulemiset toteutetaan parem-
masta lainsadddnnostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdidosten
valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden
asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelmallisesti oikeus osallistua komis-
sion asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdddoksia.

Tyoturvallisuuden ja tySterveyden neuvoa-antava komitea avustaa komissiota tyoturvallisuutta ja tyoterveyttd kos-
kevien aloitteiden valmistelemisessa, tdytintoonpanossa ja arvioinnissa 22 pdivand heindkuuta 2003 tehdyn neuvos-
ton pddtoksen mukaisesti.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 92/57/ETY seuraavasti:

1) Korvataan 13 artikla seuraavasti:

13 artikla
Liitteen IV muuttaminen

Siirretddn komissiolle valta antaa 13 a artiklan mukaisesti delegoituja saddoksid, joilla tehddin pelkastdan teknisid
muutoksia liitteeseen IV tilapdisiin tai liikkkuviin rakennustydmaihin liittyvdn teknisen yhdenmukaistamisen ja
standardoinnin ja tilapéisid tai lilkkuvia rakennustyomaita koskevan teknisen kehityksen sekd niitd koskevien
kansainvélisten mairdysten tai vaatimusten ja niitd koskevan tietimyksen muutosten huomioon ottamiseksi.

(19 EYVLL 245, 26.8.1992, s. 6.
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Taman artiklan nojalla annettaviin delegoituihin saddoksiin sovelletaan 13 b artiklassa sdddettyd menettelyd, jos
asianmukaisesti perustelluissa ja poikkeuksellisissa tapauksissa, jotka liittyvit tyontekijoiden ja muiden henkil6i-
den fyysiseen terveyteen ja turvallisuuteen kohdistuviin vélittomiin, suoriin ja vakaviin riskeihin, on toteutettava
toimia hyvin lyhyessd ajassa, koska asia on erittdin kiireellinen.”

2) Lisdtddn artiklat seuraavasti:

13 a artikla
Siirretyn sidddgsvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 paivastd heinakuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 13 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuu-
kautta ennen timin viiden vuoden kauden pddttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista jatkamista viimeistdan kolme
kuukautta ennen kunkin kauden pddttymisti.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 13 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan
siirron. Peruuttamispddtokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu siddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee
voimaan sitd paivdd seuraavana piivind, jona sitd koskeva pddtos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
tai jonakin my6hempind, kyseisessd pddtoksessd mainittuna péivind. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa
olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sidddoksen, se kuulee kunkin jisenvaltion nimedmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddidnnostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa (*)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sidddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 13 artiklan nojalla annettu delegoitu saddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parla-
mentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdidos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neu-
vosto ovat ennen mainitun maédrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddosti.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd mairdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

13 b artikla
Kiireellinen menettely

1. Tamain artiklan nojalla annetut delegoidut saddokset tulevat voimaan viipymitti, ja niitd sovelletaan niin
kauan kuin niitd ei vastusteta 2 kohdan mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan kiireellistd menettelya.

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 13 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti
vastustaa delegoitua saddosta. Siind tapauksessa komissio kumoaa sdadoksen valittomasti sen jilkeen, kun Euroo-
pan parlamentin tai neuvoston péitds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

() EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”
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7. Neuvoston direktiivi 92/58/ETY, annettu 24 pdivind kesakuuta 1992, tyossd kaytettavid turvallisuus- jaftai terveys-
merkkejd koskevista vihimmaisvaatimuksista (yhdeksas direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu
erityisdirektiivi) (1)

Komissiolle olisi teknisen yhdenmukaistamisen ja standardoinnin ja tekniikan kehityksen sekd kansainvilisten méda-
rdysten tai vaatimusten ja tyossd kdytettdvid turva- ja terveysmerkkeji koskevan tietimyksen muuttumisen huomioon
ottamiseksi siirrettavé valta hyvaksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
sdadoksid, joilla tehdddn pelkidstadn teknisid muutoksia direktiivin 92/58/ETY liitteisiin. On erityisen tirkedd, ettd
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd ndima kuulemiset
toteutetaan paremmasta lainsdddannostd 13 pdivind huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten valisessd sopimuksessa
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen
sdadosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelmallisesti oikeus
osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saadoksia.

Tyoturvallisuuden ja tySterveyden neuvoa-antava komitea avustaa komissiota tyoturvallisuutta ja tyoterveyttd kos-
kevien aloitteiden valmistelemisessa, tdytintoonpanossa ja arvioinnissa 22 pdivand heindkuuta 2003 tehdyn neuvos-
ton paatoksen mukaisesti.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 92/58/ETY seuraavasti:

1) Korvataan 9 artikla seuraavasti:

"9 artikla
Liitteiden muuttaminen

Siirretddn komissiolle valta antaa 9 a artiklan mukaisesti delegoituja sddadoksid, joilla tehdddn pelkdstddn teknisid
muutoksia liitteisiin tyossd kdytettavien turva- jaftai terveysmerkkien suunnittelun ja niitd vélittimadn tarkoitet-
tujen vilineiden tai laitteiden valmistuksen teknisen yhdenmukaistamisen ja standardoinnin ja tekniikan kehityk-
sen sekd kansainvilisten maardysten tai vaatimusten ja tyossd kdytettdvid turva- jaftai terveysmerkkejd ja niitd
valittdiméddn tarkoitettuja vilineitd tai laitteita koskevan tietimyksen muuttumisen huomioon ottamiseksi.

Taman artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sdddoksiin sovelletaan 9 b artiklassa sdddettyd menettelyd, jos
asianmukaisesti perustelluissa ja poikkeuksellisissa tapauksissa, jotka liittyvit tyontekijoiden ja muiden henkil6i-
den fyysiseen terveyteen ja turvallisuuteen kohdistuviin vilittomiin, suoriin ja vakaviin riskeihin, on toteutettava
toimia hyvin lyhyessi ajassa, koska asia on erittdin kiireellinen.”

Lisdtddn artiklat seuraavasti:

>

"9 a artikla
Siirretyn sidddgsvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssa artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 piivistd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 9 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuu-
kautta ennen timdn viiden vuoden kauden pddttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista jatkamista viimeistidn kolme
kuukautta ennen kunkin kauden padttymista.

(1) EYVLL 245, 26.8.1992, 5. 23.
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3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 9 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan
siirron. Peruuttamispdatokselld lopetetaan tuossa pdatoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee
voimaan sitd paivdd seuraavana piivind, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
tai jonakin myohempind, kyseisessd pditoksessd mainittuna pdivana. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa
olevien delegoitujen saddosten pitevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sidddoksen, se kuulee kunkin jasenvaltion nimedmii asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddidnnostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssid toimielinten vilisessd sopimuksessa (*)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdidoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 9 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parla-
mentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen siddos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neu-
vosto ovat ennen mainitun médrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd maardaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

9 b artikla
Kiireellinen menettely

1. Tamain artiklan nojalla annetut delegoidut saddokset tulevat voimaan viipymittd, ja niitd sovelletaan niin
kauan kuin niitd ei vastusteta 2 kohdan mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan kiireellistd menettelya.

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 9 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti
vastustaa delegoitua saddosta. Siind tapauksessa komissio kumoaa sddadoksen valittomasti sen jilkeen, kun Euroo-
pan parlamentin tai neuvoston paitds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

(*) EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

8. Neuvoston direktiivi 94/33/EY, annettu 22 pdivind kesikuuta 1994, nuorten tyontekijéiden suojelusta (12)

Komissiolle olisi nuorten tyontekijoiden riittdvan suojelun varmistamiseksi ja tekniikan kehityksen, kansainvilisten
sdantojen tai vaatimusten muutosten sekd uuden tietimyksen huomioon ottamiseksi siirrettdva valta hyviksya SEUT
290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla tehddan pelkdstddn tek-
nisid muutoksia direktiivin 94/33/EY liitteeseen. On erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd nima kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddannostd
13 péivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.
Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelmillisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryh-
mien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sddadoksia.

Tyoturvallisuuden ja tySterveyden neuvoa-antava komitea avustaa komissiota tydturvallisuutta ja tyoterveyttd kos-
kevien aloitteiden valmistelemisessa, tdytintoonpanossa ja arvioinnissa 22 pdivand heinakuuta 2003 tehdyn neuvos-
ton paitoksen mukaisesti.

() EYVLL 216, 20.8.1994, 5. 12.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 94/33/EY seuraavasti:

1) Korvataan 15 artikla seuraavasti:

”15 artikla
Liitteen muuttaminen

Siirretddn komissiolle valta antaa 15 a artiklan mukaisesti delegoituja saddoksid, joilla tehddin pelkastdan teknisid
muutoksia liitteeseen tekniikan kehityksen, kansainvilisten mairdysten tai vaatimusten muutosten ja nuorten
tyontekijoiden suojelua koskevan uuden tietimyksen huomioon ottamiseksi.”

Lisdtddn artikla seuraavasti:

>

15 a artikla
Siirretyn sidddgsvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 péivistd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 15 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sddadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuu-
kautta ennen timin viiden vuoden kauden paittymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista jatkamista viimeistidn kolme
kuukautta ennen kunkin kauden padttymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 15 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan
siirron. Peruuttamispddtokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee
voimaan sitd pdivdd seuraavana paivind, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
tai jonakin myohempind, kyseisessd pddtoksessd mainittuna pdivdnd. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa
olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siddoksen, se kuulee kunkin jasenvaltion nimedmia asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddinnostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa (*)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun siddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 15 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parla-
mentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen siddos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neu-
vosto ovat ennen mainitun médrdajan pddttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd maardaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

() EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”
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9. Neuvoston direktiivi 98/24/EY, annettu 7 pidivind huhtikuuta 1998, tyontekijoiden terveyden ja turvallisuuden
suojelemisesta tyopaikalla esiintyviin kemiallisiin tekijoihin liittyviltd riskeiltd (neljdstoista direktiivin 89/391/ETY
16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu erityisdirektiivi) (%)

Komissiolle olisi tyontekijoiden terveyden ja turvallisuuden riittdvan riskeiltd suojelun varmistamiseksi ja kemiallisia
tekijoitd koskevan teknisen yhdenmukaistamisen ja standardoinnin, niitd koskevan tekniikan kehityksen, niitd kos-
kevissa kansainvalisissd standardeissa tai eritelmissd tapahtuvien muutosten ja niitd koskevien uusien tietojen huo-
mioon ottamiseksi siirrettdvd valta hyviaksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdadoksid, joilla tehdddn pelkistdan teknisid muutoksia direktiivin 98/24/EY liitteisiin ja tdydennetddn
kyseistd direktiivid vahvistamalla tyOperdisen altistumisen viiteraja-arvot tai tarkistamalla niitd. On erityisen tdrked,
ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd nimd kuu-
lemiset toteutetaan paremmasta lainsddadiannostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopi-
muksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan
aikaan kuin jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelmalli-
sesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saadoksia.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 98/24/EY seuraavasti:

1) Korvataan 3 artiklan 2 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Siirretddn komissiolle valta antaa 12 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla tdydennetdadn tatd direktii-
vid vahvistamalla tai tarkistamalla timan kohdan ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettuja tyoperdisen altistumi-
sen viiteraja-arvoja, ottaen huomioon kiytettivissd olevat mittaustekniikat.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava tyontekija- ja tyonantajajirjestdille unionin tasolla madritellyt tyoperdisen altistu-
misen raja-arvot.

Taman artiklan nojalla annettaviin delegoituihin saddoksiin sovelletaan 12 b artiklassa sdddettyd menettelyd, jos
asianmukaisesti perustelluissa ja poikkeuksellisissa tapauksissa, jotka liittyvit tyontekijoiden ja muiden henkil6i-
den fyysiseen terveyteen ja turvallisuuteen kohdistuviin vélittomiin, suoriin ja vakaviin riskeihin, on toteutettava
toimia hyvin lyhyessd ajassa, koska asia on erittdin kiireellinen.”

2) Korvataan 12 artiklan 1 kohta seuraavasti:

1. Siirretddn komissiolle valta antaa 12 a artiklan mukaisesti delegoituja siddoksid, joilla tehdddn pelkistdan
teknisid muutoksia liitteisiin kemiallisia tekijoitd koskevan teknisen yhdenmukaistamisen ja standardoinnin seka
niitd koskevan tekniikan kehityksen, niitd koskevissa kansainvilisissd standardeissa tai eritelmissd tapahtuvien
muutosten ja niitd koskevien uusien tietojen huomioon ottamiseksi.

Taman artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sddadoksiin sovelletaan 12 b artiklassa saddettyd menettelyd, jos
asianmukaisesti perustelluissa ja poikkeuksellisissa tapauksissa, jotka liittyvit tyontekijoiden ja muiden henkil6i-
den fyysiseen terveyteen ja turvallisuuteen kohdistuviin valittomiin, suoriin ja vakaviin riskeihin, on toteutettava
toimia hyvin lyhyessi ajassa, koska asia on erittdin kiireellinen.”

Lisatddan artiklat seuraavasti:

W
~

"12 a artikla
Siirretyn sidddgsvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

() EYVLL 131, 5.5.1998, s. 11.
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2. Siirretddn komissiolle 26 paivistd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 3 artiklan 2 kohdassa ja 12 artik-
lan 1 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksia. Komissio laatii siirrettyd siddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksidn kuukautta ennen timin viiden vuoden kauden pdittymistd. Sdddosvallan
siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vas-
tusta téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden piaattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 3 artiklan 2 kohdassa ja 12 artiklan 1
kohdassa tarkoitetun saddosvallan siirron. Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa paidtoksessd mainittu sid-
dosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana piivind, jona sitd koskeva piitos julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempind, kyseisessd paatoksessd mainittuna paivand. Peruut-
tamispdatos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siidoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddiannostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssa toimielinten valisessd sopimuksessa ()
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun siddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 3 artiklan 2 kohdan ja 12 artiklan 1 kohdan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen
sddados on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroo-
pan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun mairdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit
vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd médrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

12 b artikla
Kiireellinen menettely

1. Tdmdin artiklan nojalla annetut delegoidut sdddokset tulevat voimaan viipymittd, ja niitd sovelletaan niin
kauan kuin niitd ei vastusteta 2 kohdan mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan kiireellistd menettelya.

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 12 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti
vastustaa delegoitua saddosta. Siind tapauksessa komissio kumoaa sddadoksen valittomasti sen jilkeen, kun Euroo-
pan parlamentin tai neuvoston pditds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

(*) EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

10. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/44/EY, annettu 25 pdivind kesdkuuta 2002, terveytti ja turval-
lisuutta koskevista vihimmaisvaatimuksista tyontekijoiden suojelemiseksi altistumiselta fysikaalisista tekijoistd (tdrind)
aiheutuville riskeille (kuudestoista direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu erityisdirektiivi) ('4)

() EYVLL 177, 6.7.2002, 5. 13.
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Komissiolle olisi tyovilineiden ja tyopaikkojen suunnittelua, rakentamista tai valmistamista koskevan teknisen yh-
denmukaistamisen ja standardoinnin, tekniikan kehityksen sekd yhdenmukaistetuissa eurooppalaisissa standardeissa
tai eritelmissd tapahtuvien muutosten ja tirindd koskevien uusien tietojen huomioon ottamiseksi siirrettdvd valta
hyviksya SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja saadoksid, joilla tehddan
pelkastadn teknisia muutoksia direktiivin 2002/44/EY liitteeseen. On erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmis-
tellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd ndméd kuulemiset toteutetaan parem-
masta lainsaddannostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten
valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden
asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jirjestelmallisesti oikeus osallistua komis-
sion asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdddoksia.

Tyoturvallisuuden ja tydterveyden neuvoa-antava komitea avustaa komissiota tydturvallisuutta ja tyoterveyttd kos-
kevien aloitteiden valmistelemisessa, tdytintoonpanossa ja arvioinnissa 22 pdivand heindkuuta 2003 tehdyn neuvos-
ton paitoksen mukaisesti.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2002/44/EY seuraavasti:

1) Korvataan 11 artikla seuraavasti:

11 artikla
Liitteen muuttaminen

Siirretddn komissiolle valta antaa 11 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla tehdddn pelkastdan teknisid
muutoksia liitteeseen tyovilineiden ja tyopaikkojen suunnittelua, rakentamista tai valmistamista koskevan tekni-
sen yhdenmukaistamisen ja standardoinnin, tekniikan kehityksen sekd yhdenmukaistetuissa eurooppalaisissa
standardeissa tai eritelmissd tapahtuvien muutosten ja tirindd koskevien uusien tietojen huomioon ottamiseksi.

Tamin artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sdddoksiin sovelletaan 11 b artiklassa sdddettyd menettelyd, jos
asianmukaisesti perustelluissa ja poikkeuksellisissa tapauksissa, jotka liittyvit tyontekijoiden ja muiden henkil6i-
den fyysiseen terveyteen ja turvallisuuteen kohdistuviin vilittomiin, suoriin ja vakaviin riskeihin, on toteutettava
toimia hyvin lyhyessa ajassa, koska asia on erittdin kiireellinen.”

2) Lisdtddn artiklat seuraavasti:

"11 a artikla
Siirretyn sidddgsvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 péivistd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 11 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sddadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuu-
kautta ennen timdn viiden vuoden kauden pddttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista jatkamista viimeistidn kolme
kuukautta ennen kunkin kauden pddttymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 11 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan
siirron. Peruuttamispddtokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee
voimaan sitd paivdd seuraavana piivind, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
tai jonakin myohempind, kyseisessid pddtoksessd mainittuna pdivana. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa
olevien delegoitujen sdaddosten patevyyteen.
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4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siidoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmia asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddiannostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssa toimielinten valisessd sopimuksessa ()
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sidddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 11 artiklan nojalla annettu delegoitu sadados tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parla-
mentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neu-
vosto ovat ennen mainitun mddrdajan paittymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivdt vastusta sdddosta.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd maardaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

11 b artikla
Kiireellinen menettely

1. Tamain artiklan nojalla annetut delegoidut saddokset tulevat voimaan viipymittd, ja niitd sovelletaan niin
kauan kuin niitd ei vastusteta 2 kohdan mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle, esitetidn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan kiireellistd menettelya.

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 11 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti
vastustaa delegoitua saddosta. Siind tapauksessa komissio kumoaa sddadoksen valittomasti sen jilkeen, kun Euroo-
pan parlamentin tai neuvoston piitos vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

() EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

3) Kumotaan 12 artikla.

11. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/10/EY, annettu 6 péivind helmikuuta 2003, terveyttd ja turval-
lisuutta koskevista vahimmaisvaatimuksista tyontekijoiden suojelemiseksi altistumiselta fysikaalisista tekijoistd (melu)
aiheutuville riskeille (seitsemistoista direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu erityisdirektiivi) (1°)

Komissiolle olisi ty6vilineiden ja tyopaikkojen suunnittelua, rakentamista tai valmistamista koskevan teknisen yh-
denmukaistamisen ja standardoinnin, tekniikan kehityksen sekd yhdenmukaistetuissa eurooppalaisissa standardeissa
tai eritelmissd tapahtuvien muutosten ja melua koskevien uusien tietojen huomioon ottamiseksi siirrettivd valta
hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdadoksid, joilla tehddin
pelkdstddn teknisia muutoksia direktiiviin 2003/10/EY. On erityisen tdrkeds, ettd komissio asiaa valmistellessaan
toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myds asiantuntijatasolla, ja ettd ndima kuulemiset toteutetaan paremmasta lain-
sdddannostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden
mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun,
Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jisenvaltioiden asiantunti-
joille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jirjestelmallisesti oikeus osallistua komission asian-
tuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saddoksia.

Tyoturvallisuuden ja tydterveyden neuvoa-antava komitea avustaa komissiota tydturvallisuutta ja tyoterveyttd kos-
kevien aloitteiden valmistelemisessa, tdytintoonpanossa ja arvioinnissa 22 pdivand heinakuuta 2003 tehdyn neuvos-
ton paitoksen mukaisesti.

() EUVLL 42, 15.2.2003, s. 38.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2003/10/EY seuraavasti:

1) Korvataan 12 artikla seuraavasti:

12 artikla
Direktiiviin tehtivit muutokset

Siirretddn komissiolle valta antaa 12 a artiklan mukaisesti delegoituja saddoksid, joilla tehddin pelkastdan teknisid
muutoksia tihdn direktiiviin tyovilineiden ja tyopaikkojen suunnittelua, rakentamista tai valmistamista koskevan
teknisen yhdenmukaistamisen ja standardoinnin, tekniikan kehityksen sekd yhdenmukaistetuissa eurooppalaisissa
standardeissa tai eritelmissd tapahtuvien muutosten ja melua koskevien uusien tietojen huomioon ottamiseksi.

Tamin artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sdddoksiin sovelletaan 12 b artiklassa sdddettyd menettelyd, jos
asianmukaisesti perustelluissa ja poikkeuksellisissa tapauksissa, jotka liittyvit tyontekijoiden ja muiden henkil6i-
den fyysiseen terveyteen ja turvallisuuteen kohdistuviin vilittomiin, suoriin ja vakaviin riskeihin, on toteutettava
toimia hyvin lyhyessa ajassa, koska asia on erittdin kiireellinen.”

Lisdtddn artiklat seuraavasti:

N
—

"12 a artikla
Siirretyn sidddgsvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 péivistd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 12 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuu-
kautta ennen timin viiden vuoden kauden paittymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista jatkamista viimeistidn kolme
kuukautta ennen kunkin kauden pdattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 12 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan
siirron. Peruuttamispddtokselld lopetetaan tuossa pddtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee
voimaan sitd pdivdd seuraavana paivind, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
tai jonakin myohempind, kyseisessd paddtoksessd mainittuna pdivand. Peruuttamispditos ei vaikuta jo voimassa
olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sidddoksen, se kuulee kunkin jisenvaltion nimedmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddidnnostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa (*)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun siddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 12 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parla-
mentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neu-
vosto ovat ennen mainitun médrdajan pddttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd maardaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.
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12 b artikla
Kiireellinen menettely

1. Tamadn artiklan nojalla annetut delegoidut sdddokset tulevat voimaan viipymittd, ja niitd sovelletaan niin
kauan kuin niitd ei vastusteta 2 kohdan mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan kiireellistd menettely4.

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 12 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti
vastustaa delegoitua saddosta. Siind tapauksessa komissio kumoaa sddadoksen valittomasti sen jilkeen, kun Euroo-
pan parlamentin tai neuvoston paitds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

() EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

3) Kumotaan 13 artikla.

12. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/37/EY, annettu 29 pdivind huhtikuuta 2004, tyontekijoiden
suojelemisesta syopasairauden vaaraa aiheuttaville tekijoille tai perimdn muutoksia aiheuttaville aineille altistumiseen
tyossd liittyviltd vaaroilta (kuudes direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan | kohdassa tarkoitettu erityisdirektiivi) (')

Komissiolle olisi tekniikan kehityksen, syopda aiheuttavia aineita tai perimdn muutoksia aiheuttavia aineita koskevien
kansainvilisten maardysten tai vaatimusten muutosten ja tillaisia aineita koskevan uuden tietimyksen huomioon
ottamiseksi siirrettdva valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdadosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
sddadoksid, joilla tehdddn pelkdstddn teknisid muutoksia direktiivin 2004/37/EY liitteeseen II. On erityisen tirkedd,
ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, my6s asiantuntijatasolla, ja ettd nimd kuu-
lemiset toteutetaan paremmasta lainsdadiannostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopi-
muksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan
aikaan kuin jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelmalli-
sesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saadoksia.

Tyoturvallisuuden ja tydterveyden neuvoa-antava komitea avustaa komissiota tyoturvallisuutta ja tydterveyttd kos-
kevien aloitteiden valmistelemisessa, tdytintdonpanossa ja arvioinnissa 22 pdivand heinakuuta 2003 tehdyn neuvos-
ton paitoksen mukaisesti.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2004/37/EY seuraavasti:
1) Korvataan 17 artikla seuraavasti:

17 artikla
Liitteen II muuttaminen

Siirretddn komissiolle valta antaa 17 a artiklan mukaisesti delegoituja sddadoksid, joilla tehdddn pelkistadn teknisid
muutoksia liitteeseen 1I tekniikan kehityksen, syopdd aiheuttavia aineita tai perimdn muutoksia aiheuttavia aineita
koskevien kansainvilisten maardysten tai vaatimusten muutosten ja tillaisia aineita koskevan uuden tietimyksen
huomioon ottamiseksi.

Taman artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sdadoksiin sovelletaan 17 b artiklassa sdddettyd menettelyd, jos
asianmukaisesti perustelluissa ja poikkeuksellisissa tapauksissa, jotka liittyvit tyontekijoiden ja muiden henkili-
den fyysiseen terveyteen ja turvallisuuteen kohdistuviin valittomiin, suoriin ja vakaviin riskeihin, on toteutettava
toimia hyvin lyhyessid ajassa, koska asia on erittdin kiireellinen.”

(1% EUVLL 158, 30.4.2004, s. 50.
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2) Lisdtddn artiklat seuraavasti:

17 a artikla
Siirretyn sdddosvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 péivistd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 17 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdadoksid. Komissio laatii siirrettyd saddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuu-
kautta ennen timdn viiden vuoden kauden pdattymistd. Sdadosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tallaista jatkamista viimeistdan kolme
kuukautta ennen kunkin kauden pddttymisti.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 17 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan
siirron. Peruuttamispddtokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee
voimaan sitd pdivdd seuraavana paivind, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
tai jonakin my6hempind, kyseisessd pddtoksessd mainittuna péivind. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa
olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sidddoksen, se kuulee kunkin jisenvaltion nimedmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsddaddnnostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten valisessd sopimuksessa (*)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sidddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 17 artiklan nojalla annettu delegoitu sddados tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parla-
mentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen siidos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neu-
vosto ovat ennen mainitun médrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd maardaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

17 b artikla
Kiireellinen menettely

1. Tdmdin artiklan nojalla annetut delegoidut sdddokset tulevat voimaan viipymatti, ja niitd sovelletaan niin
kauan kuin niitd ei vastusteta 2 kohdan mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan kiireellistd menettely4.

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 17 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti
vastustaa delegoitua saddosta. Siind tapauksessa komissio kumoaa sdadoksen valittomasti sen jalkeen, kun Euroo-
pan parlamentin tai neuvoston piitds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

() EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”
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13. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/25/EY, annettu 5 paivind huhtikuuta 2006, terveyttd ja turval-
lisuutta koskevista vahimmaisvaatimuksista tyontekijéiden suojelemiseksi altistumiselta fysikaalisista tekijoistd (kei-
notekoinen optinen siteily) aiheutuville riskeille (yhdeksdstoista direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettu erityisdirektiivi) ('7)

Komissiolle olisi tyovilineiden tai tyopaikkojen suunnittelua, rakentamista tai valmistamista koskevan teknisen
yhdenmukaistamisen ja standardoinnin, tekniikan kehityksen sekd yhdenmukaistetuissa eurooppalaisissa standar-
deissa tai kansainvilisissd eritelmissd tapahtuvien muutosten ja tyoperdistd altistumista optiselle siteilylle koskevien
uusien tieteellisten tutkimustulosten huomioon ottamiseksi siirrettiva valta hyviksya SEUT 290 artiklan mukaisesti
saddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja saadoksia, joilla tehdddn pelkdstddn teknisid muutoksia direktiivin
2006/25/EY liitteisiin. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset,
my0s asiantuntijatasolla, ja ettd ndmd kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsadddnnostd 13 pdivand huhtikuuta
2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti
varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jisenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neu-
voston asiantuntijoilla on jirjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa val-
mistellaan delegoituja saadoksia.

Tyoturvallisuuden ja tySterveyden neuvoa-antava komitea avustaa komissiota tyoturvallisuutta ja tyoterveyttd kos-
kevien aloitteiden valmistelemisessa, tdytintoonpanossa ja arvioinnissa 22 paivana heindkuuta 2003 tehdyn neuvos-
ton paatoksen mukaisesti.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2006/25/EY seuraavasti:

1) Korvataan 10 artikla seuraavasti:

10 artikla
Liitteiden muuttaminen

Siirretddn komissiolle valta antaa 10 a artiklan mukaisesti delegoituja saddoksid, joilla tehddin pelkastdan teknisid
muutoksia liitteisiin tyovilineiden tai tydpaikkojen suunnittelua, rakentamista tai valmistamista koskevan teknisen
yhdenmukaistamisen ja standardoinnin, tekniikan kehityksen sekd yhdenmukaistetuissa eurooppalaisissa standar-
deissa tai kansainvilisissd eritelmissd tapahtuvien muutosten ja tyoperdistd altistumista optiselle siteilylle koske-
vien uusien tieteellisten tutkimustulosten huomioon ottamiseksi. Muutokset eivit saa johtaa liitteissd vahvistet-
tujen altistumisen raja-arvojen muuttamiseen.

Taman artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sdadoksiin sovelletaan 10 b artiklassa saddettyd menettelyd, jos
asianmukaisesti perustelluissa ja poikkeuksellisissa tapauksissa, jotka liittyvit tyontekijoiden ja muiden henkil6i-
den fyysiseen terveyteen ja turvallisuuteen kohdistuviin valittomiin, suoriin ja vakaviin riskeihin, on toteutettava
toimia hyvin lyhyessi ajassa, koska asia on erittdin kiireellinen.”

Lisdtddn artiklat seuraavasti:

>

10 a artikla
Siirretyn sdddosvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja siddoksid koskevat tissd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 péivistd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 10 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuu-
kautta ennen timdn viiden vuoden kauden pddttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista jatkamista viimeistidn kolme
kuukautta ennen kunkin kauden padttymista.

(7y EUVLL 114, 27.4.2006, s. 38.
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3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 10 artiklassa tarkoitetun sddddsvallan
siirron. Peruuttamispdatokselld lopetetaan tuossa pdatoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee
voimaan sitd padivdd seuraavana piivind, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
tai jonakin myohempind, kyseisessd padtoksessd mainittuna pdivana. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa
olevien delegoitujen saddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sidddoksen, se kuulee kunkin jisenvaltion nimedmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsddddnnostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten valisessd sopimuksessa (*)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun siidoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 10 artiklan nojalla annettu delegoitu saddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parla-
mentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen siddos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neu-
vosto ovat ennen mainitun médrdajan pddttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd maardaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

10 b artikla
Kiireellinen menettely

1. Tamadn artiklan nojalla annetut delegoidut sdddokset tulevat voimaan viipymittd, ja niitd sovelletaan niin
kauan kuin niitd ei vastusteta 2 kohdan mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan kiireellistd menettelya.

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 10 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti
vastustaa delegoitua saddosta. Siind tapauksessa komissio kumoaa sdadoksen valittomasti sen jalkeen, kun Euroo-
pan parlamentin tai neuvoston paitds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

(*) EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

3) Kumotaan 11 artikla.

14. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/148/EY, annettu 30 piivind marraskuuta 2009, tyontekijoiden
suojelemisesta vaaroilta, jotka liittyvat asbestialtistukseen tyossi (%)

Komissiolle olisi tekniikan kehityksen huomioon ottamiseksi siirrettdva valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti
sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sidadoksid, joilla muutetaan direktiivin 2009/148EY liitettd I. On
erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja
ettd ndmd kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsddddnnostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten
vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen
osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asia-
kirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on
jarjestelmillisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdd-
doksid.

Tyoturvallisuuden ja tydterveyden neuvoa-antava komitea avustaa komissiota tydturvallisuutta ja tyoterveyttd kos-
kevien aloitteiden valmistelemisessa, tdytintoonpanossa ja arvioinnissa 22 pdivand heindkuuta 2003 tehdyn neuvos-
ton paitoksen mukaisesti.

(*¥) EUVLL 330, 16.12.2009, s. 28.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2009/148/EY seuraavasti:

1) Kumotaan 9 artikla.

2) Korvataan 18 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Jokaisen tyontekijin terveydentilan arvioinnin on oltava saatavilla ennen altistumisen alkamista asbestista
tai asbestipitoisesta materiaalista tyopaikalla vapautuvalle polylle.

Tahin arviointiin on sisdllyttavd erityinen rintakehdn tutkimus. Tyontekijoiden kliinisid tutkimuksia varten an-
netaan liitteessd I kdytdnnon suosituksia, joihin jisenvaltio voi viitata. Siirretddn komissiolle valta antaa 18 a
artiklan mukaisesti delegoituja saddoksid, joilla muutetaan liitettd I sen mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen.

Taman artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sdddoksiin sovelletaan 18 b artiklassa sdddettyd menettelyd, jos
asianmukaisesti perustelluissa ja poikkeuksellisissa tapauksissa, jotka liittyvit tyontekijoiden ja muiden henkil6i-
den fyysiseen terveyteen ja turvallisuuteen kohdistuviin vilittomiin, suoriin ja vakaviin riskeihin, on toteutettava
toimia hyvin lyhyessd ajassa, koska asia on erittdin kiireellinen.

Uusi arvio tdytyy olla saatavilla vihintddn kerran kolmessa vuodessa niin kauan kuin altistus jatkuu.

Kansallisen lainsddddnnon ja/tai kdytinnon mukaisesti on luotava jokaista ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettua
tyontekijad koskeva henkilokohtainen terveystiedosto.”

Lisatddan artiklat seuraavasti:

W
~

"18 a artikla

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 pdivastd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 18 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu
valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yh-
deksidn kuukautta ennen timin viiden vuoden kauden pddttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista jatkamista vii-
meistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden paittymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 18 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun sai-
dosvallan siirron. Peruuttamispddtokselld lopetetaan tuossa paitoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttami-
nen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivind, jona sitd koskeva paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd, tai jonakin myohempind, kyseisessd paddtoksessd mainittuna paivind. Peruuttamispddtds ei vaikuta jo
voimassa olevien delegoitujen sdddosten pitevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siddoksen, se kuulee kunkin jasenvaltion nimedmiad asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddannostd 13 paivind huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten valisessd sopimuksessa (*)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.
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5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sidddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 18 artiklan 2 kohdan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroo-
pan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddos on annettu
tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd
neuvosto ovat ennen mainitun mddrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddosti.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd maardaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

18 b artikla

1. Tdmdn artiklan nojalla annetut delegoidut sdddokset tulevat voimaan viipymittd, ja niitd sovelletaan niin
kauan kuin niitd ei vastusteta 2 kohdan mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan kiireellistd menettelya.

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 18 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti
vastustaa delegoitua saddosta. Siind tapauksessa komissio kumoaa sddadoksen valittomasti sen jilkeen, kun Euroo-
pan parlamentin tai neuvoston pditds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

(*) EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

IV ENERGIA

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1222/2009, annettu 25 pdivind marraskuuta 2009, renkaiden
merkitsemisestd polttoainetaloudellisuuden ja muiden keskeisten ominaisuuksien osalta (1%)

Komissiolle olisi tarvittavien teknisten mukautusten tekemiseksi asetukseen (EY) N:o 1222/2009 siirrettdava valta
hyviksya SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan
kyseisen asetuksen liitteitd niiden mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa
valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd nimd kuulemiset toteutetaan
paremmasta lainsdddannostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssa toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettu-
jen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten
valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden
asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jirjestelmallisesti oikeus osallistua komis-
sion asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdadoksia.

Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 1222/2009 seuraavasti:
1) Korvataan 11 artikla seuraavasti:

"11 artikla

Muuttaminen ja mukauttaminen tekniikan kehitykseen
Siirretddn komissiolle valta antaa 12 a artiklan mukaisesti delegoituja sadadoksid, joilla muutetaan titd asetusta
seuraavien seikkojen osalta:

a) luokkien C2 ja C3 renkaiden mirkdpitoluokitusta koskevien tietovaatimusten kayttoonotto, edellyttden, ettd
saatavilla on soveltuvia yhdenmukaistettuja testausmenetelmis;

(9) EUVL L 342, 22.12.2009, s. 46.
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b) tarvittaessa pitoluokituksen mukauttaminen renkaiden teknisiin ominaisuuksiin sellaisten renkaiden osalta,
jotka on ensisijaisesti suunniteltu suoriutumaan tavallista rengasta paremmin jda- ja/tai lumiolosuhteissa ajo-
neuvon liikkeelle 1ahtemisen, liikkeelld olemisen tai pysdhtymisen osalta;

¢) liitteiden I-V mukauttaminen tekniseen kehitykseen.”

Lisdtddn artikla seuraavasti:

N
—

12 a artikla
Siirretyn sdddosvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 péivistd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 11 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuu-
kautta ennen timdn viiden vuoden kauden pdattymistd. Sdadosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tallaista jatkamista viimeistddan kolme
kuukautta ennen kunkin kauden pdattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 11 artiklassa tarkoitetun sdidosvallan
siirron. Peruuttamispditokselld lopetetaan tuossa pddtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee
voimaan sitd pdivdd seuraavana paivind, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
tai jonakin myohempand, kyseisessd paddtoksessd mainittuna pdivand. Peruuttamispditos ei vaikuta jo voimassa
olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sidddoksen, se kuulee kunkin jisenvaltion nimedmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddinnostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssid toimielinten vilisessd sopimuksessa (*)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun siddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 11 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parla-
mentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen siidos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neu-
vosto ovat ennen mainitun médrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd médrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

(*) EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

3) Kumotaan 13 artikla.
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V  YMPARISTO

1. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 94/63/EY, annettu 20 piivini joulukuuta 1994, bensiinin varastoin-
nista ja sen jakelusta varastoalueilta huoltoasemille aiheutuvien haihtuvien orgaanisten yhdisteiden (VOC) paast6jen
torjunnasta (2°)

Jotta voidaan varmistaa, ettd direktiivissd 94/63/EY sdddettyjd alatdyttovarustusta koskevia maardyksid tarkistetaan
tarvittaessa ja ettd liitteet mukautetaan tekniseen kehitykseen, komissiolle olisi siirrettdvd valta hyviksyd SEUT
290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja siddoksid, joilla muutetaan kyseisen
direktiivin liitteitd. On erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset,
my0s asiantuntijatasolla, ja ettd ndmd kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsddddnnostd 13 pdivand huhtikuuta
2016 tehdyssa toimielinten valisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti
varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jisenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neu-
voston asiantuntijoilla on jirjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa val-
mistellaan delegoituja saadoksia.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 94/63/EY seuraavasti:

1) Korvataan 4 artiklan 1 kohdan kuudes alakohta seuraavasti:

"Kaikilla varastoalueilla, jotka on varustettu sdilidautojen tdyttdmistd varten, on oltava vihintddn yksi liitteessd IV
annettujen alatdyttovarustusta koskevien mairdysten mukainen lastauslaituri. Komissio tarkastelee niitd madrayk-
sid uudelleen sdannollisin valiajoin, ja sille siirretddn valta antaa kyseisen uudelleentarkastelun tulosten perusteella
delegoituja saadoksid liitteen IV muuttamiseksi 7 a artiklan mukaisesti.”

2) Korvataan 7 artikla seuraavasti:

"7 artikla
Mukauttaminen tekniseen kehitykseen

Siirretddn komissiolle valta antaa 7 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan liitteitd niiden
mukauttamiseksi tekniseen kehitykseen, lukuun ottamatta liitteessd II olevassa 2 kohdassa tarkoitettuja raja-
arvoja.”

3) Lisdtddn artikla seuraavasti:

"7 a artikla
Siirretyn sdddgsvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat tassd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 péivistd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 4 artiklan 1 kohdassa ja 7 artik-
lassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd saddosvaltaa koskevan kertomuksen
viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timin viiden vuoden kauden paittymistd. Saddosvallan siirtoa jatketaan
ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista jat-
kamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden paittymista.

(20) EYVLL 365, 31.12.1994, s. 24.
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3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 4 artiklan 1 kohdassa ja 7 artiklassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispditokselld lopetetaan tuossa paatoksessd mainittu siddosvallan siir-
to. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana paivdnd, jona sitd koskeva piitos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempind, kyseisessd paatoksessd mainittuna pdivina. Peruuttamispa-
tos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sidddsten pitevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siddoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddiannostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten valisessd sopimuksessa (*)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdidoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 4 artiklan 1 kohdan ja 7 artiklan nojalla annettu delegoitu sdados tulee voimaan ainoastaan,
jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdidos on
annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan par-
lamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun mairdajan paattymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivét vastusta
sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd médrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

() EUVLL 123, 12.5.2016, 5. 1.”

4) Kumotaan 8 artikla.

2. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/49/EY, annettu 25 pdivind kesikuuta 2002, ympdristomelun
arvioinnista ja hallinnasta (2!)

Komissiolle olisi direktiivin 2002/49/EY mukauttamiseksi tekniseen ja tieteelliseen kehitykseen siirrettdva valta
hyviksya SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan
kyseisen direktiivin liitteitd. On erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuu-
lemiset, my0s asiantuntijatasolla, ja ettd ndmi kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsddddnnostd 13 pdivina
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin
erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja
neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin
ja neuvoston asiantuntijoilla on jirjestelmillisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa
valmistellaan delegoituja sddadoksia.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2002/49/EY seuraavasti:
1) Muutetaan 6 artikla seuraavasti:
a) Korvataan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Siirretddn komissiolle valta antaa 12 a artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksid, joilla muutetaan liitettd
II yhteisten arviointimenetelmien laatimiseksi Lden- ja Lnight-arvojen madrittimistd varten.”

b) Lisdtddn 3 kohtaan toinen alakohta seuraavasti:

"Siirretddn komissiolle valta antaa 12 a artiklan mukaisesti delegoituja saddoksid, joilla muutetaan liitettd III
yhteisten arviointimenetelmien laatimiseksi haittavaikutusten maarittdmistd varten.”

(21) EYVLL 189, 18.7.2002, 5. 12.
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2) Korvataan 12 artikla seuraavasti:

”12 artikla
Mukauttaminen tekniseen ja tieteelliseen kehitykseen

Siirretddn komissiolle valta antaa 12 a artiklan mukaisesti delegoituja sddadoksid, joilla muutetaan liitteessd I
olevaa 3 kohtaa seka liitteitd II ja III niiden mukauttamiseksi tekniseen ja tieteelliseen kehitykseen.”

Lisdtddn artikla seuraavasti:

N
~

"12 a artikla
Siirretyn sidddgsvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 pdivistd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 6 artiklan 2 ja 3 kohdassa ja
12 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sddadoksid. Komissio laatii siirrettyd sddadosvaltaa koskevan kerto-
muksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timdn viiden vuoden kauden paittymistd. Sdddosvallan siirtoa
jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
tillaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden paattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 6 artiklan 2 ja 3 kohdassa ja 12 artiklassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispadtokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu sdddosvallan siir-
to. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivind, jona sitd koskeva piitos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempand, kyseisessd pddtoksessd mainittuna pdivana. Peruuttamispai-
tos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten pdtevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siidoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddiannostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten valisessd sopimuksessa (¥)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun siddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6. Edelld olevan 6 artiklan 2 ja 3 kohdan ja 12 artiklan nojalla annettu delegoitu sddados tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen
sddados on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroo-
pan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun mairdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit
vastusta saddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd médraaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

(*) EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

4) Kumotaan 13 artiklan 3 kohta.

1
-

Korvataan liitteessd III olevan johdantokappaleen toinen virke seuraavasti:

"Tahin liitteeseen tehtdvissd tarkistuksissa kdyttoon otettavat annos-vastesuhteet koskevat erityisesti:”
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3. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/42/EY, annettu 21 pidivand huhtikuuta 2004, orgaanisten liuot-
timien kdytostd tietyissi maaleissa ja lakoissa sekd ajoneuvojen korjausmaalaustuotteissa aiheutuvien haihtuvien
orgaanisten yhdisteiden paistojen rajoittamisesta ja direktiivin 1999/13/EY muuttamisesta (*2)

Jotta voitaisiin varmistaa, ettd haihtuvien orgaanisten yhdisteiden pitoisuuksien raja-arvojen noudattamisen mai-
rittdmisessd kdytetddn ajantasaisia analyysimenetelmid, komissiolle olisi siirrettdvd valta hyviksyd SEUT 290 artiklan
mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan direktiivin 2004/42/EY
liitetta I sen mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan
toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd nimd kuulemiset toteutetaan paremmasta lain-
sdadannostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden
mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun,
Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden asiantunti-
joille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmallisesti oikeus osallistua komission asian-
tuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdaddoksia.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2004/42/EY seuraavasti:

1) Korvataan 11 artikla seuraavasti:

"11 artikla
Mukauttaminen tekniseen kehitykseen

Siirretddn komissiolle valta antaa 11 a artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksid, joilla muutetaan liitettd III sen
mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen.”

Lisdtddn artikla seuraavasti:

N
—

"11 a artikla
Siirretyn sdddosvallan kiyttdiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tissd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 péivistd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 11 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sddadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuu-
kautta ennen timin viiden vuoden kauden paittymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista jatkamista viimeistidn kolme
kuukautta ennen kunkin kauden pdattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 11 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan
siirron. Peruuttamispdatokselld lopetetaan tuossa pdatoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee
voimaan sitd paivdd seuraavana piivind, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
tai jonakin myohempind, kyseisessd pddtoksessd mainittuna pdivana. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa
olevien delegoitujen saddosten pitevyyteen.

(2 EUVLL 143, 30.4.2004, s. 87.
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4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siidoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmia asiantun-
tijoita paremmasta lainsddaddnnostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten valisessd sopimuksessa (¥)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sidddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 11 artiklan nojalla annettu delegoitu saddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parla-
mentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen siidos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neu-
vosto ovat ennen mainitun médrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddosti.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd maardaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

3) Kumotaan 12 artiklan 3 kohta.

(*) EUVLL 123, 12.5.2016, 5. 1.”

4. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 166/2006, annettu 18 paivind tammikuuta 2006, epapuhta-
uksien paistojd ja siirtoja koskevan eurooppalaisen rekisterin perustamisesta ja neuvoston direktiivien 91/689/ETY ja
96/61/EY muuttamisesta (23)

Jotta voidaan mukauttaa asetus (EY) N:o 166/2006 tekniikan kehitykseen ja kansainvilisen lainsddadannon kehityk-
seen ja varmistaa parempi tietojen ilmoittaminen, komissiolle olisi siirrettdvd valta hyviksyd SEUT 290 artiklan
mukaisesti saddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sadadoksid, joilla muutetaan kyseisen asetuksen liitteitd
I ja III niiden mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen tai muutoksiin, joita poytdkirjan osapuolten koko-
uksessa on tehty epapuhtauksien pddstoja ja siirtoja koskevista rekistereistd tehdyn, YK:n Euroopan talouskomission
poytikirjan liitteisiin, ja tdydennetddn kyseistd asetusta aloittamalla ilmoittaminen yhdestd tai useammasta hajaku-
ormitusldhteestd periisin olevista merkityksellisten epdpuhtauksien pddstoistd. On erityisen tdrkedd, ettd komissio
asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, my6s asiantuntijatasolla, ja ettd niméd kuulemiset toteu-
tetaan paremmasta lainsdddannostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa vah-
vistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen
saddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelmallisesti oikeus
osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sadadoksia.

Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 166/2006 seuraavasti:

1) Korvataan 8 artiklan 3 kohta seuraavasti:

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 18 a artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksid, joilla tdydennetddn titd
asetusta aloittamalla ilmoittaminen yhdestd tai useammasta hajakuormitusldhteestd periisin olevista merkityksel-
listen epapuhtauksien paistoistd, tarvittaessa kansainvalisesti hyvaksyttyja menettelyja kdyttden, jos komissio
toteaa, ettei hajakuormituslahteistd aiheutuvista paistoistd ole olemassa tietoja.”

(%) EUVLL 33, 4.2.2006, s. 1.
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2) Korvataan 18 artikla seuraavasti:

18 artikla

Liitteiden muuttaminen

Siirretddn komissiolle valta antaa 18 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan liitteitd II ja III

a) niiden mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen;

b) niiden mukauttamiseksi poytakirjan osapuolten kokouksessa poytikirjan liitteisiin tehtyihin muutoksiin.”

Lisdtddn artikla seuraavasti:

W
~

"18 a artikla
Siirretyn sdddgsvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 pdivistd heinikuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 8 artiklan 3 kohdassa ja 18 artik-
lassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksia. Komissio laatii siirrettyd saddosvaltaa koskevan kertomuksen
viimeistddn yhdeksdn kuukautta ennen timén viiden vuoden kauden paittymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan
ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista jat-
kamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden paittymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 8 artiklan 3 kohdassa ja 18 artiklassa
tarkoitetun sddddsvallan siirron. Peruuttamispadtokselld lopetetaan tuossa pddtoksessd mainittu sdddosvallan siir-
to. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivind, jona sitd koskeva piitos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempand, kyseisessd paatoksessd mainittuna pdivana. Peruuttamispai-
tos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten pitevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siidoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddiannostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten valisessd sopimuksessa (¥)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sidddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.
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6.  Edelld olevan 8 artiklan 3 kohdan ja 18 artiklan nojalla annettu delegoitu sdados tulee voimaan ainoastaan,
jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen siidos on
annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan par-
lamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun mairdajan paattymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta
sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd médrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

(*) EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

4) Kumotaan 19 artiklan 3 kohta.

5. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1272/2008, annettu 16 pdivini joulukuuta 2008, aineiden ja
seosten luokituksesta, merkinnoistd ja pakkaamisesta sekd direktiivien 67/548/ETY ja 1999/45/EY muuttamisesta ja
kumoamisesta ja asetuksen (EY) N:o 1907/2006 muuttamisesta (*4)

Jotta voitaisiin varmistaa, ettd asetusta (EY) N:o 1272/2008 ajantasaistetaan sddnnollisesti, komissiolle olisi siirrettivd
valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti siddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdadoksid, joilla

— muutetaan kyseisen asetuksen liitettd VI aineiden luokituksen ja merkintdjen yhdenmukaistamiseksi;

— muutetaan liitettd VIII kiireellisiin terveydenhuollon vastatoimiin ja ennaltachkiiseviin toimiin liittyvien tietojen
yhdenmukaistamiseksi edelleen;

— muutetaan tiettyjd kyseisen asetuksen ja sen liitteiden I-VIII sddnnoksid niiden mukauttamiseksi tekniikan ja
tieteen kehitykseen.

On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, my6s asiantuntijata-
solla, ja ettd ndma kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsddddnnostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssa toimi-
elinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertai-
nen osallistuminen delegoitujen sddddsten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki
asiakirjat samaan aikaan kuin jisenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla
on jarjestelmillisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja
sdadoksia.

Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 1272/2008 seuraavasti:

1) Korvataan 37 artiklan 5 kohta seuraavasti:

5. Komissio antaa delegoituja sdddoksid 53 a artiklan mukaisesti ilman aiheetonta viivytystd silloin, kun se
katsoo, ettd kyseisen aineen luokituksen ja merkintdjen yhdenmukaistaminen on asianmukaista, muuttaakseen
liitettd VI siten, ettd kyseinen aine ja asiaankuuluvat luokitus- ja merkintitiedot sekd soveltuvin osin erityiset
pitoisuusrajat ja M-kertoimet sisdllytetddn liitteessd VI olevan 3 osan taulukkoon 3.1.

(2 EUVLL 353, 31.12.2008, s. 1.



25.7.2019 Euroopan unionin virallinen lehti L 198/279

Vastaava nimike sisillytetddn liitteessd VI olevan 3 osan taulukkoon 3.2 samoin edellytyksin 31 piivdan touko-
kuuta 2015 saakka.

Tamin kohdan nojalla annettaviin delegoituihin sdadoksiin sovelletaan 53 b artiklassa siddettyd menettelyd, kun
tdmd on tarpeen erittdin kiireellisessd tapauksessa, joka liittyy aineiden luokituksen ja merkint6jen yhdenmukais-
tamiseen.”

2) Korvataan 45 artiklan 4 kohta seuraavasti:

4. Siirretddn komissiolle valta antaa 53 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan liitettd
VIII kiireellisiin terveydenhuollon vastatoimiin ja ennaltachkdiseviin toimiin liittyvien tietojen yhdenmukaistami-
seksi edelleen, sen jilkeen kun se on kuullut asiaan liittyvid sidosryhmid, kuten Euroopan myrkytystietokeskusten
ja kliinisten toksikologien yhdistystd (EAPCCT).”

Korvataan 53 artiklan 1 kohta seuraavasti:

N
~

"1.  Siirretddn komissiolle valta antaa 53 a artiklan mukaisesti delegoituja saddoksid, joilla muutetaan 6 artiklan
5 kohtaa, 11 artiklan 3 kohtaa, 12 ja 14 artiklaa, 18 artiklan 3 kohdan b alakohtaa, 23 artiklaa, 25-29 artiklaa,
35 artiklan 2 kohdan toista ja kolmatta alakohtaa sekd liitteitd I-VIII niiden mukauttamiseksi tekniikan ja tieteen
kehitykseen ottaen asianmukaisesti huomioon GHS:n jatkokehitys ja erityisesti kaikki YK:n tasolla tehdyt muu-
tokset, jotka liittyvat samankaltaisia seoksia koskevien tietojen kdyttoon, sekd kansainvilisesti tunnustettujen
kemikaaliohjelmien ja onnettomuustietokannoista saatavien tietojen kehitys.

Tamin kohdan nojalla annettaviin delegoituihin sdddoksiin sovelletaan 53 b artiklassa sdddettyd menettelyd, kun
timéd on tarpeen erittdin kiireellisessd tapauksessa.”

Lisdtddn artiklat seuraavasti:

=

”53 a artikla
Siirretyn sidddgsvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 péivistd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 37 artiklan 5 kohdassa, 45 artiklan
4 kohdassa ja 53 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd
sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksdn kuukautta ennen timdin viiden vuoden kauden pait-
tymistd. Saddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parla-
mentti tai neuvosto vastusta tallaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden pddttymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 37 artiklan 5 kohdassa, 45 artiklan 4
kohdassa ja 53 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispditokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd paivdd seuraavana pdivind, jona sitd
koskeva pddtos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempind, kyseisessd padtoksessd
mainittuna pdivand. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten pitevyyteen.
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4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siidoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmia asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddiannostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssa toimielinten valisessd sopimuksessa ()
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun siddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 37 artiklan 5 kohdan, 45 artiklan 4 kohdan ja 53 artiklan 1 kohdan nojalla annettu delegoitu
sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd,
kun asianomainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd
tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méirdajan pdattymistd ilmoittaneet ko-

missiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd mairdaikaa jatke-
taan kahdella kuukaudella.

53 b artikla
Kiireellinen menettely

1. Tamadn artiklan nojalla annetut delegoidut sdddokset tulevat voimaan viipymittd, ja niitd sovelletaan niin
kauan kuin niitd ei vastusteta 2 kohdan mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan kiireellistd menettely4.

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 53 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti
vastustaa delegoitua saddosta. Siind tapauksessa komissio kumoaa sdadoksen valittomasti sen jalkeen, kun Euroo-
pan parlamentin tai neuvoston paitds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

53 ¢ artikla
Erilliset delegoidut siddokset kutakin siirrettyd siddosvaltaa varten

Komissio antaa erillisen delegoidun sdddoksen kunkin sille timén asetuksen nojalla siirretyn sdddosvallan osalta.

() EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

5) Kumotaan 54 artiklan 3 ja 4 kohta.

6. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/126/EY, annettu 21 piivind lokakuuta 2009, bensiinihdyryn
talteenotto-ohjelman toisesta vaiheesta, joka koskee moottoriajoneuvojen polttoainetdydennyksen yhteydessd huolto-
asemilla tapahtuvaa talteenottoa (*)

Jotta voitaisiin varmistaa yhdenmukaisuus Euroopan standardointikomitean (CEN) laatimien asiaa koskevien stan-
dardien kanssa, komissiolle olisi siirrettiva valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla
annettavia delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan tiettyjd direktiivin 2009/126/EY sddnnoksid niiden mukauttami-
seksi tekniikan kehitykseen. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuu-
lemiset, my0s asiantuntijatasolla, ja ettd nimi kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsddaddnnostd 13 pdivina
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin
erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen saddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja
neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin
ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa
valmistellaan delegoituja sddadoksia.

(%) EUVL L 285, 31.10.2009, s. 36.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2009/126/EY seuraavasti:

1) Korvataan 8 artikla seuraavasti:

"8 artikla
Tekniset mukautukset

Siirretddn komissiolle valta antaa 8 a artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksid, joilla muutetaan 4 ja 5 artiklaa
niiden mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen silloin, kun on tarpeen varmistaa yhdenmukaisuus Euroopan
standardointikomitean (CEN) laatimien asiaa koskevien standardien kanssa.

Ensimmdisessd kohdassa tarkoitettua sdddosvallan siirtoa ei sovelleta 4 artiklassa tarkoitettuun bensiinihGyryn
talteenottotehokkuuteen eika siind tarkoitettuun hoyry/bensiini-suhteeseen eikd 5 artiklassa saddettyihin maaraai-
koihin.”

Lisdtddn artikla seuraavasti:

>

"8 a artikla
Siirretyn sidddgsvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssa artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 péivistd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 8 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistdan yhdeksin kuu-
kautta ennen timdn viiden vuoden kauden pdattymistd. Sdadosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tallaista jatkamista viimeistddn kolme
kuukautta ennen kunkin kauden pdattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 8 artiklassa tarkoitetun sdidosvallan
siirron. Peruuttamispddtokselld lopetetaan tuossa pdatoksessd mainittu siddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee
voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivind, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
tai jonakin myohempand, kyseisessd paddtoksessd mainittuna pdivand. Peruuttamispditos ei vaikuta jo voimassa
olevien delegoitujen sdddosten pitevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sidddoksen, se kuulee kunkin jisenvaltion nimeidmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsddaddnnostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten valisessd sopimuksessa (¥)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdidoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 8 artiklan nojalla annettu delegoitu sdados tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parla-
mentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen siidos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neu-
vosto ovat ennen mainitun médrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sddadostd.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd médrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

() EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”
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3) Kumotaan 9 artikla.

VI EUROSTAT

1. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1893/2006, annettu 20 pdivind joulukuuta 2006, tilastollisen
toimialaluokituksen NACE Rev. 2 vahvistamisesta sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3037/90 ja tiettyjen eri
tilastoaloja koskevien yhteison asetusten muuttamisesta ()

Jotta asetus (EY) N:o 1893/2006 voitaisiin mukauttaa teknologian ja talouden kehitykseen ja jotta NACE Rev. 2
voitaisiin yhdenmukaistaa muiden taloudellisten ja sosiaalisten luokitusten kanssa, komissiolle olisi kyseisen asetuk-
sen liitteen I muuttamiseksi siirrettdva valta hyvaksyd saddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja saadoksia
SEUT 290 artiklan mukaisesti. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd ndméd kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsddddnnostd 13 pdivana
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin
erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja
neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin
ja neuvoston asiantuntijoilla on jrjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa
valmistellaan delegoituja sdddoksia.

Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 1893/2006 seuraavasti:

1) Muutetaan 6 artikla seuraavasti:

a) Korvataan otsikko seuraavasti:

"Delegoidut sdddokset ja tdytintoonpanosiddokset”

b) Korvataan 6 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Siirretddn komissiolle valta antaa 6 a artiklan mukaisesti delegoituja saddoksid, joilla muutetaan liitettd I
teknologian ja talouden kehityksen huomioon ottamiseksi tai sen yhdenmukaistamiseksi muiden taloudellisten
ja sosiaalisten luokitusten kanssa.”

Lisdtddn artikla seuraavasti:

N
—

"6 a artikla
Siirretyn sidddosvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 paivastd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu
valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yh-
deksdn kuukautta ennen timdn viiden vuoden kauden péddttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista jatkamista vii-
meistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden paittymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun sii-
dosvallan siirron. Peruuttamispddtokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu saddosvallan siirto. Peruuttami-
nen tulee voimaan sitd piivdd seuraavana pdivand, jona sitd koskeva pddtos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd, tai jonakin myohempind, kyseisessd padtoksessd mainittuna paivind. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo
voimassa olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

(%) EUVLL 393, 30.12.2006, s. 1.
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4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siidoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsddddnnostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten valisessd sopimuksessa (¥)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdidoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 6 artiklan 2 kohdan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neu-
vosto ovat ennen mainitun médrdajan pddttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd mairdaikaa jatketaan kolmella kuukaudella.

(*) EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

3) Kumotaan 7 artiklan 3 kohta.

2. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 451/2008, annettu 23 pdivind huhtikuuta 2008, uuden tilas-
tollisen toimialoittaisen tuoteluokituksen (CPA) vahvistamisesta ja neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3696/93 kumoa-
misesta (%7)

Jotta asetus (EY) N:o 451/2008 voitaisiin mukauttaa tekniseen ja taloudelliseen kehitykseen ja saattaa yhdenmukai-
seksi muiden taloudellisten ja yhteiskunnallisten luokitusten kanssa, komissiolle olisi siirrettdvd valta hyviksyd SEUT
290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan kyseisen
asetuksen liitettd. On erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset,
myo6s asiantuntijatasolla, ja ettd nimd kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddannostd 13 pdivind huhtikuuta
2016 tehdyssa toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti
varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neu-
voston asiantuntijoilla on jarjestelmillisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa val-
mistellaan delegoituja siadoksid.

Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 451/2008 seuraavasti:
1) Muutetaan 6 artikla seuraavasti:
a) Korvataan otsikko seuraavasti:
"Delegoidut sdddokset ja tdytintoonpanosiddokset”
b) Korvataan 6 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Siirretddn komissiolle valta antaa 6 a artiklan mukaisesti delegoituja siadadoksid, joilla muutetaan liitettd
teknisen tai taloudellisen kehityksen huomioon ottamiseksi tai sen saattamiseksi yhdenmukaiseksi muiden
taloudellisten ja yhteiskunnallisten luokitusten kanssa.

Kayttdessddn tdtd valtaansa komissio varmistaa, ettei delegoiduista sdddoksistd aiheudu huomattavaa lisdrasi-
tetta tai lisdkustannuksia jasenvaltioille tai vastaajille.”

(27y EUVL L 145, 4.6.2008, s. 65.
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2) Lisdtddn artikla seuraavasti:

"6 a artikla
Siirretyn saddosvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat tassd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 paivastd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu
valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yh-
deksdn kuukautta ennen timin viiden vuoden kauden pddttymistd. Sidddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista jatkamista vii-
meistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden pdattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun sii-
dosvallan siirron. Peruuttamispddtokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu saddosvallan siirto. Peruuttami-
nen tulee voimaan sitd piivdd seuraavana pdivand, jona sitd koskeva pddtos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd, tai jonakin myohempini, kyseisessd padtoksessd mainittuna paivind. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo
voimassa olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siddoksen, se kuulee kunkin jasenvaltion nimedmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddannostd 13 paivind huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten valisessd sopimuksessa (*)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun siddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 6 artiklan 2 kohdan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neu-
vosto ovat ennen mainitun médrdajan pddttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd maaraaikaa jatketaan kolmella kuukaudella.

(*) EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

3) Kumotaan 7 artiklan 3 kohta.

VI SISAMARKKINAT, TEOLLISUUS, YRITTAJYYS JA PK-YRITYKSET

1. Neuvoston direktiivi 76/211/ETY, annettu 20 pdivind tammikuuta 1976, tiettyjen tuotteiden pakkaamista valmis-
pakkauksiin painon tai tilavuuden mukaan tapahtuvaa tdytt6d koskevan jisenvaltioiden lainsddddnnon lihentdmi-
sestd (28)

(2%) EYVLL 46, 21.2.1976, s. 1.
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Komissiolle olisi direktiivin 76/211/ETY mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen siirrettdvd valta hyviksyd SEUT
290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan kyseisen
direktiivin liitteitd I ja Il On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuu-
lemiset, my0s asiantuntijatasolla, ja ettd nimi kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsddddnnostd 13 pdivina
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin
erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja
neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin
ja neuvoston asiantuntijoilla on jirjestelmillisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa
valmistellaan delegoituja sdadoksia.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 76/211/ETY seuraavasti:
1) Korvataan 6 artikla seuraavasti:

"6 artikla

Siirretddn komissiolle valta antaa 6 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan liitteitd I ja II
niiden mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen.”

2) Lisdtddn artikla seuraavasti:

"6 a artikla

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 piivistd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 6 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdadoksid. Komissio laatii siirrettyd saddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuu-
kautta ennen timdn viiden vuoden kauden pddttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tallaista jatkamista viimeistddn kolme
kuukautta ennen kunkin kauden padttymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 6 artiklassa tarkoitetun sdidosvallan
siirron. Peruuttamispdatokselld lopetetaan tuossa pddtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee
voimaan sitd pdivdd seuraavana paivind, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
tai jonakin myohempand, kyseisessd paddtoksessd mainittuna pdivand. Peruuttamispditos ei vaikuta jo voimassa
olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siddoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddiannostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten valisessd sopimuksessa (¥)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun siddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 6 artiklan nojalla annettu delegoitu sdados tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parla-
mentti tai neuvosto ei ole kolmen kuukauden kuluessa siiti, kun asianomainen siidds on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neu-
vosto ovat ennen mainitun médrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddosti.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd mairdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

() EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”
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2. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/14/EY, annettu 8 pdivind toukokuuta 2000, ulkona kiytettdvien
laitteiden melupddstojd ymparistoon koskevan jasenvaltioiden lainsddddnnon lahentdmisestd (2%)

Komissiolle olisi direktiivin 2000/14/EY mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen siirrettivd valta hyviksyd SEUT
290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja siddoksid, joilla muutetaan kyseisen
direktiivin liitettd IIl. On erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset,
my0s asiantuntijatasolla, ja ettd ndmd kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsddddnnostd 13 pdivand huhtikuuta
2016 tehdyssd toimielinten valisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti
varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jisenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neu-
voston asiantuntijoilla on jérjestelmillisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa val-
mistellaan delegoituja saadoksia.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2000/14/EY seuraavasti:

1) Kumotaan 18 artiklan 2 kohta.

2) Korvataan 18 a artikla seuraavasti:

"18 a artikla
Liitteen III muuttaminen

Siirretddn komissiolle valta antaa 18 b artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan liitettd III sen
mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen. Edelld tarkoitetuilla delegoiduilla saddoksilld ei ole mitddn suoraa vaiku-
tusta 12 artiklassa lueteltujen laitteiden mitattuun &dédnitehotasoon, erityisesti siltd osin, kuin niilli on lisitty
viittauksia asianomaisiin eurooppalaisiin standardeihin.”

Lisdtddn artikla seuraavasti:

2
~

18 b artikla
Siirretyn sdddgsvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssd artiklassa sdadetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 péivastd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 18 a artiklassa tarkoitettu valta
antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd siddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin
kuukautta ennen tdmdan viiden vuoden kauden paittymistd. Sdadosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista jatkamista viimeistddan kolme
kuukautta ennen kunkin kauden pdattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 18 a artiklassa tarkoitetun sdidosvallan
siirron. Peruuttamispddtokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee
voimaan sitd pdivdd seuraavana paivind, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
tai jonakin myohempind, kyseisessd pddtoksessd mainittuna pdivdnd. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa
olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siddoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddannostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten valisessd sopimuksessa (*)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

(% EYVLL 162, 3.7.2000, s. 1.
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5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sidddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6. Edelld olevan 18 a artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neu-
vosto ovat ennen mainitun médrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddosti.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd médrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

(*) EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

4) Kumotaan 19 artiklan b alakohta.

3. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/9/EY, annettu 11 pdivind helmikuuta 2004, hyvin laboratorio-
kiytannon (GLP) tarkastamisesta ja todentamisesta (3)

Komissiolle olisi direktiiviin 2004/9/EY tarvittavien teknisten mukautusten hyvaksymiseksi siirrettdva valta hyviksyd
SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla

— muutetaan direktiivid GLP:n noudattamiseen liittyvien erimielisyyksien ratkaisemiseksi;
— muutetaan kyseisessd direktiivissd sdddettyd vahvistamisessa noudatettavaa sanamuotoa;
— muutetaan kyseisen direktiivin liitettd I teknisen kehityksen huomioon ottamiseksi.

On erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, my6s asiantuntijata-
solla, ja ettd ndma kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsddaddnnostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssa toimi-
elinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertai-
nen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki
asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla
on jdrjestelmillisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja
saadoksia.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2004/9/EY seuraavasti:
1) Korvataan 6 artiklan 3 kohta seuraavasti:

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 6 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan titd
direktiivid 1 kohdassa tarkoitettujen erimielisyyksien ratkaisemiseksi. Liitteeseen I tehtavdt muutokset eivit muuta
sen luonnetta, joka on ohjeiden antaminen GLP:n noudattamista koskevia valvontamenettelyji sekd testauslai-
tosten ja tutkimusten tarkastamista varten.”

2) Lisdtddn artikla seuraavasti:

"6 a artikla

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

(*) EUVLL 50, 20.2.2004, s. 28.
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2. Siirretddn komissiolle 26 piivistd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 6 artiklan 3 kohdassa ja 8 artiklan
2 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd saddosvaltaa koskevan kerto-
muksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timdn viiden vuoden kauden paittymistd. Sdddosvallan siirtoa
jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
tallaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden paittymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 6 artiklan 3 kohdassa ja 8 artiklan 2
kohdassa tarkoitetun saddosvallan siirron. Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa paidtoksessd mainittu sid-
dosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana péivind, jona sitd koskeva piitos julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempind, kyseisessd paatoksessd mainittuna paivand. Peruut-
tamispdatos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siidoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddiannostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten valisessd sopimuksessa (¥)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun siaddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 6 artiklan 3 kohdan ja 8 artiklan 2 kohdan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen
sddados on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroo-
pan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun mairdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit
vastusta saddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd médraaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

(*) EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

3) Kumotaan 7 artiklan 3 kohta.

Korvataan 8 artiklan 2 kohta seuraavasti:

K

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 6 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan
a) 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua sanamuotoa;
b) liitettd I sen mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen.”

4. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/42/EY, annettu 17 pdivind toukokuuta 2006, koneista ja
direktiivin 95/16/EY muuttamisesta (*!)

Komissiolle olisi kehityksen huomioon ottamiseksi siirrettiva valta hyvaksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdd-
dosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sddadoksid, joilla muutetaan direktiivin 2006/42/EY liitteessd V olevaa
turvakomponenttien viitteellistd luetteloa. On erityisen trkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asian-
mukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd nimd kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddannosta
13 pdiviand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.
Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryh-
mien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdadoksia.

(') EUVLL 157, 9.6.2006, s. 24.
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Jotta voidaan varmistaa direktiivin 2006/42/EY yhdenmukainen tdytintoonpano, komissiolle olisi siirrettdva tdytin-
toonpanovaltaa, joka koskee mahdollisesti vaarallisiin koneisiin liittyvid tarvittavia toimenpiteitd. Tatd valtaa olisi
kiytettdava asetuksen (EU) N:o 182/2011 mukaisesti.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2006/42[EY seuraavasti:

1) Korvataan 2 artiklan toisen kohdan c alakohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Viitteellinen luettelo turvakomponenteista on liitteessd V;”

2) Korvataan 8 artiklan 1 kohta seuraavasti:

1. Siirretddn komissiolle valta antaa 21 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan liitettd V
turvakomponenttien viitteellisen luettelon ajantasaistamiseksi.”

3) Korvataan 9 artiklan 3 kohdan toinen ja kolmas alakohta seuraavasti:

"Komissio ottaa asianmukaisesti huomioon timin kuulemisen tulokset ja hyvaksyy tarvittavat toimenpiteet
tdytintoonpanosaddoksilld. Nama taytintoonpanosiddokset hyviksytdian 22 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua me-
nettelyd noudattaen.”

Lisdtddn artikla seuraavasti:

K

21 a artikla
Siirretyn sdddosvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat tdssd artiklassa sdadetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 paivastd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 8 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu
valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yh-
deksdn kuukautta ennen timin viiden vuoden kauden pddttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista jatkamista vii-
meistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden paittymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 8 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun sii-
dosvallan siirron. Peruuttamispddtokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu saddosvallan siirto. Peruuttami-
nen tulee voimaan sitd piivdd seuraavana pdivand, jona sitd koskeva pddtos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd, tai jonakin myohempind, kyseisessd padtoksessd mainittuna paivind. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo
voimassa olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siddoksen, se kuulee kunkin jasenvaltion nimedmiad asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddannostd 13 paivind huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten valisessd sopimuksessa (*)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.
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5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sidddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 8 artiklan 1 kohdan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neu-
vosto ovat ennen mainitun médrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd médrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

(*) EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

5) Korvataan 22 artiklan 3 kohta seuraavasti:

"3, Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:0 182/2011 (*) 5 artiklaa.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 péivind helmikuuta 2011, ylei-
sistd sadnnoistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission tdytint66npanovallan kayt-
tod (EUVLL 55, 28.2.2011, s. 13).”

5. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/34/EY, annettu 23 paivand huhtikuuta 2009, mittauslaitteita ja
metrologisia tarkastusmenetelmid koskevista yleisistd sadnnoksist (>?)

Jotta voitaisiin varmistaa, ettd direktiiviin 2009/34/EY tehddin tarvittavat tekniset mukautukset, komissiolle olisi
siirrettavd valta hyviaksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti saddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja saddoksid,
joilla muutetaan kyseisen direktiivin liitteitd niiden mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen. On erityisen tirked, ettd
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd nima kuulemiset
toteutetaan paremmasta lainsdddanndstd 13 pdivind huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen
sddadosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelmallisesti oikeus
osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saadoksia.

Direktiivin 5 artiklan 3 kohdassa sdddetystd valtuutuksesta, jonka mukaan rajoitetun EY-tyyppihyviksynnin antaneen
jasenvaltion on tehtdvd ehdotus liitteiden I ja II mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen, todetaan, ettd edelld mai-
nittua rajoitettua EY-tyyppihyviksyntdd ei endd ole. Direktiivin 5 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu valtuutus olisi sen
vuoksi poistettava.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2009/34/EY seuraavasti:
1) Kumotaan 5 artiklan 3 kohta.
2) Korvataan 16 artikla seuraavasti:

16 artikla

Siirretddn komissiolle valta antaa 16 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan lLitteitd I ja II
niiden mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen.”

3) Lisdtddn artikla seuraavasti:

"16 a artikla

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

(*) EUVLL 106, 28.4.2009, s. 7.
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2. Siirretddn komissiolle 26 paivastd heinakuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 16 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddan yhdeksin kuu-
kautta ennen timdn viiden vuoden kauden pddttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tallaista jatkamista viimeistdan kolme
kuukautta ennen kunkin kauden pddttymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 16 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan
siirron. Peruuttamispdatokselld lopetetaan tuossa pdatoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee
voimaan sitd paivdd seuraavana piivind, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
tai jonakin myohempind, kyseisessd pddtoksessd mainittuna pdivana. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa
olevien delegoitujen saddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siidoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddiannostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten valisessd sopimuksessa (¥)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdidoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 16 artiklan nojalla annettu delegoitu saddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parla-
mentti tai neuvosto ei ole kolmen kuukauden kuluessa siiti, kun asianomainen siiddés on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neu-
vosto ovat ennen mainitun médrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddosti.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd mairdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

(*) EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

4) Kumotaan 17 artikla.

6. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/43/EY, annettu 6 péivind toukokuuta 2009, yhteison sisilld
tapahtuvia puolustukseen liittyvien tuotteiden siirtoja koskevien ehtojen yksinkertaistamisesta (**)

Jotta voitaisiin varmistaa, ettd direktiivin 2009/43/EY liitteessd oleva puolustukseen liittyvien tuotteiden luettelo
vastaa tarkasti Euroopan unionin yhteistd puolustustarvikeluetteloa, komissiolle olisi siirrettivd valta hyviksya
SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdadoksid, joilla muutetaan kyseistd
liitettd ja joilla muutetaan kyseistd direktiivid niiden olosuhteiden osalta, joissa jasenvaltiot voivat vapauttaa puolus-
tukseen liittyvien tuotteiden siirrot ennakkolupaa koskevasta velvoitteesta. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa
valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd nima kuulemiset toteutetaan
paremmasta lainsddddnnostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettu-
jen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten
valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden
asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jirjestelmallisesti oikeus osallistua komis-
sion asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja siddoksia.

(*¥) EUVLL 146, 10.6.2009, s. 1.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2009/43/EY seuraavasti:

1) Korvataan 4 artiklan 3 kohta seuraavasti:

3. Siirretddn komissiolle valta antaa jdsenvaltion pyynnostd tai omasta aloitteestaan 13 a artiklan mukaisesti
delegoituja sddadoksia, joilla muutetaan 2 kohtaa siten, ettd se kattaa tapaukset, joissa

a) siirto tapahtuu sellaisissa olosuhteissa, jotka eivit vaikuta yleiseen jirjestykseen tai yleiseen turvallisuuteen;

b) ennakkolupaa koskeva velvoite ei ole endd jdsenvaltioiden kansainvilisten sitoumusten mukainen timin
direktiivin hyvaksymisen jalkeen;

¢) siirto on tarpeen 1 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua hallitustenvalistd yhteistyotd varten.”

Korvataan 13 artikla seuraavasti:

N
—

13 artikla
Liitteiden muuttaminen

Siirretddn komissiolle valta antaa 13 a artiklan mukaisesti delegoituja saddoksid, joilla muutetaan liitteessd olevaa
puolustukseen liittyvien tuotteiden luetteloa niin, ettd se vastaa tarkasti Euroopan unionin yhteistd puolustustar-
vikeluetteloa.

Taman artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sddadoksiin sovelletaan 13 b artiklassa sdddettyd menettelyd, kun
tdimd on tarpeen erittdin kiireellisessd tapauksessa.”

Lisdtddn artiklat seuraavasti:

)
~

13 a artikla
Siirretyn sdddgsvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 pidivistd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 4 artiklan 3 kohdassa ja 13 artik-
lassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd saddosvaltaa koskevan kertomuksen
viimeistddn yhdeksidn kuukautta ennen tdmin viiden vuoden kauden paittymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan
ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta téillaista jat-
kamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden paittymist.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 4 artiklan 3 kohdassa ja 13 artiklassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu siddosvallan siir-
to. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivind, jona sitd koskeva pddtos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempind, kyseisessd paatoksessd mainittuna pdivina. Peruuttamispa-
tos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sddddsten pdtevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siddoksen, se kuulee kunkin jasenvaltion nimedmia asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddannostd 13 paivind huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten valisessd sopimuksessa (*)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.
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5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sidddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 4 artiklan 3 kohdan ja 13 artiklan nojalla annettu delegoitu sdados tulee voimaan ainoastaan,
jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen siddés on
annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan par-
lamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun mairdajan paattymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta
sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta tdtd mdairdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

13 b artikla
Kiireellinen menettely

1. Tamadn artiklan nojalla annetut delegoidut sdddokset tulevat voimaan viipymittd, ja niitd sovelletaan niin
kauan kuin niitd ei vastusteta 2 kohdan mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan kiireellistd menettely4.

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 13 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti
vastustaa delegoitua saddosta. Siind tapauksessa komissio kumoaa sddadoksen valittomasti sen jalkeen, kun Euroo-
pan parlamentin tai neuvoston pditds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

(*) EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

4) Kumotaan 14 artikla.

7. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 79/2009, annettu 14 pdivind tammikuuta 2009, vetykayttoisten
moottoriajoneuvojen tyyppihyviksynnistd ja direktiivin 2007/46/EY muuttamisesta (**)

Jotta asetus (EY) N:o 79/2009 voitaisiin mukauttaa tekniikan kehitykseen vetykdyttoisten ajoneuvojen turvallisuuden
osalta, komissiolle olisi siirrettdva valta hyvaksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti siddosvallan siirron nojalla annet-
tavia delegoituja sddadoksid, joilla tdydennetddn kyseistd asetusta tillaisia ajoneuvoja koskevilla teknisilld vaatimuksilla
sekd hallinnollisilla sdannoksilld, hallinnollisten asiakirjojen malleilla ja merkintdjen malleilla. On erityisen tirked,
ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, my6s asiantuntijatasolla, ja ettd ndiméd kuu-
lemiset toteutetaan paremmasta lainsdddannostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopi-
muksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan
aikaan kuin jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelmalli-
sesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saidoksid.

Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 79/2009 seuraavasti:
1) Korvataan 12 artikla seuraavasti:

12 artikla

Siirretty sdddosvalta

Siirretddn komissiolle valta antaa 12 a artiklan mukaisesti delegoituja saddoksid, joilla tdydennetddn ttd asetusta
tekniikan kehityksen huomioon ottamiseksi vahvistamalla

a) yksityiskohtaiset sadnnot liitteissd [[-V vahvistettuja testausmenetelmid varten;

(*) EUVLL 35, 4.2.2009, s. 32.
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b) yksityiskohtaiset sddnnot, jotka koskevat liitteessd VI sdddettyjd vetykomponenttien ja -jarjestelmien asennus-
vaatimuksia;

¢) yksityiskohtaiset sddnnot, jotka koskevat vetykomponenttien ja -jarjestelmien turvalliselle ja luotettavalle
toiminnalle 5 artiklassa sdddettyjd vaatimuksia;

d) seuraaviin seikkoihin liittyvid vaatimuksia koskevat eritelmit:

i) puhtaan vedyn tai vedyn ja maakaasun/biokaasun seoksen kiytto;

vedyn uudenlaiset varastointi- tai kdyttomuodot;

—
=
=

iii) ajoneuvon tormayssuojaus vetykomponenttien ja -jirjestelmien kestdvyyden osalta;

integroitujen jarjestelmien turvallisuutta koskevat vaatimukset, jotka kattavat vihintdadn vuotojen havait-
semisen ja kaasun poistamiseen liittyvit vaatimukset;

3./.

sihkoeristys ja sdhkoturvallisuus;

=

e) ajoneuvojen EY-tyyppihyviksyntdd koskevat hallinnolliset sddnnokset vetykdyttovoiman sekd vetykomponent-
tien ja -jarjestelmien osalta;

f) sdannot, jotka koskevat tietoja, jotka valmistajien on toimitettava 4 artiklan 4 ja 5 kohdassa tarkoitettua
tyyppihyviksyntdd ja tarkastusta varten;

g) vksityiskohtaiset sddnnot, jotka koskevat liitteessd VI olevassa 16 kohdassa tarkoitettua vetykayttoisten ajo-
neuvojen merkitsemistd tai muuta yksiselitteistd ja nopeaa tunnistamistapaa; ja

h) muita timdn asetuksen soveltamiseksi tarvittavia toimenpiteitd.”

Lisatddan artikla seuraavasti:

N
—

12 a artikla
Siirretyn sdddosvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 paivastd heinakuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 12 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuu-
kautta ennen timdn viiden vuoden kauden pddttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tallaista jatkamista viimeistdan kolme
kuukautta ennen kunkin kauden pddttymisti.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 12 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan
siirron. Peruuttamispddtokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee
voimaan sitd paivdd seuraavana piivind, jona sitd koskeva pdatos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
tai jonakin myohempind, kyseisessd pddtoksessd mainittuna pdivana. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa
olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.
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4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siidoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmia asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddiannostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssa toimielinten valisessd sopimuksessa ()
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun siddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 12 artiklan nojalla annettu delegoitu saddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parla-
mentti tai neuvosto ei ole kolmen kuukauden kuluessa siiti, kun asianomainen siiddés on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neu-
vosto ovat ennen mainitun mddrdajan paittymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivdt vastusta sdddosta.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd maardaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

(*) EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

3) Kumotaan 13 artikla.

8.  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/81/EY, annettu 13 pdivind heinikuuta 2009, hankintaviran-
omaisten ja hankintayksikoiden tekemien rakennusurakoita sekd tavara- ja palveluhankintoja koskevien sopimusten
tekomenettelyjen yhteensovittamisesta puolustus- ja turvallisuusalalla ja direktiivien 2004/17/EY ja 2004/18/EY
muuttamisesta (*°)

Komissiolle olisi direktiivin 2009/81/EY mukauttamiseksi nopeaan tekniikan, talouden ja sddntelyn kehitykseen
siirrettdva valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid,
joilla muutetaan hankintasopimuksia koskevia kynnysarvoja niiden yhdenmukaistamiseksi Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissd 2014/25/EU (*%) sdddettyjen kynnysarvojen kanssa ja joilla muutetaan viittauksia yhteiseen
hankintasanastoon, jiljempind 'CPV-nimikkeist¢’, ja tiettyjd CPV-nimikkeiston viitenumeroita sekd menettelyjd, jotka
koskevat ilmoituksissa olevia viittauksia CPV-nimikkeiston yksittdisiin nimikkeisiin. Koska sihkoisten vastaanotto-
laitteiden tekniset yksityiskohdat ja ominaisuudet olisi pidettiva ajan tasalla teknologian kehityksen kanssa, komis-
siolle olisi niin ikdan siirrettdvd valta muuttaa sihkoisten vastaanottolaitteiden teknisid yksityiskohtia ja ominaisuuk-
sia. On erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantunti-
jatasolla, ja ettd ndmd kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddannostd 13 péivand huhtikuuta 2016 tehdyssd
toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasa-
vertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jisenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asian-
tuntijoilla on jarjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan
delegoituja saadoksia.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2009/81/EY seuraavasti:
1) Lisdtddn artiklat seuraavasti:

66 a artikla
Siirretyn sidddosvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat tdssd artiklassa sdadetyt edellytykset.

(%) EUVLL 216, 20.8.2009, s. 76.

(*%) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/25/EU, annettu 26 pdivind helmikuuta 2014, vesi- ja energiahuollon sekid
liikenteen ja postipalvelujen alalla toimivien yksikdiden hankinnoista ja direktiivin 2004/17/EY kumoamisesta (EUVL L 94,
28.3.2014, s. 243).
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2. Siirretddn komissiolle 26 pdivistd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 68 artiklan 1 kohdassa ja 69 ar-
tiklan 2 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksidn kuukautta ennen timin viiden vuoden kauden pdittymistd. Sdddosvallan
siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vas-
tusta téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden piaattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 68 artiklan 1 kohdassa ja 69 artiklan 2
kohdassa tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispéitokselld lopetetaan tuossa paitoksessd mainittu sdd-
dosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana paivind, jona sitd koskeva pidtos julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempand, kyseisessd padtoksessd mainittuna péiviand. Peruut-
tamispdatos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sidddoksen, se kuulee kunkin jisenvaltion nimedmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsddddnnostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten valisessd sopimuksessa (*)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdidoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 68 artiklan 1 kohdan ja 69 artiklan 2 kohdan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen
sdados on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroo-
pan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun mairdajan paittymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit
vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd médrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

66 b artikla
Kiireellinen menettely

1. Tamin artiklan nojalla annetut delegoidut sadadokset tulevat voimaan viipymittd, ja niitd sovelletaan niin
kauan kuin niitd ei vastusteta 2 kohdan mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle, esitetidn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan kiireellistd menettelya.

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 66 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti
vastustaa delegoitua sdddostd. Siind tapauksessa komissio kumoaa sdddoksen valittomisti sen jilkeen, kun Euroo-
pan parlamentin tai neuvoston pditds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

() EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

N
—

Kumotaan 67 artiklan 3 ja 4 kohta.

Muutetaan 68 artiklan 1 kohta seuraavasti:

N
~

a) Korvataan toinen alakohta seuraavasti:

"Siirretddn komissiolle valta antaa ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettujen kynnysarvojen muuttamiseksi
delegoituja sdadoksid 66 a artiklan mukaisesti.”
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b) Lisdtddn kolmas alakohta seuraavasti:

"Jos ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettuja kynnysarvoja on tarpeen tarkistaa ja aikarajoitukset estivit 66 a
artiklassa sdddetyn menettelyn kdyton, jolloin on kyse erittdin kiireellisestd tapauksesta, timdn kohdan nojalla
annettaviin delegoituihin sdddoksiin sovelletaan 66 b artiklassa sdddettyd menettelyd.”

4) Korvataan 69 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 66 a artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksid, joilla muutetaan

a) liitteissd I ja II vahvistettuja CPV-nimikkeiston viitenumeroita siltd osin kuin tdimd ei muuta tdmdan direktiivin
aineellista soveltamisalaa, sekd menettelyjd, jotka koskevat ilmoituksissa olevia viittauksia CPV-nimikkeiston
yksittdisiin nimikkeisiin edelld mainituissa liitteissd luetelluissa palvelujen luokissa;

b) liitteessd VIII olevassa a, f ja g kohdassa tarkoitettuja sdhkoisten vastaanottojirjestelmien teknisid yksityiskohtia
ja ominaisuuksia.”

VIII  OIKEUS- JA KULUTTAJA-ASIAT

1. Neuvoston direktiivi 92/85/ETY, annettu 19 péivini lokakuuta 1992, toimenpiteistd raskaana olevien ja dskettdin
synnyttineiden tai imettdvien tyontekijoiden turvallisuuden ja terveyden parantamisen kannustamiseksi tyossa (kym-
menes direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu erityisdirektiivi) (*”)

Komissiolle olisi tekniikan kehityksen, kansainvilisten maarédysten tai vaatimusten muutosten ja uuden tietimyksen
huomioon ottamiseksi siirrettava valta hyviksya SEUT 290 artiklan mukaisesti saddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdadoksid, joilla tehdddn pelkdstddn teknisia muutoksia direktiivin 92/85/ETY liitteeseen I. On erityisen
tarkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myds asiantuntijatasolla, ja ettd
ndmd kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdadiannostd 13 pdivind huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vili-
sessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallis-
tuminen delegoitujen saddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat
samaan aikaan kuin jisenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjes-
telmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdadoksia.

Tyoturvallisuuden ja tyGterveyden neuvoa-antava komitea avustaa komissiota tyoturvallisuutta ja tyoterveyttd kos-
kevien aloitteiden valmistelemisessa, tdytintGonpanossa ja arvioinnissa 22 pdivand heindkuuta 2003 tehdyn neuvos-
ton paitoksen mukaisesti.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 92/85/ETY seuraavasti:

1) Korvataan 13 artikla seuraavasti:

13 artikla
Liitteen I muutokset

Siirretddn komissiolle valta antaa 13 a artiklan mukaisesti delegoituja sddadoksid, joilla tehdddn pelkistddn teknisid
muutoksia liitteeseen I tekniikan kehityksen, kansainvilisten maardysten tai vaatimusten muutosten ja uuden
tietimyksen huomioon ottamiseksi.

() EYVLL 348, 28.11.1992, s. 1.
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Taman artiklan nojalla annettaviin delegoituihin saddoksiin sovelletaan 13 b artiklassa sdddettyd menettelyd, jos
asianmukaisesti perustelluissa ja poikkeuksellisissa tapauksissa, jotka liittyvit tyontekijoiden ja muiden henkil6i-
den fyysiseen terveyteen ja turvallisuuteen kohdistuviin vélittomiin, suoriin ja vakaviin riskeihin, on toteutettava
toimia hyvin lyhyessd ajassa, koska asia on erittdin kiireellinen.”

2) Lisdtddn artiklat seuraavasti:

13 a artikla
Siirretyn sidddgsvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 paivastd heinakuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 13 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuu-
kautta ennen timin viiden vuoden kauden pddttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista jatkamista viimeistdan kolme
kuukautta ennen kunkin kauden pddttymisti.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 13 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan
siirron. Peruuttamispddtokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu siddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee
voimaan sitd paivdd seuraavana piivind, jona sitd koskeva pddtos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
tai jonakin my6hempind, kyseisessd pddtoksessd mainittuna péivind. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa
olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sidddoksen, se kuulee kunkin jisenvaltion nimedmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddidnnostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa (*)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sidddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 13 artiklan nojalla annettu delegoitu saddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parla-
mentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdidos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neu-
vosto ovat ennen mainitun maédrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddosti.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd mairdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

13 b artikla
Kiireellinen menettely

1. Tamain artiklan nojalla annetut delegoidut saddokset tulevat voimaan viipymitti, ja niitd sovelletaan niin
kauan kuin niitd ei vastusteta 2 kohdan mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan kiireellistd menettelya.

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 13 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti
vastustaa delegoitua saddosta. Siind tapauksessa komissio kumoaa sdadoksen valittomasti sen jilkeen, kun Euroo-
pan parlamentin tai neuvoston péitds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

() EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”
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2. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/48/EY, annettu 23 piivind huhtikuuta 2008, kulutusluottoso-
pimuksista ja neuvoston direktiivin 87/102/ETY kumoamisesta (*%)

Komissiolle olisi direktiivin 2008/48/EY ajantasaistamiseksi siirrettdva valta hyvaksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti
sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja saadoksid, joilla muutetaan kyseistd direktiivid ottamalla kiyttoon
todellisen vuosikoron laskemiseen tarvittavia lisdoletuksia tai muuttamalla jo kdytossd olevia oletuksia. On erityisen
tarkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myds asiantuntijatasolla, ja ettd
ndmd kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddiannostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vili-
sessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallis-
tuminen delegoitujen saddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat
samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jirjes-
telmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saadoksia.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2008/48/EY scuraavasti:

1) Korvataan 19 artiklan 5 kohta seuraavasti:

5. Tarvittaessa voidaan todellista vuosikorkoa laskettaessa kayttad liitteessd I esitettyjd lisdoletuksia.

Jos tissd artiklassa ja liitteessd I olevassa Il osassa esitetyt oletukset eivdt ole riittdvid todellisen vuosikoron
laskemiseksi yhdenmukaisella tavalla tai jolleivit ne endd sovellu markkinoilla vallitsevaan kaupalliseen tilantee-
seen, komissiolle siirretddn valta antaa 24 a artiklan mukaisesti delegoituja saddoksid, joilla muutetaan titd
artiklaa ja liitteessd I olevaa II osaa todellisen vuosikoron laskemiseen tarvittavien lisdoletusten kayttoon ottami-
seksi tai jo kdytossd olevien oletusten muuttamiseksi.”

Lisdtdan artikla seuraavasti:

N
—

24 a artikla
Siirretyn sidddgsvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssa artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 paivastd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 19 artiklan 5 kohdassa tarkoitettu
valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yh-
deksin kuukautta ennen tdmdn viiden vuoden kauden padttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista jatkamista vii-
meistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden paittymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 19 artiklan 5 kohdassa tarkoitetun sii-
dosvallan siirron. Peruuttamispditokselld lopetetaan tuossa pddtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttami-
nen tulee voimaan sitd paivdd seuraavana pdivand, jona sitd koskeva pddtos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd, tai jonakin my6hempind, kyseisessd pédtoksessd mainittuna paivdnd. Peruuttamispditos ei vaikuta jo
voimassa olevien delegoitujen sidddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siddoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddannostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten valisessd sopimuksessa (*)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

(*) EUVLL 133, 22.5.2008, s. 66.
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5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sidddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 19 artiklan 5 kohdan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroo-
pan parlamentti tai neuvosto ei ole kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddos on annettu
tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd
neuvosto ovat ennen mainitun méirdajan pddttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddosta.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd maardaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

() EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

3) Kumotaan 25 artikla.

LIKENNE JA LIIKKUMINEN

Neuvoston direktiivi 95/50/EY, annettu 6 piivind lokakuuta 1995, yhtendisestd menettelystd vaarallisten aineiden
tickuljetusten tarkastuksissa (*°)

Komissiolle olisi direktiivin 95/50/EY mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen siirrettivd valta hyviksyd
SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan kyseisen
direktiivin liitteitd erityisesti Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviin 2008/68/EY (4*) tehtyjen muutosten
huomioon ottamiseksi. On erityisen tirkeid, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset,
my0s asiantuntijatasolla, ja ettd namd kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsaddannostd 13 pdivand huhtikuuta
2016 tehdyssa toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti
varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jisenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neu-
voston asiantuntijoilla on jarjestelmillisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa val-
mistellaan delegoituja saadoksia.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 95/50/EY seuraavasti:
1) Korvataan 9 a artikla seuraavasti:

"9 a artikla

Siirretdan komissiolle valta antaa 9 aa artiklan mukaisesti delegoituja sidddoksid, joilla muutetaan liitteitd niiden
mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen tdmin direktiivin soveltamisaloilla ja erityisesti Euroopan par-
lamentin ja neuvoston direktiiviin 2008/68/EY (*) tehtyjen muutosten huomioon ottamiseksi.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/68/EY, annettu 24 pdivind syyskuuta 2008, vaarallisten
aineiden sisimaankuljetuksista (EUVL L 260, 30.9.2008, s. 13).”

Lisatddn artikla seuraavasti:

N
—

9 aa artikla

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja siddoksid koskevat tissd artiklassa sdddetyt edellytykset.

(*) EYVLL 249, 17.10.1995, s. 35.
(*%) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/68/EY, annettu 24 péivina syyskuuta 2008, vaarallisten aineiden sisimaankul-

jetuksista (EUVL L 260, 30.9.2008, s. 13).
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2. Siirretddn komissiolle 26 pdivastd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 9 a artiklassa tarkoitettu valta
antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistdan yhdeksin
kuukautta ennen tdmdin viiden vuoden kauden paattymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista jatkamista viimeistddan kolme
kuukautta ennen kunkin kauden pddttymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 9 a artiklassa tarkoitetun sdadosvallan
siirron. Peruuttamispdatokselld lopetetaan tuossa pdatoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee
voimaan sitd paivdd seuraavana piivind, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
tai jonakin myohempind, kyseisessd pddtoksessd mainittuna pdivana. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa
olevien delegoitujen saddosten pitevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siddoksen, se kuulee kunkin jisenvaltion nimedmia asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddannostd 13 paivind huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten valisessd sopimuksessa (*)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun siddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 9 a artiklan nojalla annettu delegoitu saddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parla-
mentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen siidos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neu-
vosto ovat ennen mainitun médrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd médrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

() EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

3) Kumotaan 9 b artikla.

2. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/59/EY, annettu 27 piivind kesikuuta 2002, aluslifkennettd
koskevan yhteison seuranta- ja tietojirjestelman perustamisesta sekd neuvoston direktiivin 93/75/ETY kumoamises-
ta (41)

Jotta direktiivid 2002/59/EY voitaisiin mukauttaa unionin ja kansainvilisen oikeuden kehityksen ja kyseisen direktii-
vin tdytintoonpanosta saatujen kokemusten huomioon ottamiseksi, komissiolle olisi siirrettdva valta hyviaksya SEUT
290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan

— kyseiseen direktiiviin sisdltyvid viittauksia unionin sdadoksiin ja Kansainvilisen merenkulkujirjeston (IMO) asia-
kirjoihin niiden saattamiseksi unionin tai kansainvilisen oikeuden mukaisiksi;

— tiettyjd kyseiseen direktiiviin sisdltyvid maaritelmid niiden saattamiseksi muiden unionin tai kansainvilisen oi-
keuden sddnnosten ja maardysten mukaisiksi;

— kyseisen direktiivin liitteitd I, III ja IV tekniikan kehityksen ja direktiivistd saatujen kokemusten huomioon
ottamiseksi.

(1) EYVLL 208, 5.8.2002, s. 10.
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On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, my6s asiantuntijata-
solla, ja ettd ndma kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsddaddnnostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssa toimi-
elinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertai-
nen osallistuminen delegoitujen sddddsten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki
asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla
on jdrjestelmillisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja
sdadoksid.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2002/59/EY seuraavasti:

1) Korvataan 27 artikla seuraavasti:

27 artikla
Muutokset

1. Siirretdidn komissiolle valta antaa timédn direktiivin 2 artiklassa madritellyn soveltamisalan puitteissa 27 a
artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan tihdn direktiiviin sisdltyvid viittauksia unionin saa-
doksiin ja IMO:n asiakirjoihin, tdiman direktiivin 3 artiklassa olevia méiritelmid sekd tdmdn direktiivin liitteitd
niiden saattamiseksi yhdenmukaisiksi myohemmin hyviksyttyjen, muutettujen tai voimaan tulleiden unionin tai
kansainvilisen oikeuden sddnnosten tai madrdysten kanssa.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa tdmdin direktiivin 2 artiklassa mddritellyn soveltamisalan puitteissa 27 a
artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan liitteitd I, III ja IV niiden mukauttamiseksi tekninen
kehitys ja tastd direktiivistd saadut kokemukset huomioon ottaen.”

Lisdtddn artikla seuraavasti:

N
—

27 a artikla
Siirretyn sdddosvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 paivastd heinakuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 27 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuu-
kautta ennen timin viiden vuoden kauden pddttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tallaista jatkamista viimeistdan kolme
kuukautta ennen kunkin kauden pdattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 27 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan
siirron. Peruuttamispdatokselld lopetetaan tuossa pdatoksessd mainittu sddddsvallan siirto. Peruuttaminen tulee
voimaan sitd paivdd seuraavana piivind, jona sitd koskeva pdatos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
tai jonakin myohempind, kyseisessd pddtoksessd mainittuna pdivana. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa
olevien delegoitujen saddosten pitevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siddoksen, se kuulee kunkin jasenvaltion nimedmia asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddannostd 13 paivind huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten valisessd sopimuksessa (*)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.
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5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sidddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 27 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parla-
mentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen siidos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neu-
vosto ovat ennen mainitun médrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd médrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

(*) EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

3) Kumotaan 28 artikla.

3. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2099/2002, annettu 5 pdivind marraskuuta 2002, meriturval-
lisuutta ja alusten aiheuttaman pilaantumisen ehkaisemistd kisittelevin komitean (COSS-komitea) perustamisesta
sekd meriturvallisuutta ja alusten aiheuttaman pilaantumisen ehkdisemistd koskevien asetusten muuttamisesta (*?)

Jotta voitaisiin pdivittdd asetuksessa (EY) N:o 2099/2002 olevaa luetteloa sellaisista unionin sdadoksistd, joissa vii-
tataan meriturvallisuutta ja alusten aiheuttaman pilaantumisen ehkédisemistd késittelevddn komiteaan, jiljempani
"COSS-komitea’, komissiolle olisi siirrettdva valta hyvaksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti siddosvallan siirron nojalla
annettavia delegoituja saddoksid, joilla muutetaan kyseistd asetusta lisidmalld sithen viittauksia sellaisiin myohemmin
voimaan tulleisiin unionin sdadoksiin, joissa toimivaltuuksia siirretian COSS-komitealle. On erityisen tdrkedd, ettd
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, my6s asiantuntijatasolla, ja ettd niméd kuulemiset
toteutetaan paremmasta lainsdadannostd 13 pdivind huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen
saddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelmallisesti oikeus
osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sadadoksia.

Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 2099/2002 seuraavasti:
1) Kumotaan 3 artiklan 3 kohta.
2) Korvataan 7 artikla seuraavasti:

"7 artikla
COSS-komitean toimivaltuudet ja muutokset

COSS-komitea kiyttda toimivaltuuksiaan voimassa olevan unionin merilainsdddannon mukaisesti.

Siirretdan komissiolle valta antaa 7 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan 2 artiklan 2
alakohtaa sisillyttamalld sithen viittauksia sellaisiin timan asetuksen antamisen jilkeen voimaan tulleisiin unionin
sdddoksiin, joissa toimivaltuuksia siirretddn COSS-komitealle.”

3) Lisdtddn artikla seuraavasti:

"7 a artikla
Siirretyn sidddgsvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

(*) EYVLL 324, 29.11.2002, s. 1.
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2. Siirretddn komissiolle 26 paivastd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 7 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuu-
kautta ennen timdn viiden vuoden kauden pddttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista jatkamista viimeistddan kolme
kuukautta ennen kunkin kauden pddttymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 7 artiklassa tarkoitetun sdidosvallan
siirron. Peruuttamispdatokselld lopetetaan tuossa pddtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee
voimaan sitd pdivdd seuraavana paivind, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
tai jonakin myohempind, kyseisessd padtoksessd mainittuna pdivdnd. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa
olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siidoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddiannostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten valisessd sopimuksessa (*)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun siaddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 7 artiklan nojalla annettu delegoitu sdados tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parla-
mentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen siidos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neu-
vosto ovat ennen mainitun médrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddosti.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd médrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

(*) EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

4. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/25/EY, annettu 14 pdivdnd huhtikuuta 2003, ro-ro-matkustaja-
alusten erityisistd vakavuusvaatimuksista (+3)

Jotta direktiivid 2003/25/EY voitaisiin mukauttaa teknisen ja kansainvilisen kehityksen ja kyseisen direktiivin tdy-
tintoonpanosta saatujen kokemusten huomioon ottamiseksi, komissiolle olisi siirrettiva valta hyviksyda SEUT
290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan kyseisen
direktiivin liitteitd. On erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset,
my0s asiantuntijatasolla, ja ettd ndmd kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsddddnnostd 13 pdivand huhtikuuta
2016 tehdyssa toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti
varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jisenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neu-
voston asiantuntijoilla on jarjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa val-
mistellaan delegoituja saadoksia.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2003/25/EY seuraavasti:
1) Korvataan 10 artikla seuraavasti:

10 artikla
Liitteiden muuttaminen

Siirretddn komissiolle valta antaa 10 a artiklan mukaisesti delegoituja saddoksid, joilla muutetaan liitteitd, jotta
voitaisiin ottaa huomioon kansainviliselld tasolla ja erityisesti IMO:ssa tapahtunut kehitys ja parantaa timin
direktiivin tehokkuutta saatujen kokemusten ja tekniikan kehityksen perusteella.”

(¥ EUVLL 123, 17.5.2003, s. 22.
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2) Lisdtddn artikla seuraavasti:

10 a artikla
Siirretyn saddosvallan kiyttdiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 péivistd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 10 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuu-
kautta ennen timdn viiden vuoden kauden pdattymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tallaista jatkamista viimeistdan kolme
kuukautta ennen kunkin kauden pdittymistd.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 10 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan
siirron. Peruuttamispddtokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee
voimaan sitd pdivdd seuraavana paivind, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
tai jonakin myohempind, kyseisessd pddtoksessd mainittuna pdivdnd. Peruuttamispddtds ei vaikuta jo voimassa
olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siidoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddiannostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten valisessd sopimuksessa ()
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun siaddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 10 artiklan nojalla annettu delegoitu saddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parla-
mentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen siidos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neu-
vosto ovat ennen mainitun médrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd mairdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

(*) EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

3) Kumotaan 11 artikla.

5. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/59/EY, annettu 15 péivina heindkuuta 2003, maanteiden tavara-
ja henkiloliikenteeseen tarkoitettujen tiettyjen ajoneuvojen kuljettajien perustason ammattipitevyydestd ja jatkokou-
lutuksesta, neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3820/85 ja neuvoston direktiivin 91/439/ETY muuttamisesta sekd neu-
voston direktiivin 76/914/ETY kumoamisesta (*4)

Komissiolle olisi direktiivin 2003/59/EY mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen siirrettdva valta hyvaksya
SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja siddoksid, joilla muutetaan kyseisen
direktiivin liitteitd I ja Il On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuu-
lemiset, my0s asiantuntijatasolla, ja ettd nimi kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsddddnnostd 13 pdivina
huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin
erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen saddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja
neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin
ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa
valmistellaan delegoituja sdadoksia.

(* EUVLL 226, 10.9.2003, s. 4.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2003/59/EY seuraavasti:

1) Korvataan 11 artikla seuraavasti:

11 artikla
Mukauttaminen tieteen ja tekniikan kehitykseen

Siirretddn komissiolle valta antaa 11 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan liitteitd I ja II
niiden mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen.”

Lisdtddn artikla seuraavasti:

N
—

11 a artikla
Siirretyn sdddosvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat tdssd artiklassa sdadetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 paivastd heinakuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 11 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuu-
kautta ennen timdn viiden vuoden kauden pddttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tallaista jatkamista viimeistddn kolme
kuukautta ennen kunkin kauden padttymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 11 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan
siirron. Peruuttamispditokselld lopetetaan tuossa pddtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee
voimaan sitd pdivdd seuraavana paivind, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
tai jonakin myohempind, kyseisessd paddtoksessd mainittuna pdivand. Peruuttamispditos ei vaikuta jo voimassa
olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siddoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddiannostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten valisessd sopimuksessa ()
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun siddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 11 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parla-
mentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen siddos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neu-
vosto ovat ennen mainitun médrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdadostd.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd maardaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

(*) EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

3) Kumotaan 12 artikla.

6.  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 785/2004, annettu 21 piivind huhtikuuta 2004, lentoliikenteen
harjoittajia ja ilma-alusten kayttdjia koskevista vakuutusvaatimuksista (**)

() EUVLL 138, 30.4.2004, s. 1.
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Komissiolle olisi asetuksen (EY) N:o 785/2004 mukauttamiseksi kansainvilisen oikeuden kehitykseen siirrettava valta
hyviksya SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sidadoksid, joilla muutetaan
tiettyjd kyseiseen asetukseen sisiltyvid arvoja kansainvilisiin sopimuksiin tehtyjen muutosten huomioon ottamiseksi.
On erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijata-
solla, ja ettd nimd kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsddddnnostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimi-
elinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertai-
nen osallistuminen delegoitujen sddadosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki
asiakirjat samaan aikaan kuin jisenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla
on jarjestelmillisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja
sdadoksid.

Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 785/2004 seuraavasti:

1) Korvataan 6 artiklan 5 kohta seuraavasti:

5. Siirretddn komissiolle valta antaa 8 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan timan
artiklan 1, 2 ja 3 kohdassa tarkoitettuja arvoja, jos asiankuuluvien kansainvilisten sopimusten muutokset sitd
edellyttavat.”

2) Korvataan 7 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 8 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan timin
artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja arvoja, jos asiankuuluvien kansainvilisten sopimusten muutokset sitd edellytta-
vat.”

Lisdtddn artikla seuraavasti:

N
~

"8 a artikla
Siirretyn saddosvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 piivistd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 6 artiklan 5 kohdassa ja 7 artiklan
2 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sddadoksid. Komissio laatii siirrettyd saddosvaltaa koskevan kerto-
muksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timin viiden vuoden kauden padttymistd. Sdddosvallan siirtoa
jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
tdllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden paattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 6 artiklan 5 kohdassa ja 7 artiklan 2
kohdassa tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa pditoksessd mainittu sdd-
dosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivind, jona sitd koskeva pidtos julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempind, kyseisessd padtoksessd mainittuna paivand. Peruut-
tamispddtos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten pitevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siddoksen, se kuulee kunkin jasenvaltion nimedmia asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddannostd 13 paivind huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten valisessd sopimuksessa (*)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.
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5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sidddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 6 artiklan 5 kohdan ja 7 artiklan 2 kohdan nojalla annettu delegoitu sidddos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen
sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroo-
pan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun mairdajan paittymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit
vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd méirdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

(*) EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

4) Kumotaan 9 artiklan 3 kohta.

7. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 789/2004, annettu 21 paivind huhtikuuta 2004, lasti- ja
matkustaja-alusten siirtimisestd yhteisossa rekistereiden vililld ja neuvoston asetuksen (ETY) N:o 613/91 kumoami-
sesta (+0)

Jotta asetus (EY) N:o 789/2004 voitaisiin mukauttaa kansainvaliselld tasolla ja erityisesti Kansainvélisessd merenkul-
kujdrjestossd (IMO) tapahtuneeseen kehitykseen ja jotta kyseisen asetuksen tehokkuutta voitaisiin parantaa saatujen
kokemusten ja tekniikan kehityksen perusteella, komissiolle olisi siirrettivd valta hyvaksya SEUT 290 artiklan mu-
kaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja saddoksid, joilla muutetaan tiettyja kyseiseen asetukseen
sisdltyvid mddritelmid. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset,
my0s asiantuntijatasolla, ja ettd ndmd kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdadddnnostd 13 pdivand huhtikuuta
2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti
varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jisenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neu-
voston asiantuntijoilla on jirjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa val-
mistellaan delegoituja saadoksia.

Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 789/2004 seuraavasti:
1) Kumotaan 7 artiklan 3 kohta.
2) Korvataan 9 artiklan 1 kohta seuraavasti:

1. Siirretddn komissiolle valta antaa timdn asetuksen 3 artiklassa madritellyn soveltamisalan puitteissa 9 a
artiklan mukaisesti delegoituja sadadoksid, joilla muutetaan 2 artiklaan sisdltyvid maaritelmid, jotta voitaisiin ottaa
huomioon kansainviliselld tasolla ja erityisesti IMO:ssa tapahtunut kehitys ja parantaa timédn asetuksen tehok-
kuutta saatujen kokemusten ja tekniikan kehityksen perusteella.”

3) Lisdtddn artikla seuraavasti:

"9 a artikla
Siirretyn sidddgsvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

(¥ EUVLL 138, 30.4.2004, s. 19.
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2. Siirretddn komissiolle 26 pdivastd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 9 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu
valta antaa delegoituja sddadoksid. Komissio laatii siirrettyd siddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yh-
deksidn kuukautta ennen timén viiden vuoden kauden péddttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista jatkamista vii-
meistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden paittymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 9 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun sdi-
dosvallan siirron. Peruuttamispditokselld lopetetaan tuossa pddtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttami-
nen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana paivind, jona sitd koskeva paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd, tai jonakin myohempind, kyseisessd padtoksessd mainittuna paivind. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo
voimassa olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sidddoksen, se kuulee kunkin jisenvaltion nimedmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddidnnostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa (*)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun siddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 9 artiklan 1 kohdan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdidés on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neu-
vosto ovat ennen mainitun médrdajan pddttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddosti.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd maardaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

(*) EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

8. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/44/EY, annettu 7 pdivind syyskuuta 2005, yhdenmukaistetuista
jokitiedotuspalveluista (RIS) Euroopan yhteison sisavesilld (+7)

Jotta direktiivi 2005/44/EY voitaisiin mukauttaa tekniikan kehitykseen ja jotta voitaisiin ottaa huomioon sen
soveltamisesta saadut kokemukset, komissiolle olisi siirrettivd valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sda-
dosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdadoksid, joilla muutetaan kyseisen direktiivin liitteitd I ja II. On
erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja
ettd ndima kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdadannostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten
vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen
osallistuminen delegoitujen sddadosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asia-
kirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on

jarjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdd-
doksid.

() EUVLL 255, 30.9.2005, s. 152.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2005/44/EY seuraavasti:
1) Korvataan 10 artikla seuraavasti:

”10 artikla
Liitteiden I ja II muuttaminen

Siirretddn komissiolle valta antaa 10 a artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksid, joilla muutetaan liitteitd I ja II
timén direktiivin soveltamisesta saatujen kokemusten perusteella ja niiden mukauttamiseksi tekniikan kehityk-
seen.”

Lisatddn artikla seuraavasti:

N
—

"10 a artikla
Siirretyn sdddgsvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 paivastd heinakuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 10 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuu-
kautta ennen timdn viiden vuoden kauden pddttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tallaista jatkamista viimeistdan kolme
kuukautta ennen kunkin kauden pddttymisti.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 10 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan
siirron. Peruuttamispditokselld lopetetaan tuossa pddtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee
voimaan sitd pdivdd seuraavana paivind, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
tai jonakin myohempidnd, kyseisessd paddtoksessd mainittuna pdivand. Peruuttamispditos ei vaikuta jo voimassa
olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siddoksen, se kuulee kunkin jasenvaltion nimedmia asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddannostd 13 paivind huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten valisessd sopimuksessa (*)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sidddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 10 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parla-
mentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen siidos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neu-
vosto ovat ennen mainitun médrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sddadostd.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd médrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

(*) EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

3) Kumotaan 11 artiklan 4 kohta.

9.  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/65/EY, annettu 26 pdivind lokakuuta 2005, satamien turvalli-
suuden parantamisesta (*5)

Jotta satamaturvallisuuden varmistamiseksi tarvittavat tekniset toimenpiteet saatettaisiin sddnnollisesti ajan tasalle,
komissiolle olisi siirrettivd valta hyvdksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan direktiivin 2005/65/EY liitteitd I-IV. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa
valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd ndmd kuulemiset toteutetaan
paremmasta lainsddddnnostd 13 pdivind huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettu-
jen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten
valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden
asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmallisesti oikeus osallistua komis-
sion asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja siddoksia.

(% EUVLL 310, 25.11.2005, s. 28.
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Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2005/65/EY seuraavasti:

1) Korvataan 14 artikla seuraavasti:

"14 artikla
Liitteiden I-IV muuttaminen

Siirretddn komissiolle valta antaa 14 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan liitteitd I-IV
niiden mukauttamiseksi niiden tiytintoonpanosta saatujen kokemusten perusteella timan direktiivin soveltamis-
alaa laajentamatta.

Tamdn artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sdadoksiin sovelletaan 14 b artiklassa saddettyd menettelyd, kun
tdmd on tarpeen erittdin kiireellisessd tapauksessa, joka liittyy liitteiden I-IV mukauttamiseksi tarvittaviin muu-
toksiin.”

Lisatddn artiklat seuraavasti:

N
—

14 a artikla
Siirretyn sdddosvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja siddoksid koskevat tissd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 paivastd heinakuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 14 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuu-
kautta ennen timdn viiden vuoden kauden pddttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tallaista jatkamista viimeistddan kolme
kuukautta ennen kunkin kauden pddttymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 14 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan
siirron. Peruuttamispddtokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu siddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee
voimaan sitd paivdd seuraavana piivind, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
tai jonakin myohempind, kyseisessd pddtoksessd mainittuna pdivana. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa
olevien delegoitujen sdaddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siddoksen, se kuulee kunkin jisenvaltion nimedmia asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddidnnostd 13 paiviand huhtikuuta 2016 tehdyssid toimielinten vilisessd sopimuksessa ()
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sidddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 14 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parla-
mentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neu-
vosto ovat ennen mainitun médrdajan pddttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddosti.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd maardaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.
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14 b artikla
Kiireellinen menettely

1. Tamadn artiklan nojalla annetut delegoidut sdddokset tulevat voimaan viipymittd, ja niitd sovelletaan niin
kauan kuin niitd ei vastusteta 2 kohdan mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan kiireellistd menettely4.

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 14 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti
vastustaa delegoitua sdddosta. Siind tapauksessa komissio kumoaa sdddoksen vilittomasti sen jilkeen, kun Euroo-
pan parlamentin tai neuvoston paitds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

() EUVLL 123, 12.5.2016, 5. 1.”

3) Kumotaan 15 artikla.

10. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2111/2005, annettu 14 pdivind joulukuuta 2005, yhteisossd
toimintakieltoon asetettuja lentoliikenteen harjoittajia koskevan yhteison luettelon laatimisesta ja lennon suorittavan
lentoliikenteen harjoittajan ilmoittamisesta lentomatkustajille sekd direktiivin 2004/36/EY 9 artiklan kumoamises-
ta (49)

Komissiolle olisi asetuksen (EY) N:o 2111/2005 mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen ja uusien sovel-
lettavien menettelyjen laatimiseksi siirrettdvd valta hyviksya SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron
nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan kyseisen asetuksen liitettd ja joilla tdydennetddn kyseistd
asetusta tiettyja menettelyjd koskevilla yksityiskohtaisilla sidnnoilld. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmis-
tellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd ndméd kuulemiset toteutetaan parem-
masta lainsdddannostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdidosten
valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden
asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmallisesti oikeus osallistua komis-
sion asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdddoksia.

Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 2111/2005 seuraavasti:
1) Korvataan 3 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2. Yhteiset perusteet, joita kdytetddn lentoliikenteen harjoittajia toimintakieltoon asetettaessa ja jotka perus-
tuvat asianmukaisiin turvallisuusnormeihin, on esitetty liitteessd, jaljempana 'yhteiset perusteet’.

Siirretddn komissiolle valta antaa 14 a artiklan mukaisesti delegoituja sadadoksid, joilla muutetaan liitettd yhteisten
perusteiden mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen.”

Korvataan 8 artikla seuraavasti:

N
—

"8 artikla
Yksityiskohtaiset siinnét

Siirretddn komissiolle valta antaa 14 a artiklan mukaisesti delegoituja sadadoksid, joilla tdydennetddn titd asetusta
vahvistamalla yksityiskohtaiset sddnnot, jotka koskevat tdssd luvussa tarkoitettuja menettelyja; tdssd yhteydessd on
otettava asianmukaisesti huomioon tarve tehdi ripeisti padtoksid yhteison luettelon ajantasaistamisesta.

(9 EUVL L 344, 27.12.2005, s. 15.
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Taman artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sdddoksiin sovelletaan 14 b artiklassa saddettyd menettelyd, kun
tdmd on tarpeen erittdin kiireellisessd tapauksessa, joka liittyy ensimmaisessd kohdassa tarkoitettuihin toimenpi-
teisiin.”

Lisdtddn artiklat seuraavasti:

N
~

"14 a artikla
Siirretyn sidddgsvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssa artiklassa saddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 paivistd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 3 artiklan 2 kohdassa ja 8 artik-
lassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen
viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen tdmdin viiden vuoden kauden paittymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan
ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista jat-
kamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden paittymist.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 3 artiklan 2 kohdassa ja 8 artiklassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispditokselld lopetetaan tuossa paatoksessd mainittu siddosvallan siir-
to. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana paivdnd, jona sitd koskeva piitos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempind, kyseisessd paatoksessd mainittuna pdivina. Peruuttamispa-
tos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten pétevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sidddoksen, se kuulee kunkin jisenvaltion nimeidmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsddddnnostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten valisessd sopimuksessa (¥)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun siddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 3 artiklan 2 kohdan ja 8 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan,
jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sidddos on annettu
tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd
neuvosto ovat ennen mainitun mairdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta saddosta.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd médrdaikaa jatketaan kuukaudella.

14 b artikla
Kiireellinen menettely

1. Tamain artiklan nojalla annetut delegoidut sdaddokset tulevat voimaan viipymitti, ja niitd sovelletaan niin
kauan kuin niitd ei vastusteta 2 kohdan mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan kiireellistd menettely4.

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 14 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti
vastustaa delegoitua sdddosta. Siind tapauksessa komissio kumoaa sdddoksen vilittomasti sen jilkeen, kun Euroo-
pan parlamentin tai neuvoston pditds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

() EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”
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4) Kumotaan 15 artiklan 4 kohta.

11. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 336/2006, annettu 15 pdivand helmikuuta 2006, kansainvilisen
turvallisuusjohtamissddnndston tdytintoonpanosta yhteisossd ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 3051/95 kumoami-
sesta (>0)

Komissiolle olisi kansainvélisen turvallisuusjohtamissdadnnoston tdytantoonpanosidnnosten ajantasaistamiseksi siir-
rettdvd valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdadoksid,
joilla muutetaan asetuksen (EY) N:o 336/2006 liitettd II. On erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan
toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, my6s asiantuntijatasolla, ja ettd nimd kuulemiset toteutetaan paremmasta lain-
sdaddnnostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden
mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun,
Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantunti-
joille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelmallisesti oikeus osallistua komission asian-
tuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdddoksia.

Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 336/2006 seuraavasti:

1) Korvataan 11 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Siirretddn komissiolle valta antaa timdn asetuksen 3 artiklassa madritellyn soveltamisalan puitteissa 11 a
artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan liitettd II, jotta voitaisiin ottaa huomioon kansainva-
liselld tasolla ja erityisesti IMO:ssa tapahtunut kehitys ja parantaa timén asetuksen tehokkuutta sen tiytintoon-
panosta saatujen kokemusten perusteella.”

Lisdtdan artikla seuraavasti:

N
—

"11 a artikla
Siirretyn sidddgsvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssa artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 paivastd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 11 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu
valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yh-
deksin kuukautta ennen tdmdn viiden vuoden kauden padttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista jatkamista vii-
meistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden paittymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 11 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun sii-
dosvallan siirron. Peruuttamispditokselld lopetetaan tuossa pddtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttami-
nen tulee voimaan sitd paivdd seuraavana pdivand, jona sitd koskeva pddtos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd, tai jonakin my6hempind, kyseisessd pédtoksessd mainittuna paivdnd. Peruuttamispditos ei vaikuta jo
voimassa olevien delegoitujen sidddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siddoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddannostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten valisessd sopimuksessa (*)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

() EUVL L 64, 4.3.2006, s. 1.
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5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sidddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 11 artiklan 2 kohdan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroo-
pan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdidos on annettu
tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd
neuvosto ovat ennen mainitun madrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta saddosta.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd médrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

(*) EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

3) Kumotaan 12 artiklan 3 kohta.

12. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/68/EY, annettu 24 pdivini syyskuuta 2008, vaarallisten aineiden
sisimaankuljetuksista (*!)

Komissiolle olisi direktiivin 2008/68/EY mukauttamiseksi tekniikan ja tieteen kehitykseen siirrettivd valta hyviksyd
SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja saddoksid, joilla muutetaan kyseisen
direktiivin liitteitd. On erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset,
my0s asiantuntijatasolla, ja ettd ndmd kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsddddnnostd 13 pdivand huhtikuuta
2016 tehdyssd toimielinten valisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti
varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jisenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neu-
voston asiantuntijoilla on jérjestelmillisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa val-
mistellaan delegoituja saddoksia.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2008/68/EY seuraavasti:
1) Korvataan 8 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Siirretddn komissiolle valta antaa 8 a artiklan mukaisesti delegoituja sddadoksid, joilla muutetaan liitteitd
ADR-sopimuksen, RID-ohjesddnnon ja ADN-sopimuksen muutosten, erityisesti tieteen ja tekniikan kehitykseen,
kuten seuranta- ja jaljitysteknologioiden kayttoon liittyvien muutosten, huomioon ottamiseksi.”

Lisdtdan artikla seuraavasti:

N
—

"8 a artikla
Siirretyn sdddgsvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssd artiklassa sdadetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 paivastd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 8 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu
valta antaa delegoituja sdadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yh-
deksidn kuukautta ennen timin viiden vuoden kauden péddttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista jatkamista vii-
meistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden paittymista.

(°!) EUVLL 260, 30.9.2008, s. 13.
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3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 8 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun sai-
dosvallan siirron. Peruuttamispddtokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu saddosvallan siirto. Peruuttami-
nen tulee voimaan sitd piivdd seuraavana pdivand, jona sitd koskeva pddtos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd, tai jonakin myohempind, kyseisessd padtoksessd mainittuna paivdnd. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo
voimassa olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sidddoksen, se kuulee kunkin jisenvaltion nimeidmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddiannostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssad toimielinten valisessd sopimuksessa (¥)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdidoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 8 artiklan 1 kohdan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen siddos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neu-
vosto ovat ennen mainitun médrdajan paittymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivdt vastusta sdddosta.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd mairdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

(*) EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

3) Kumotaan 9 artiklan 3 kohta.

13. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/15/EY, annettu 23 piivind huhtikuuta 2009, alusten tarkasta-
miseen ja katsastamiseen valtuutettuja laitoksia sekd merenkulun viranomaisten asiaan liittyvid toimia koskevista
yhteisistd sddnnoistd ja standardeista (*?)

Jotta direktiivi 2009/15/EY voitaisiin mukauttaa asianomaisten kansainvilisten oikeudellisten asiakirjojen kehitykseen
ja jotta vahinkoa kdrsineille maksettavia enimmaiiskorvauksia voitaisiin muuttaa, komissiolle olisi siirrettdvd valta
hyviksya SEUT 290 artiklan mukaisesti sdidddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja siadoksia, joilla

yvaKsy ) goity) J

— sisdllytetddn kyseiseen direktiiviin siihen liittyvit, tiettyihin kansainvilisiin yleissopimuksiin, poytakirjoihin, sdin-
nostoihin ja paitoslauselmiin myohemmin tehdyt voimaan tulleet muutokset;

— muutetaan tiettyjd kyseisessd direktiivissa saddettyjd maaria.

On erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijata-
solla, ja ettd nimd kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddannostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssé toimi-
elinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertai-
nen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki
asiakirjat samaan aikaan kuin jisenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla
on jarjestelmillisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja
saadoksid.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2009/15/EY seuraavasti:
1) Lisitdan artikla seuraavasti:

5 q artikla

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

() EUVLL 131, 28.5.2009, s. 47.
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2. Siirretddn komissiolle 26 pdivastd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu
valta antaa delegoituja sddadoksid. Komissio laatii siirrettyd siddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yh-
deksidn kuukautta ennen timén viiden vuoden kauden péddttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista jatkamista vii-
meistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden paittymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun sii-
dosvallan siirron. Peruuttamispditokselld lopetetaan tuossa pddtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttami-
nen tulee voimaan sitd piivdd seuraavana pdivand, jona sitd koskeva pddtos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd, tai jonakin my6hempind, kyseisessd pédtoksessd mainittuna paivdnd. Peruuttamispditos ei vaikuta jo
voimassa olevien delegoitujen siaddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siddoksen, se kuulee kunkin jisenvaltion nimedmia asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddannostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssa toimielinten vilisessd sopimuksessa (*)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun siddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 7 artiklan 1 kohdan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdados on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neu-
vosto ovat ennen mainitun médrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd maardaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

(*) EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

2) Kumotaan 6 artiklan 3 kohta.
3) Korvataan 7 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Siirretddn komissiolle valta antaa 5 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan titd
direktiivid sen soveltamisalaa laajentamatta

a) sisdllyttamalld kyseiseen direktiiviin sithen liittyvat 2 artiklan d alakohdassa, 3 artiklan 1 kohdassa ja 5 artiklan
2 kohdassa tarkoitettuihin kansainvélisiin yleissopimuksiin, poytakirjoihin, sddnnostoihin ja paatoslauselmiin
myohemmin tehdyt voimaan tulleet muutokset;

b) muuttamalla 5 artiklan 2 kohdan b alakohdan ii ja iii alakohdassa sdadettyja maaria.”

14. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 391/2009, annettu 23 pdivind huhtikuuta 2009, alusten tar-
kastamis- ja katsastamislaitoksia koskevista yhteisistd sddnnoistd ja standardeista (>%)

Komissiolle olisi asetuksen (EY) N:o 391/2009 tdydentdmiseksi ja sen mukauttamiseksi kansainvilisten sddntojen
kehitykseen siirrettdvd valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoi-
tuja sdddoksid, joilla

— muutetaan kyseisen asetuksen liitteessd I vahvistettuja vihimmaisvaatimuksia siten, ettd muuttamisessa otetaan
huomioon erityisesti asiaa koskevat IMO:n paitokset;

() EUVLL 131, 28.5.2009, s. 11.
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— tdydennetddn kyseistd asetusta vaatimuksilla, joiden avulla arvioidaan sddntojen ja menettelyjen tehokkuutta sekd
hyvaksyttyjen laitosten toiminnan laatua niiden luokittelemien alusten turvallisuuden ja kyseisistd aluksista
aiheutuvan pilaantumisen ehkiisemisen suhteen, ottaen erityisesti huomioon satamavaltioiden suorittamaa val-
vontaa koskevan Pariisin yhteisymmarryspoytikirjan tai muiden vastaavien jirjestelmien kautta saadut tiedot;

— tdydennetddn kyseistd asetusta vaatimuksilla sen maédrittelemiseksi, milloin toiminnan laadun on katsottava
aiheuttavan turvallisuudelle tai ympdristolle uhan, jota ei voida hyvaksyd; ndissd vaatimuksissa voidaan ottaa
huomioon pienempikokoisten tai pitkille erikoistuneiden laitosten erityisolosuhteet;

— tdydennetddn kyseistd asetusta yksityiskohtaisilla sddnnoéilld, jotka koskevat sakkoja ja uhkasakkoja ja alusten
tarkastamis- ja katsastamislaitosten hyvaksynnin peruuttamista.

On erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijata-
solla, ja ettd ndima kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddannostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimi-
elinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertai-
nen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki
asiakirjat samaan aikaan kuin jisenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla
on jarjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja
saadoksia.

Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 391/2009 seuraavasti:

1) Kumotaan 12 artiklan 4 kohta.

2) Korvataan 13 artiklan 1 kohta seuraavasti:

1. Siirretddn komissiolle valtaa antaa 14 a artiklan mukaisesti delegoituja siddoksid, joilla muutetaan liitettd I
sen soveltamisalaa laajentamatta ajantasaistamalla siind vahvistettuja vahimmaisvaatimuksia siten, ettd ajantasais-
tamisessa otetaan huomioon erityisesti asiaa koskevat IMO:n pdatokset.”

3) Korvataan 14 artiklan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

"1.  Siirretddn komissiolle valta antaa 14 a artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksid, joilla tdydennetddn titd
asetusta vahvistamalla

a) vaatimukset, joiden avulla arvioidaan sddntdjen ja menettelyjen tehokkuutta sekd hyviksyttyjen laitosten
toiminnan laatua niiden luokittelemien alusten turvallisuuden ja kyseisistd aluksista aiheutuvan pilaantumisen
ehkidisemisen suhteen, ottaen erityisesti huomioon satamavaltioiden suorittamaa valvontaa koskevan Pariisin
yhteisymmarryspoytakirjan tai muiden vastaavien jirjestelmien kautta saadut tiedot;

b) vaatimukset sen mdadrittelemiseksi, milloin toiminnan laadun on katsottava aiheuttavan turvallisuudelle tai
ympiristolle uhan, jota ei voida hyviksyd; vaatimuksissa voidaan ottaa huomioon pienempikokoisten tai
pitkille erikoistuneiden laitosten erityisolosuhteet.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 14 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla tdydennetddn titd
asetusta vahvistamalla yksityiskohtaiset sadnnot, jotka koskevat sakkojen ja uhkasakkojen maardamistd 6 artiklan
mukaisesti ja tarvittaessa alusten tarkastamis- ja katsastamislaitosten hyviaksynnin peruuttamista 7 artiklan mu-
kaisesti.”
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4) Lisdtddn artikla seuraavasti:

"14 a artikla

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 péivistd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 13 artiklan 1 kohdassa sekd
14 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja saddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa
koskevan kertomuksen viimeistdan yhdeksin kuukautta ennen timan viiden vuoden kauden pédttymistd. Saa-
dosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neu-
vosto vastusta tdllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden pdattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 13 artiklan 1 kohdassa ja 14 artiklan 1 ja
2 kohdassa tarkoitetun siddosvallan siirron. Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa pdatoksessd mainittu sda-
dosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana péivind, jona sitd koskeva piitos julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempind, kyseisessd paatoksessd mainittuna paivand. Peruut-
tamispditos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siddoksen, se kuulee kunkin jisenvaltion nimedmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddannostd 13 paivind huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten valisessd sopimuksessa (*)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdidoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 13 artiklan 1 kohdan ja 14 artiklan 1 ja 2 kohdan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asian-
omainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos
sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun médrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle,
ettd ne eivit vastusta saadostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta tdtd maardaikaa jatketaan kahdella

kuukaudella.

() EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

15. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 392/2009, annettu 23 piivind huhtikuuta 2009, merten
matkustajaliikenteen harjoittajan vastuusta onnettomuustapauksessa (*4)

Komissiolle olisi asetuksen (EY) N:o 392/2009 mukauttamiseksi muihin unionin ja kansainvilisiin sddntoihin siir-
rettdvd valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid,
joilla

— muutetaan kyseisen asetuksen liitettd I matkustajien ja matkatavaroiden kuljettamisesta meritse vuonna 1974
tehtyyn Ateenan yleissopimukseen, sellaisena kuin se on muutettuna vuoden 2002 poéytakirjalla, tehtyjen muu-
tosten sisallyttamiseksi siihen;

— muutetaan kyseisen asetuksen liitteessd I Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/45/EY (*°) 4 ar-
tiklan mukaisesti B-luokkaan kuuluvia aluksia varten siddettyjd rajoja;

— muutetaan kyseisen asetuksen liitettd II IMO:n ohjeiden mairdyksiin tehtyjen muutosten sisillyttimiseksi sithen.

(°**) EUVLL 131, 28.5.2009, s. 24.
(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/45/EY, annettu 6 pdivini toukokuuta 2009, matkustaja-alusten turvallisuus-
sdannoistd ja -madrayksista (EUVLL 163, 25.6.2009, s. 1).
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On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, my6s asiantuntijata-
solla, ja ettd ndma kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsddaddnnostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimi-
elinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertai-
nen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki
asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla
on jdrjestelmillisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja
sdadoksid.

Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 392/2009 seuraavasti:
1) Korvataan 9 artikla seuraavasti:

"9 artikla
Liitteiden muuttaminen

1. Siirretddn komissiolle valta antaa 9 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan timin
asetuksen liitettd I sellaisten muutosten sisallyttamiseksi siihen, jotka on tehty Ateenan yleissopimuksen 3 artiklan
1 kohdassa, 4 a artiklan 1 kohdassa, 7 artiklan 1 kohdassa ja 8 artiklassa madriteltyihin vastuunrajoihin kyseisen
yleissopimuksen 23 artiklan nojalla tehtyjen pddtosten huomioon ottamiseksi.

Siirretddn komissiolle valta antaa 31 pdivddn joulukuuta 2016 mennessd asianmukaisen vaikutustenarvioinnin
perusteella 9 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan timdn asetuksen liitteessd I Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/45/EY (*) 4 artiklan mukaisesti B-luokkaan kuuluvia aluksia varten
sdddettyja rajoja siten, ettd muuttamisessa otetaan huomioon maksuihin kohdistuvat vaikutukset ja markkinoiden
mahdollisuudet saada kohtuulliseen hintaan sen tasoista vakuutusturvaa, jota matkustajien oikeuksien laajenta-
minen ja joissakin tapauksissa litkenteen kausiluonteisuus edellyttavat.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 9 a artiklan mukaisesti delegoituja saddoksid, joilla muutetaan liitettd II
IMO:n ohjeiden mairayksiin tehtyjen muutosten siséllyttamiseksi siihen.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/45/EY, annettu 6 piivind toukokuuta 2009, matkustaja-
alusten turvallisuussddnnoistd ja -madrdyksistd (EUVLL 163, 25.6.2009, s. 1).”

Lisdtddn artikla seuraavasti:

>

"9 a artikla
Siirretyn saddosvallan kiyttdiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 péivistd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 9 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoi-
tettu valta antaa delegoituja sdadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdaddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistdan
yhdeksin kuukautta ennen timédn viiden vuoden kauden pddttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista jatkamista vii-
meistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden paattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 9 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetun
sdddosvallan siirron. Peruuttamispditokselld lopetetaan tuossa paitoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruutta-
minen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana paivdnd, jona sitd koskeva paitds julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempini, kyseisessd pddtoksessd mainittuna pdivind. Peruuttamispditos ei
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.
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4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siidoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmia asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddiannostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssa toimielinten valisessd sopimuksessa ()
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtaaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 9 artiklan 1 ja 2 kohdan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos
Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen siddoés on annettu
tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd
neuvosto ovat ennen mainitun médrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sddadosti.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd maardaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

() EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

3) Kumotaan 10 artikla.

X TERVEYS JA ELINTARVIKETURVALLISUUS

1. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 141/2000, annettu 16 péivind joulukuuta 1999, harvinaisldak-
keistd (°6)

Komissiolle olisi asetuksen (EY) N:o 141/2000 tavoitteiden saavuttamiseksi siirrettavé valta hyviksyd SEUT 290 ar-
tiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla tdydennetddn kyseistd asetusta
ilmaisujen “"samanlainen lddke” ja "kliininen paremmuus” mdaritelmilli. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa
valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd nimd kuulemiset toteutetaan
paremmasta lainsdddannostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettu-
jen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten
valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden
asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelmallisesti oikeus osallistua komis-
sion asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdddoksia.

Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 141/2000 seuraavasti:
1) Korvataan 8 artiklan 4 kohta seuraavasti:

4. Siirretddn komissiolle valta antaa 10 b artiklan mukaisesti delegoituja sddadoksid, joilla tdydennetddn titd
asetusta hyvaksymalld ilmaisujen "samanlainen lddke” ja “kliininen paremmuus” mairitelmat.”

2) Kumotaan 10 a artiklan 3 kohta.
3) Lisdtdan artikla seuraavasti:
"10 b artikla

Siirretyn sidddgsvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

() EYVLL 18, 22.1.2000, s. 1.



L 198/322 Euroopan unionin virallinen lehti 25.7.2019

2. Siirretddn komissiolle 26 pdivastd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 8 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu
valta antaa delegoituja sddadoksid. Komissio laatii siirrettyd siddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yh-
deksidn kuukautta ennen timén viiden vuoden kauden péddttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista jatkamista vii-
meistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden paittymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 8 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun sii-
dosvallan siirron. Peruuttamispditokselld lopetetaan tuossa péitoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttami-
nen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana paivind, jona sitd koskeva paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd, tai jonakin myohempind, kyseisessd padtoksessd mainittuna paivdnd. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo
voimassa olevien delegoitujen sdddosten pétevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siddoksen, se kuulee kunkin jisenvaltion nimedmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddannostd 13 paivind huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten valisessd sopimuksessa (*)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun siddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 8 artiklan 4 kohdan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neu-
vosto ovat ennen mainitun médrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd mairdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

(*) EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

2. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/18/EY, annettu 12 pidivind maaliskuuta 2001, geneettisesti
muunnettujen organismien tarkoituksellisesta levittimisestd ymparistoon ja neuvoston direktiivin 90/220/ETY ku-
moamisesta (*/)

Komissiolle olisi direktiivin 2001/18/EY tavoitteiden saavuttamiseksi siirrettdvd valta hyviksyd SEUT 290 artiklan
mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja saddoksid, joilla muutetaan kyseisen direktiivin liitteitd
ja tdydennetddn kyseistd direktiivid

— poikkeuksellisilla arviointiperusteilla ja vaadittavilla tiedoilla, jotka koskevat maddrittyjd geneettisesti muunnettuja
organismeja (GMO) tehtdessd ilmoitusta niiden saattamiseksi markkinoille;

— vihimmaiismaarilld, joiden alittuessa tuotteita, jotka sisdltivit luvallisten GMO:en jadmid satunnaisesti tai sellai-
sista teknisistd syistd, joita ei voida valttdd, ei tarvitse merkiti GMO:eiksi;

— 0,9 prosentin kynnysarvoa alhaisimmilla kynnysarvoilla, joiden alittuessa direktiivissd sdddettyja merkintda kos-
kevia vaatimuksia ei sovelleta GMO:en jadmiin tuotteissa, jotka on tarkoitettu suoraan prosessointiin;

— erityisilld merkintdd koskevilla vaatimuksilla sellaisten GMO:en osalta, joita ei saateta markkinoille timan direktii-
vin mukaisessa merkityksessa.

(7) EYVLL 106, 17.4.2001, s. 1.
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On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, my6s asiantuntijata-
solla, ja ettd ndma kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsddddnnostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssa toimi-
elinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertai-
nen osallistuminen delegoitujen sddddsten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki
asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla
on jdrjestelmillisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja
sdadoksid.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2001/18/EY seuraavasti:

1) Muutetaan 16 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 2 kohdan ensimmdinen alakohta seuraavasti:

"Siirretddn komissiolle valta antaa 29 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla tdydennetddn titd
direktiivid vahvistamalla 1 kohdassa tarkoitetut arviointiperusteet ja vaadittavat tiedot samoin kuin teknisen
asiakirjan tiivistelmdd koskevat aiheelliset vaatimukset asianomaisen tiedekomitean kuulemisen jilkeen. Arvi-
ointiperusteiden ja vaadittavien tietojen on oltava sellaisia, ettd varmistetaan ihmisten terveyden ja ympdriston
turvallisuuden korkea taso, ja niiden on perustuttava turvallisuudesta saatuun tieteelliseen ndyttoon sekd
vastaavien GMO:en levittimisestd saatuihin kokemuksiin.”

b) Korvataan 3 kohta seuraavasti:

3. Ennen delegoidun sdadoksen antamista 2 kohdan mukaisesti komissio antaa ehdotuksen yleison saa-
taville. Yleiso voi esittad komissiolle huomautuksia 60 piivin kuluessa. Komissio toimittaa tallaiset huomau-
tukset yhdessd niitd koskevan analyysin kanssa 29 a artiklan 4 kohdassa tarkoitetuille asiantuntijoille.”

2) Muutetaan 21 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 2 kohta seuraavasti:

2. Siirretddn komissiolle valta antaa niiden tuotteiden osalta, jotka sisdltdvit luvallisten GMO:en jadmid
satunnaisesti tai sellaisista teknisistd syistd, joita ei voida vilttdd, 29 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid,
joilla tdydennetddn tatd direktiivid vahvistamalla vahimmaismaarit, joiden alittuessa tuotteita ei tarvitse mer-
kitd tdmdan artiklan 1 kohdan mukaisesti. Vahimmaismédarat vahvistetaan kulloisenkin tuotteen mukaan.”

b) Korvataan 3 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Siirretddn komissiolle valta antaa 29 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla tdydennetddn tatd
direktiivid vahvistamalla timidn kohdan ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetut kynnysarvot.”
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3) Korvataan 26 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 29 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan liitettd IV
vahvistamalla 1 kohdassa tarkoitetut erityiset merkintdd koskevat vaatimukset vélttden paillekkiisyyttd tai epa-
johdonmukaisuutta olemassa olevaan unionin lainsddddntoon sisdltyvien merkintdd koskevien sddnnosten kanssa.
Talloin on tarvittaessa otettava huomioon jisenvaltioiden unionin oikeuden mukaisesti antamat merkintda kos-
kevat sddnnokset.”

Korvataan 27 artikla seuraavasti:

K-

”27 artikla
Liitteiden mukauttaminen tekniseen kehitykseen

Siirretddn komissiolle valta antaa 29 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan liitteessd 1I
olevia C ja D jaksoja, liitteitd III-VI ja liitteessd VII olevaa C jaksoa niiden mukauttamiseksi tekniseen kehityk-
seen.”

Lisdtddn artikla seuraavasti:

1
~

29 a artikla
Siirretyn sdddosvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssd artiklassa sdadetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 paivastd heinakuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 16 artiklan 2 kohdassa, 21 artiklan
2 ja 3 kohdassa, 26 artiklan 2 kohdassa ja 27 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio
laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timédn viiden vuoden
kauden padttymistd. Sdadosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroo-
pan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden
pdattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 16 artiklan 2 kohdassa, 21 artiklan 2 ja 3
kohdassa, 26 artiklan 2 kohdassa ja 27 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispdatokselld lope-
tetaan tuossa pddtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd paivdd seuraavana
pdivind, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempin,
kyseisessd pddtoksessd mainittuna paivind. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sai-
dosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siddoksen, se kuulee kunkin jasenvaltion nimedmia asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddannostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten valisessd sopimuksessa (*)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.
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5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sidddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 16 artiklan 2 kohdan, 21 artiklan 2 ja 3 kohdan, 26 artiklan 2 kohdan ja 27 artiklan nojalla
annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuu-
kauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdidos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méirdajan
padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivdt vastusta saddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloit-
teesta tdtd médrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

(*) EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

6) Kumotaan 30 artiklan 3 kohta.

3. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/83/EY, annettu 6 pdivind marraskuuta 2001, ihmisille tarkoi-
tettuja ladkkeitd koskevista yhteison sadnnoistd (°%)

Komissiolle olisi direktiivin 2001/83/EY tavoitteiden saavuttamiseksi siirrettdvad valta hyviksyd SEUT 290 artiklan
mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdadoksid, joilla

— muutetaan kyseistd direktiivid jonkin sellaisen edellytyksen osalta, joka homeopaattisten ladkkeiden on taytettava,
jotta niihin voidaan soveltaa erityistd yksinkertaistettua rekisterointimenettelyd, jos timd on perusteltua uuden
tieteellisen tietimyksen perusteella;

— muutetaan kyseistd direktiivid tieteen ja tekniikan kehityksen huomioon ottamiseksi niiden toimintojen osalta,
joiden katsotaan olevan lihtoaineina kdytettdvien vaikuttavien aineiden valmistamista;

— muutetaan kyseisen direktiivin liitettd I tieteen ja tekniikan kehityksen huomioon ottamiseksi;
— tdydennetddn kyseistd direktiivid lddkkeiden hyvien tuotantotapojen periaatteilla ja yleisohjeilla.

On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijata-
solla, ja ettd ndma kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsddddnnostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssa toimi-
elinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertai-
nen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki
asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla
on jirjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja
saadoksia.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2001/83/EY seuraavasti:
1) Korvataan 14 artiklan 1 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Siirretddn komissiolle valta antaa 121 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan ensimmadisen
alakohdan kolmatta luetelmakohtaa, jos tima on perusteltua uuden tieteellisen tietimyksen perusteella.”

(%) EYVLL 311, 28.11.2001, s. 67.
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2) Korvataan 46 a artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 121 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan 1
kohtaa tieteen ja tekniikan kehityksen huomioon ottamiseksi.”

3) Korvataan 47 artiklan ensimmadinen kohta seuraavasti:

"Siirretddn komissiolle valta antaa 121 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla tdydennetddn tatd
direktiivid vahvistamalla 46 artiklan f alakohdassa tarkoitetut ladkkeiden hyvien tuotantotapojen periaatteet ja
yleisohjeet.”

4) Korvataan 120 artikla seuraavasti:

120 artikla

Siirretddn komissiolle valta antaa 121 a artiklan mukaisesti delegoituja saddoksid, joilla muutetaan liitetti I tieteen
ja tekniikan kehityksen huomioon ottamiseksi.”

5) Kumotaan 121 artiklan 2 a kohta.

6) Korvataan 121 a artikla seuraavasti:

”121 a artikla

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 paivistd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 14 artiklan 1 kohdassa, 22 b
artiklassa, 23 b artiklassa, 46 a artiklassa, 47 artiklassa, 52 b artiklassa, 54 a artiklassa ja 120 artiklassa tarkoitettu
valta antaa delegoituja sddadoksia. Komissio laatii siirrettyd sddadosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yh-
deksidn kuukautta ennen timin viiden vuoden kauden pddttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tdllaista jatkamista vii-
meistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden pdattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 14 artiklan 1 kohdassa, 22 b artiklassa,
23 b artiklassa, 46 a artiklassa, 47 artiklassa, 52 b artiklassa, 54 a artiklassa ja 120 artiklassa tarkoitetun sda-
dosvallan siirron. Peruuttamispddtokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu saddosvallan siirto. Peruuttami-
nen tulee voimaan sitd piivdd seuraavana piivind, jona sitd koskeva paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd, tai jonakin myohempind, kyseisessd padtoksessd mainittuna paivind. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo
voimassa olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siddoksen, se kuulee kunkin jasenvaltion nimedmia asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddannostd 13 paivind huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten valisessd sopimuksessa (¥)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.
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5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sidddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 14 artiklan 1 kohdan, 22 b artiklan, 23 b artiklan, 46 a artiklan, 47 artiklan, 52 b artiklan,
54 a artiklan ja 120 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti
tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat
ennen mainitun madrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdadostd. Euroopan par-
lamentin tai neuvoston aloitteesta titd mairdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

(*) EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

4. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/32/EY, annettu 7 pdivind toukokuuta 2002, haitallisista aineista
eldinten rehuissa (°°)

Komissiolle olisi direktiivin 2002/32/EY tavoitteiden saavuttamiseksi siirrettdvd valta hyviksyd SEUT 290 artiklan
mukaisesti sddgdosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan kyseisen direktiivin liitteita I
ja II niiden mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen ja tdydennetddn kyseistd direktiivia detoksikaatiomenetelmien
hyvaksymisperusteilla. On erityisen tdrkeds, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset,
my0s asiantuntijatasolla, ja ettd ndmd kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsadddnnostd 13 pdivand huhtikuuta
2016 tehdyssd toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti
varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neu-
voston asiantuntijoilla on jirjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa val-
mistellaan delegoituja saadoksia.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2002/32/EY seuraavasti:
1) Korvataan 7 artiklan 2 kohdan ensimmadinen ja toinen alakohta seuraavasti:

2. Siitd, muutetaanko liitteitd [ ja II, on tehtdvéd pddtos valittomasti. Siirretddn komissiolle valta antaa kyseisten
liitteiden muuttamiseksi delegoituja sdddoksid 10 a artiklan mukaisesti.

Taman artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sdddoksiin sovelletaan 10 b artiklassa siddettyd menettelyd, jos
timd on tarpeen erittdin kiireellisessd tapauksessa, joka liittyy kyseisiin muutoksiin.

Jasenvaltio voi pitdd voimassa toteuttamansa toimenpiteet, kunnes komission pddtos on tehty.”
2) Muutetaan 8 artikla seuraavasti:
a) Korvataan 1 kohta seuraavasti:

1. Siirretddn komissiolle valta antaa 10 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan liitteitd
[ ja IT niiden mukauttamiseksi tieteelliseen ja tekniseen kehitykseen.

(%) EYVLL 140, 30.5.2002, s. 10.
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Taman artiklan nojalla annettaviin delegoituihin sdadoksiin sovelletaan 10 b artiklassa sdddettyd menettelyd,
kun tdmd on tarpeen erittdin kiireellisessd tapauksessa, joka liittyy kyseisiin muutoksiin.”

b) Korvataan 2 kohdan toinen luetelmakohta seuraavasti:

"— voi antaa 10 a artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksid, joilla tdydennetddn tatd direktiivia mdarittele-
milld detoksikaatiomenetelmien hyviksymisperusteita niiden perusteiden tdydennykseksi, jotka on sdd-
detty tallaisilla menetelmilld kasiteltyja, eldinten rehuksi tarkoitettuja tuotteita varten.”

3) Lisdtddn artiklat seuraavasti:

"10 a artikla

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 péivistd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 7 artiklan 2 kohdassa sekd 8 ar-
tiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa kos-
kevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timdn viiden vuoden kauden padttymistd. Saados-
vallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto
vastusta tédllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden padttymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 7 artiklan 2 kohdassa ja 8 artiklan 1 ja 2
kohdassa tarkoitetun saddosvallan siirron. Peruuttamispadtokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu sdd-
dosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana péivind, jona sitd koskeva piitos julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempind, kyseisessd paatoksessd mainittuna paivand. Peruut-
tamispdatos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siidoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsddaddnnostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa (¥)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sidddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6. Edelld olevan 7 artiklan 2 kohdan ja 8 artiklan 1 ja 2 kohdan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asian-
omainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos
sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun médrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle,
ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd maardaikaa jatketaan kahdella
kuukaudella.
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10 b artikla

1. Tamain artiklan nojalla annetut delegoidut sdddokset tulevat voimaan viipymittd, ja niitd sovelletaan niin
kauan kuin niitd ei vastusteta 2 kohdan mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan kiireellistd menettelya.

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 10 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti
vastustaa delegoitua saddosta. Siind tapauksessa komissio kumoaa sdadoksen valittomasti sen jalkeen, kun Euroo-
pan parlamentin tai neuvoston paitds vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.

(*) EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

4) Kumotaan 11 artiklan 3 ja 4 kohta.

5. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 178/2002, annettu 28 pidividnd tammikuuta 2002, elintarvike-
lainsddddntod koskevista yleisistd periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen perus-
tamisesta sekd elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvistd menettelyista (°°)

Komissiolle olisi asetuksen (EY) N:o 178/2002 tavoitteiden saavuttamiseksi siirrettdva valta hyviksya SEUT 290 ar-
tiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja saddoksid, joilla muutetaan kyseistd asetusta
tiedelautakuntien méairin ja nimien osalta ja tdydennetddn sitd menettelylld, jota elintarviketurvallisuusviranomainen
soveltaa sille esitettyihin tieteellistd lausuntoa koskeviin pyyntoihin, ja perusteilla, joita kiytetddn sisallytettdessd
laitoksia jasenvaltioiden nimedmien toimivaltaisten organisaatioiden luetteloon, sekd yhdenmukaistettujen laatuvaa-
timusten asettamisessa noudatettavilla jarjestelyilld ja taloudellisen tuen antamista koskevilla rahoitussaannoilld. On
erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja
ettd ndmd kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsddddnnostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten
vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen
osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asia-
kirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on
jarjestelmillisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdd-
doksid.

Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 178/2002 seuraavasti:
1) Korvataan 28 artiklan 4 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Siirretddn komissiolle valta antaa 57 a artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksid, joilla muutetaan elintarviketur-
vallisuusviranomaisen pyynnostd ensimmdistd alakohtaa tiedelautakuntien mdirin ja nimien osalta teknisen ja
tieteellisen kehityksen mukaisesti.”

2) Korvataan 29 artiklan 6 kohta seuraavasti:
”6.  Tdmain artiklan soveltamiseksi komissio antaa elintarviketurvallisuusviranomaista kuultuaan

a) 57 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla tdydennetddn titd asetusta vahvistamalla elintarviketur-
vallisuusviranomaisen sille esitettyihin tieteellistd lausuntoa koskeviin pyyntoihin soveltama menettely;

b) tdytintoonpanosiddoksid, joissa vahvistetaan suuntaviivat tieteellisen arvioinnin antamiselle sellaisista aineista,
tuotteista tai prosesseista, joilla unionin lainsddddnnon nojalla on oltava ennakkolupa tai jotka on sisillytet-
tavd sallittujen aineiden, tuotteiden tai prosessien luetteloon, erityisesti tapauksissa, joissa unionin lainsda-
ddnnossd sdddetddn, ettd hakijan on esitettdvd titd koskeva hakemus, tai annetaan sithen valtuutus. Nimi
taytantoonpanosdadokset hyvaksytdaan 58 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.”

() EYVLL 31, 1.2.2002, s. 1.
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3) Korvataan 36 artiklan 3 kohdan ensimmdinen alakohta seuraavasti:

"Siirretddn komissiolle valta antaa 57 a artiklan mukaisesti delegoituja saddoksid, joilla tiydennetddn titd asetusta
vahvistamalla perusteet jonkin laitoksen sisallyttamiselle jasenvaltioiden nimedmien toimivaltaisten organisaatioi-
den luetteloon, jarjestelyt yhdenmukaistettujen laatuvaatimusten asettamiselle ja rahoitussddnnot, jotka koskevat
taloudellisen tuen antamista.”

4) Korvataan V luvun 1 jakson otsikko seuraavasti:

"1 JAKSO
SIIRRETYN SAADOSVALLAN KAYTTAMINEN, KOMITEA- JA SOVITTELUMENETTELYT”

4l
~

Lisatadn 1 jakson otsikon jdlkeen artikla seuraavasti:

"57 a artikla
Siirretyn sidddgsvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 péivistd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 28 artiklan 4 kohdassa, 29 artiklan
6 kohdassa ja 36 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd
sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksdn kuukautta ennen tdmdin viiden vuoden kauden pait-
tymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parla-
mentti tai neuvosto vastusta tallaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden paattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 28 artiklan 4 kohdassa, 29 artiklan 6
kohdassa ja 36 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispditokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd paivdd seuraavana pdivind, jona sitd
koskeva pddtos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempand, kyseisessd padtoksessd
mainittuna pdivand. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten pitevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siddoksen, se kuulee kunkin jisenvaltion nimedmia asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddidnnostd 13 paiviand huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa ()
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdidoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 28 artiklan 4 kohdan, 29 artiklan 6 kohdan ja 36 artiklan 3 kohdan nojalla annettu delegoitu
sdados tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd,
kun asianomainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd
tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun médrdajan pdattymistd ilmoittaneet ko-

missiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd mairdaikaa jatke-
taan kahdella kuukaudella.

() EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”
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6) Kumotaan 58 artiklan 3 kohta.

6.  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1830/2003, annettu 22 pdivind syyskuuta 2003, muuntogee-
nisten organismien jiljitettdvyydestd ja merkitsemisestd ja muuntogeenisistd organismeista valmistettujen elintarvik-
keiden ja rehujen jaljitettavyydestd sekd direktiivin 2001/18/EY muuttamisesta (°')

Komissiolle olisi asetuksen (EY) N:o 1830/2003 tavoitteiden saavuttamiseksi siirrettdva valta hyviksyd SEUT 290 ar-
tiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdadoksid, joilla tdydennetddn kyseistd asetusta
perustamalla jarjestelmd yksilollisten tunnisteiden kehittdmiseksi ja osoittamiseksi muuntogeenisille organismeille.
On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, my6s asiantuntijata-
solla, ja ettd ndma kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsddaddnnostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssa toimi-
elinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertai-
nen osallistuminen delegoitujen sddddsten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki
asiakirjat samaan aikaan kuin jisenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla
on jdrjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja
saadoksid.

Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 1830/2003 seuraavasti:

1) Korvataan 8 artikla seuraavasti:

"8 artikla
Yksilolliset tunnisteet

Siirretdan komissiolle valta antaa 9 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla tdydennetddn titd asetusta
perustamalla jarjestelma yksilollisten tunnisteiden kehittdmiseksi ja osoittamiseksi muuntogeenisille organismeille
ja mukauttamalla sitd alan kansainvilinen kehitys huomioon ottaen.”

Lisdtddn artikla seuraavasti:

>

"9 a artikla
Siirretyn sdddosvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssd artiklassa sdadetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 péivistd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 8 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuu-
kautta ennen timdn viiden vuoden kauden pdattymistd. Sdadosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tallaista jatkamista viimeistddan kolme
kuukautta ennen kunkin kauden pdattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 8 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan
siirron. Peruuttamispddtokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee
voimaan sitd pdivdd seuraavana paivind, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
tai jonakin myohempind, kyseisessd pddtoksessd mainittuna pdivdnd. Peruuttamispddtds ei vaikuta jo voimassa
olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siddoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddannostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten valisessd sopimuksessa (*)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

(1) EUVLL 268, 18.10.2003, s. 24.
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5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sidddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 8 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parla-
mentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen siidos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neu-
vosto ovat ennen mainitun médrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd maardaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

() EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

3) Kumotaan 10 artiklan 2 kohta.
4) Kumotaan 13 artiklan 2 kohta.

7. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1831/2003, annettu 22 pdivdnd syyskuuta 2003, eldinten
ruokinnassa kdytettavistd lisdaineista (°2)

Komissiolle olisi asetuksen (EY) N:o 1831/2003 tavoitteiden saavuttamiseksi siirrettdva valta hyviksyd SEUT 290 ar-
tiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan kyseisen asetuksen
liitteitd I-IV niiden mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen ja tdydennetdan kyseistd asetusta sddnnoilld, joilla mah-
dollistetaan yksinkertaisemmat saannokset elintarvikkeissa kaytettaviksi hyvaksyttyjen lisdaineiden hyviksymistd var-
ten. On erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, my6s asiantunti-
jatasolla, ja ettd nimd kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsddddnndstd 13 péiviand huhtikuuta 2016 tehdyssi
toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasa-
vertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jisenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asian-
tuntijoilla on jérjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan
delegoituja saddoksid.

Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 1831/2003 seuraavasti:
1) Korvataan 3 artiklan 5 kohta seuraavasti:

5. Siirretddn komissiolle valta antaa 21 a artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksia, joilla muutetaan liitettd IV
siind olevien yleisten edellytysten mukauttamiseksi teknologian ja tieteen kehitykseen.”

2) Korvataan 6 artiklan 3 kohta seuraavasti:

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 21 a artiklan mukaisesti delegoituja sdaadoksid, joilla muutetaan liitettd I
rehun lisdaineiden luokkien ja funktionaalisten ryhmien mukauttamiseksi teknologian ja tieteen kehityksen
seurauksena.”

3) Korvataan 7 artiklan 5 kohdan kolmas alakohta seuraavasti:

"Siirretddn komissiolle valta antaa 21 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla tdydennetddn tdtd asetusta
vahvistamalla sellaiset sddnnot, joilla mahdollistetaan yksinkertaisemmat sddnnokset elintarvikkeissa kaytettaviksi
hyviaksyttyjen lisdaineiden hyviksymistd varten.”

(°%) EUVLL 268, 18.10.2003, s. 29.
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4) Korvataan 16 artiklan 6 kohta seuraavasti:

6. Siirretddn komissiolle valta antaa 21 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan liitetta IIT
teknologian ja tieteen kehityksen huomioon ottamiseksi.”

5) Korvataan 21 artiklan neljas kohta seuraavasti:
"Siirretddn komissiolle valta antaa liitteen II muuttamiseksi delegoituja sdadoksia 21 a artiklan mukaisesti.”
6) Lisdtddn artikla seuraavasti:

"21 a artikla
Siirretyn saddosvallan kiyttdiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssa artiklassa saddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 pdivistd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 3 artiklan 5 kohdassa, 6 artiklan 3
kohdassa, 7 artiklan 5 kohdassa, 16 artiklan 6 kohdassa ja 21 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdi-
doksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen
timdn viiden vuoden kauden paittymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi
kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tallaista jatkamista viimeistadn kolme kuukautta ennen
kunkin kauden padttymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 3 artiklan 5 kohdassa, 6 artiklan 3
kohdassa, 7 artiklan 5 kohdassa, 16 artiklan 6 kohdassa ja 21 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruut-
tamispaitokselld lopetetaan tuossa pditoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd
pdivdd seuraavana pdivind, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myo6hempind, kyseisessd padtoksessd mainittuna paivand. Peruuttamispditos ei vaikuta jo voimassa olevien
delegoitujen sdadosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siidoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddiannostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssa toimielinten valisessd sopimuksessa ()
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun siiadoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 3 artiklan 5 kohdan, 6 artiklan 3 kohdan, 7 artiklan 5 kohdan, 16 artiklan 6 kohdan ja
21 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto
ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen siddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun
mdairdajan pddttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta siddosta. Euroopan parlamentin tai neu-
voston aloitteesta titd madrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

() EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

7) Kumotaan 22 artiklan 3 kohta.
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8.  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2065/2003, annettu 10 piivind marraskuuta 2003, elintarvik-
keissa kaytettavistd tai kaytettaviksi tarkoitetuista savuaromeista (°3)

Komissiolle olisi asetuksen (EY) N:o 2065/2003 tavoitteiden saavuttamiseksi siirrettdva valta hyviksyd SEUT 290 ar-
tiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan kyseisen asetuksen
liitteitd sen jilkeen kun viranomaiselta on ensin pyydetty tieteellistd ja/tai teknistd apua ja joilla tdydennetddn kyseistd
asetusta validoituja analyysimenetelmid koskevilla laatukriteereilld. On erityisen tdrkeds, ettd komissio asiaa valmis-
tellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd ndméd kuulemiset toteutetaan parem-
masta lainsdddannostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen siiddosten
valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden
asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jirjestelmallisesti oikeus osallistua komis-
sion asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saddoksia.

Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 2065/2003 seuraavasti:

1) Korvataan 17 artiklan 3 kohta seuraavasti:

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 18 a artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksid, joilla tdydennetddn titd
asetusta vahvistamalla laatukriteerej liitteessd II olevassa 4 kohdassa tarkoitetuille validoiduille analyysimenetel-
mille, mitattavat aineet mukaan luettuina. Ndissd delegoiduissa sdddoksissd otetaan huomioon kiytettdvissd oleva
tieteellinen tietdmys.”

2) Korvataan 18 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Siirretddn komissiolle valta antaa 18 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan liitteitd
sen jalkeen kun viranomaiselta on pyydetty tieteellistd ja/tai teknistd apua.”

Lisdtddn artikla seuraavasti:

0
~

18 a artikla
Siirretyn sdddosvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 péivistd heiniakuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 17 artiklan 3 kohdassa ja 18 ar-
tiklan 1 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sddadoksid. Komissio laatii siirrettyd saddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timidn viiden vuoden kauden paittymistd. Sdddosvallan
siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vas-
tusta téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden padttymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 17 artiklan 3 kohdassa ja 18 artiklan 1
kohdassa tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispdatokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu sda-
dosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivind, jona sitd koskeva piddtos julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempind, kyseisessd paitoksessd mainittuna paivand. Peruut-
tamispddtos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen siddosten pitevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siidoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddannostd 13 paivind huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten valisessd sopimuksessa (*)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

(%) EUVLL 309, 26.11.2003, s. 1.
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5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sidddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 17 artiklan 3 kohdan ja 18 artiklan 1 kohdan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen
sddados on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroo-
pan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun mairdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit
vastusta saddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd médrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

() EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

4) Kumotaan 19 artiklan 3 kohta.

9.  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004, annettu 29 piivind huhtikuuta 2004, eldinperdisia
elintarvikkeita koskevista erityisistd hygieniasddnnoisté (°4)

Komissiolle olisi asetuksen (EY) N:o 853/2004 tavoitteiden saavuttamiseksi siirrettivé valta hyviksyd SEUT 290 ar-
tiklan mukaisesti saddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sddadoksid, joilla muutetaan kyseisen asetuksen
liitteitd II ja III ja tdydennetddn kyseistd asetusta siltd osin kuin on kyse muiden aineiden kuin juomakelpoisen veden
kidytostd pintakontaminaation poistamiseksi eldinperaisistd tuotteista, joidenkin eldinperiisten elintarvikkeiden mark-
kinoille saattamiseen Ruotsissa tai Suomessa liittyvien erityistakuiden muuttamisesta ja kyseisen asetuksen liitteistd II
ja Il myonnettavistd poikkeuksista. On erityisen tarkead, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd nimd kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddinnostd 13 pdivand
huhtikuuta 2016 tehdyssa toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin
erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen saddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja
neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin
ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa
valmistellaan delegoituja sdddoksid.

Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 853/2004 seuraavasti:
1) Korvataan 3 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Elintarvikealan toimijat eivit saa pintakontaminaation poistamiseksi eldinperiisistd tuotteista kdyttdd muita
aineita kuin juomakelpoista vettd, tai puhdasta vettd, jos asetuksessa (EY) N:o 852/2004 tai tdssd asetuksessa
sallitaan sen kaytto, ellei komissio ole hyviksynyt aineen kiyttoa. Siirretddn komissiolle valta antaa titd tarkoi-
tusta varten 11 a artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksid, joilla tdydennetddn titd asetusta. Elintarvikealan
toimijoiden on noudatettava my6s kaikkia saman menettelyn mukaisesti mahdollisesti vahvistettavia kayttod
koskevia ehtoja. Hyviksytyn aineen kdytto ei vaikuta elintarvikealan toimijan velvollisuuteen noudattaa timin
asetuksen vaatimuksia.”

2) Korvataan 8 artiklan 3 kohdan a alakohta seuraavasti:

"a) Siirretddn komissiolle valta antaa 11 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan timan
artiklan 1 ja 2 kohtaa kyseisissd kohdissa sdddettyjen vaatimusten saattamiseksi ajan tasalle, ottaen huomioon
jasenvaltioiden valvontaohjelmien muutokset tai asetuksen (EY) N:o 852/2004 mukaisesti tapahtuvan mik-
robiologisten vaatimusten vahvistamisen.”

(% EUVLL 139, 30.4.2004, s. 55.
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3) Kumotaan 9 artikla.

4) Korvataan 10 artiklan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

"1.  Siirretddn komissiolle valta antaa 11 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan liitteitd IT
ja III. Muutosten tavoitteena on oltava timin asetuksen tavoitteiden saavuttamisen varmistaminen ja helpotta-
minen asiaan liittyvat riskitekijit huomioon ottaen, ja niiden on oltava perusteltuja seuraavien seikkojen perus-
teella:

a) elintarvikealan toimijoiden ja/tai toimivaltaisten viranomaisten erityisesti 5 artiklan mukaisten HACCP-jirjes-
telmien tdytdntoonpanosta saamat kokemukset;

b) komission erityisesti tarkastustensa tulosten kautta saama kokemus;

¢) teknologinen kehitys ja sen kdytdnnon seuraukset sekd kuluttajien odotukset elintarvikkeiden koostumuksen
osalta;

d) tieteelliset lausunnot, erityisesti uudet riskinarvioinnit;

e) elintarvikkeiden mikrobiologiset ja lampotilaa koskevat vaatimukset;

f) kulutustottumuksien muutokset.

Ensimmidisessa alakohdassa tarkoitettujen muutosten on koskettava

a) eldinperiisten tuotteiden tunnistusmerkintivaatimuksia;

b) HACCP-periaatteisiin perustuvien menettelyjen tavoitteita;

¢) elintarvikeketjua koskeviin tietoihin liittyvid vaatimuksia;

d) erityisid hygieniavaatimuksia tiloille, kuljetusvalineet mukaan luettuina, joissa eldinperdisid tuotteita tuotetaan,
kisitellddn, jalostetaan, sdilytetddn tai jaellaan;

e) erityisid hygieniavaatimuksia toiminnoille, jotka liittyvit eldinperdisten tuotteiden tuotantoon, kisittelyyn,
jalostukseen, sdilytykseen, kuljetukseen tai jakeluun;

f) lihan ldampimind kuljettamista koskevia sddntoja;
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@) terveysvaatimuksia tai -tarkastuksia, kun on tieteellisesti perusteltu, ettd niitd tarvitaan kansanterveyden suo-
jaamiseksi;

=

liitteessd I olevan VII jakson IX luvun ulottamista muihin eldviin simpukoihin kuin kampasimpukoihin
(Pectinidae);

i) perusteita sen madrittimiseksi, milloin epidemiologisen tiedon mukaan pyyntialue ei ole terveysuhka loisten
osalta, ja ndin ollen sen médrittimiseksi, milloin toimivaltainen viranomainen voi antaa elintarvikealan toi-
mijalle luvan olla pakastamatta kalastustuotteita liitteessd III olevan VIII jakson III luvun D osan mukaisesti;

j) muiden eldvid simpukoita koskevien terveysvaatimusten vahvistamista yhteisty6ssd unionin vertailulaborato-
rion kanssa, mukaan lukien:

i) muiden merellisten biotoksiinien raja-arvot ja analyysimenetelmit;

i) viruskokeiden menettelyt ja virologiset vaatimukset; ja

iii) ndytteenottosuunnitelmat sekd terveysvaatimusten noudattamisen tarkistamiseksi sovellettavat menetelmat
ja analyyttiset vaihteluvalit.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 11 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla tdydennetdan tatd
asetusta myontamalld poikkeuksia liitteiden II ja III osalta ottaen huomioon asiaan liittyvat riskitekijit ja edel-
lyttden, ettd poikkeukset eivat vaikuta tdimdn asetuksen seuraavien tavoitteiden saavuttamiseen:

a) liitteissd sdddettyjen vaatimusten tdyttimisen helpottaminen pienissd yrityksissd;

b) perinteisten menetelmien kayton jatkamisen mahdollistaminen kaikissa elintarvikkeiden tuotanto-, jalostus- ja
jakeluvaiheissa;

¢) sellaisten elintarvikealan yritysten tarpeisiin vastaaminen, jotka sijaitsevat erityisten maantieteellisten haittojen
alaisilla alueilla;

d) tyon helpottaminen laitoksissa, jotka tuottavat raaka-ainetta, joka on tarkoitettu pitkille jalostettujen elintar-
vikkeiden tuotantoon ja jolle on tehty kisittely, joka takaa sen turvallisuuden.”

5) Muutetaan 11 artikla seuraavasti:

a) Korvataan johdantolause seuraavasti:

"Rajoittamatta 9 artiklan ja 10 artiklan 1 kohdan yleistd soveltamista komissio voi vahvistaa tdytintonpano-
sdadokselld seuraavassa luetellut toimenpiteet. Nama taytintoonpanosdadokset hyvaksytdan 12 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen:”

b) Kumotaan 1, 5, 6, 7 ja 8 kohta.
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6) Lisdtddn artikla seuraavasti:

"11 a artikla
Siirretyn saddosvallan kiyttdiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja siddoksid koskevat tissd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 pdivastd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 3 artiklan 2 kohdassa, 8 artiklan 3
kohdan a alakohdassa ja 10 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sddoksid. Komissio laatii
siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timin viiden vuoden
kauden pddttymistd. Siddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroo-
pan parlamentti tai neuvosto vastusta tallaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden
pdattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 3 artiklan 2 kohdassa, 8 artiklan 3
kohdan a alakohdassa ja 10 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispaitokselld
lopetetaan tuossa pditoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana
pdivind, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempin,
kyseisessd paddtoksessd mainittuna pdivind. Peruuttamispddtds ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sida-
dosten pitevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siddoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddiannostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssad toimielinten valisessd sopimuksessa (¥)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun siddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 3 artiklan 2 kohdan, 8 artiklan 3 kohdan a alakohdan ja 10 artiklan 1 ja 2 kohdan nojalla
annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuu-
kauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méirdajan
padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta siddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloit-
teesta tdtd médrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

() EUVLL 123, 12.5.2016, 5. 1.”

7) Kumotaan 12 artiklan 3 kohta.
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10. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 183/2005, annettu 12 piivind tammikuuta 2005, rehuhygieniaa
koskevista vaatimuksista (°°)

Komissiolle olisi asetuksen (EY) N:o 183/2005 tavoitteiden saavuttamiseksi siirrettdva valta hyviksyd SEUT 290 ar-
tiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan kyseisen asetuksen
liitteitd I, 1I ja II niiden mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen ja tdydennetddn kyseistd asetusta madrittimalld
erityiset mikrobiologiset vaatimukset ja pddmairdt, vaatimalla hyviksyntdd rehualan laitoksilta ja myontimalla
poikkeuksia kyseisen asetuksen liitteistd I, II ja IIl. On erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, my0s asiantuntijatasolla, ja ettd ndima kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddannosta
13 péiviand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.
Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryh-
mien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdadoksia.

Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 183/2005 seuraavasti:

1) Korvataan 5 artiklan 3 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Siirretddn komissiolle valta antaa 30 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksia, joilla tdydennetddn tdtd asetusta
asettamalla ensimmadisen alakohdan a ja b alakohdassa tarkoitetut vaatimukset ja padmadrit.”

Korvataan 10 artiklan 3 kohta seuraavasti:

>

”3) hyvaksyntd vaaditaan delegoidussa sdddoksessd, joka komissiolla on valta antaa 30 a artiklan mukaisesti ja
jolla tiydennetdin titd asetusta.”

Korvataan 27 artiklan toinen kohta seuraavasti:

2
~

"Siirretddn komissiolle valta antaa liitteiden I, II ja III muuttamiseksi delegoituja sddadoksid 30 a artiklan mukai-
sesti.”

4) Korvataan 28 artikla seuraavasti:

28 artikla
Poikkeukset liitteisti I, II ja III

Siirretddn komissiolle valta antaa 30 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla tdydennetddn tdtd asetusta
myontamalla erityisistd syistd poikkeuksia liitteistd I, II ja III edellyttden, ettd tallaiset poikkeukset eivit vaikuta
timén asetuksen tavoitteiden saavuttamiseen.”

() EUVLL 35, 8.2.2005, s. 1.



L 198/340 Euroopan unionin virallinen lehti 25.7.2019

5) Lisdtddn artikla seuraavasti:

"30 a artikla
Siirretyn sdddgsvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja siddoksid koskevat tissd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle26 péivistd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 5 artiklan 3 kohdassa, 10 artiklan 3
kohdassa, 27 artiklassa ja 28 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd
saddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksdn kuukautta ennen timdan viiden vuoden kauden pait-
tymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parla-
mentti tai neuvosto vastusta tallaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden pdattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 5 artiklan 3 kohdassa, 10 artiklan 3
kohdassa, 27 artiklassa ja 28 artiklassa tarkoitetun siddosvallan siirron. Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa
pddtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana paivind, jona sitd
koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempand, kyseisessd pdatoksessd
mainittuna pdivand. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten pitevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sidddoksen, se kuulee kunkin jisenvaltion nimedmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddidnnostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa (*)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdidoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 5 artiklan 3 kohdan, 10 artiklan 3 kohdan, 27 artiklan ja 28 artiklan nojalla annettu delegoitu
sdados tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siit4,
kun asianomainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd
tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun médrdajan pddttymistd ilmoittaneet ko-
missiolle, ettd ne eivdt vastusta saddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd mairdaikaa jatke-
taan kahdella kuukaudella.

() EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”
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6) Kumotaan 31 artiklan 3 kohta.

11. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 13942007, annettu 13 pdivind marraskuuta 2007, pitkalle
kehitetyssd terapiassa kdytettivistd ladkkeistd sekd direktiivin 2001/83/EY ja asetuksen (EY) N:o 726/2004 muutta-
misesta (%)

Komissiolle olisi asetuksen (EY) N:o 1394/2007 tavoitteiden saavuttamiseksi siirrettdva valta hyviksyd SEUT 290 ar-
tiklan mukaisesti saddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan kyseisen asetuksen
liitteitd niiden mukauttamiseksi tekniikan ja tieteen kehitykseen. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistel-
lessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd nimd kuulemiset toteutetaan parem-
masta lainsadddnnostd 13 padivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten
valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden
asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelmallisesti oikeus osallistua komis-
sion asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdddoksid.

Muutetaan sen vuoksi asetus (EY) N:o 1394/2007 seuraavasti:

1) Korvataan 24 artikla seuraavasti:

24 artikla
Liitteiden muuttaminen

Siirretddn komissiolle valta antaa virastoa kuultuaan 25 a artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksid, joilla muu-
tetaan liitteitd niiden mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen.”

Lisatddn artikla seuraavasti:

N
—

”25 a artikla
Siirretyn sidddosvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 péivistd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 24 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuu-
kautta ennen timdn viiden vuoden kauden pdattymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista jatkamista viimeistidn kolme
kuukautta ennen kunkin kauden pddttymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 24 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan
siirron. Peruuttamispddtokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee
voimaan sitd pdivdd seuraavana paivind, jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
tai jonakin my6hempind, kyseisessd pddtoksessd mainittuna piivind. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa
olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siidoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddiannostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten valisessd sopimuksessa (*)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

() EUVLL 324, 10.12.2007, s. 121.
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5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sidddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 24 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parla-
mentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen siidos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neu-
vosto ovat ennen mainitun mddrdajan paittymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivdt vastusta sdddosta.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd maardaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

(*) EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.”

3) Kumotaan 26 artiklan 3 kohta.

12. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/128/EY, annettu 21 pdivind lokakuuta 2009, yhteison politiikan
puitteista torjunta-aineiden kestdvin kiyton aikaansaamiseksi (%)

Jotta voidaan vahvistaa unionin polititkan puitteet torjunta-aineiden kestavin kdyton aikaansaamiseksi, komissiolle
olisi siirrettdva valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sda-
doksid, joilla muutetaan direktiivin 2009/128/EY liitteitd I-IV tieteen ja tekniikan kehityksen huomioon ottamiseksi.
On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijata-
solla, ja ettd ndmd kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsddddnnostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssa toimi-
elinten valisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertai-
nen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki
asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla
on jdrjestelmillisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja
sdadoksid.

Muutetaan sen vuoksi direktiivi 2009/128/EY seuraavasti:
1) Korvataan 5 artiklan 3 kohta seuraavasti:

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 20 a artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksid, joilla muutetaan liitettd I
tieteen ja tekniikan kehityksen huomioon ottamiseksi.”

2) Korvataan 8 artiklan 7 kohta seuraavasti:

”7.  Siirretddn komissiolle valta antaa 20 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksia, joilla muutetaan liitettad IT
tieteen ja tekniikan kehityksen huomioon ottamiseksi.”

3) Korvataan 14 artiklan 4 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Siirretddn komissiolle valta antaa 20 a artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan liitettd III
tieteen ja tekniikan kehityksen huomioon ottamiseksi.”

4) Korvataan 15 artiklan 1 kohdan toinen alakohta seuraavasti:
"Siirretddn komissiolle valta antaa 20 a artiklan mukaisesti delegoituja sidddoksid, joilla muutetaan liitettd IV

tieteen ja tekniikan kehityksen huomioon ottamiseksi.”

() EUVLL 309, 24.11.2009, s. 71.
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5) Lisdtddn artikla seuraavasti:

20 a artikla
Siirretyn saddosvallan kiyttdiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja siddoksid koskevat tissd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 26 pdivastd heindkuuta 2019 viiden vuoden ajaksi 5 artiklan 3 kohdassa, 8 artiklan 7
kohdassa, 14 artiklan 4 kohdassa ja 15 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdidoksid. Komissio
laatii siirrettyd sdaddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistdan yhdeksin kuukautta ennen timéin viiden vuoden
kauden pddttymistd. Siddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroo-
pan parlamentti tai neuvosto vastusta tallaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden
pdattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 5 artiklan 3 kohdassa, 8 artiklan 7
kohdassa, 14 artiklan 4 kohdassa ja 15 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispaatok-
selld lopetetaan tuossa pddtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd paivdd seuraa-
vana pdivang, jona sitd koskeva pddtos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempin,
kyseisessd paddtoksessd mainittuna pdivind. Peruuttamispddtds ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sida-
dosten pitevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siddoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantun-
tijoita paremmasta lainsdddiannostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssad toimielinten valisessd sopimuksessa (¥)
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun siddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 5 artiklan 3 kohdan, 8 artiklan 7 kohdan, 14 artiklan 4 kohdan ja 15 artiklan 1 kohdan
nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden
kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méirdajan
padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta siddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloit-
teesta tdtd médrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

() EUVLL 123, 12.5.2016, 5. 1.”

6) Kumotaan 21 artiklan 2 kohta.
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XI' VEROTUS JA TULLILITTO

Euroopan parlamentin ja neuvoston paitos N:o 70/2008/EY, tehty 15 pdivind tammikuuta 2008, paperittomasta
tullin ja kaupan toimintaympdristostd (°%)

Piitoksen N:o 70/2008/EY 15 artiklan nojalla komissiolla on valtuudet pidentdd tiettyjd mairdaikoja neuvoston
pddtoksen 1999/468/EY (°°) mukaisesti. Kyseistd valtuutusta ei ole koskaan kytetty eiki sitd endd tarvita. Sen vuoksi
komissiolle ei ole tarpeen antaa minkéddnlaista valtuutusta, vaan valtuutus paitoksessd N:o 70/2008/EY olisi kumot-
tava ja paitoksen 15 ja 16 artikla olisi poistettava.

Kumotaan sen vuoksi pddtoksen N:o 70/2008/EY 15 ja 16 artikla.

(%) EUVLL 23, 26.1.2008, s. 21.
(°%) Neuvoston pditos 1999/468/EY, tehty 28 pdivind kesikuuta 1999, menettelystd komissiolle siirrettyd tiytintoonpanovaltaa kiytet-
tdessd (EYVLL 184, 17.7.1999, s. 23).
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